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ARAP DUNYASINDA MODERN DiLBIiLiM CALISMALARI
BAHAR ARIKAN

XIX. yiizyila kadar dil incelemeleri biiyiik olgiide felsefe ve yazin ¢alismalari
icerisinde yiiriitiilmiis ve dil bu alanlarin anlasilmasina yarayan bir arag¢ olarak kabul
edilmistir. XX. yiizyila geldigimizde Isvigreli dilbilimci Ferdinand de Saussure’iin
“kendi basina ve yalniz kendisi igin dili incelemek” goriisiiniin hakim olmasiyla
birlikte dilbilimin sinirlar1 belirlenmis ve dilbilim bagimsiz bir bilim dali haline
gelmistir.

Calismamizda Batidaki dilbilim iizerine yapilan agilimlarin Arap dili ve
dilbilimcileri Gzerindeki yansimalar1 irdelenmektedir.

Modern dilbilim diisiincesinin Arap diinyasina tam olarak ne zaman girmeye
basladigin1 belirlemek zordur. Arap diinyasinin modern dilbilimle tanigmasi XX.
yizyitlin  40’li  yillarinda Bati’daki  {iniversitelerde dilbilim ¢alisan  Arap
arastirmacilarla olmustur.

Modern donemde Arap dilbilimciler klasik donem dil ¢aligmalarini yeni bir
bakis acisiyla ele almislardir. Bunu yaparken bazen klasik calismalara elestirel
yorumlar getirmigler, bazen de klasik c¢alismalardan bagimsiz giincel dilbilim
meselelerini incelemislerdir.

Biz bu ¢alismamizda klasik donem ve modern donemde Arap dil alimlerinin
dilbilimin alt dallartyla ilgili yaptiklart ¢alismalara degindik. Yaptigimiz ¢alisma
sonucunda pek ¢ok dilbilim konusunun klasik dénem dilcileri tarafindan eserlerinde
konu edinildigini tespit ettik.

Calismamizin birinci boliimiinde dilbilimin tanimi, gelisimi, filoloji ve
dilbilgisinden farki, konusu, alt dallar1 ve Arap dilinde dilbilim karsiliginda
kullanilan kavramlar konular1 yer almaktadir. ikinci boliiminde, dilbilim oncesi ve
klasik donemde Arap dil ¢alismalar1 ele alinmistir. Uglinci ve son boliimde ise,
modern donemde Arap dilbilim ¢alismalari tanmitilmistir. Bu boliim ¢alismamizin esas
boliimiinii olusturmaktadir. Bu boliimde modern donemde dilbilimin alt dallar ile
ilgili yapilan miistakil ¢caligmalar ve bu dallarin hangi genel dilbilim kitaplarinda yer
aldiklar tespit edilmistir.

Anahtar Kelimeler: Dilbilim, Arap Dilbilimi, Arap Dilbilimcileri, Dil,

Sesbilim,  Big¢imbilim,  So6zdizimi, Sozlikbilim, Anlambilim, Lehcebilim,
Kokenbilgisi.



ABSTRACT

MODERN LINGUISTIC STUDIES IN ARAB WORLD’S
Bahar ARIKAN

Language studies were carried out in a large scale of philosophy and literary
studies until the 19th century, and language was accepted as a tool for understanding
these areas. When we reached to the 20™ century, the Swiss linguist Ferdinand de
Saussure’s ideas were accepted as the main idea, as he says "analyzing the language
for itself and only for itself", and the boundaries of linguistics were determined and
linguistics became an independent science.

In our work, the expansions on the linguistics of the West and its reflections
on Arabic Language and linguists are examined. It is hard to determine when exactly
modern linguistic thought has begun to enter the Arab world.

The Arab world's acquaintance with modern linguistics came out with Arab
researchers who are working linguistics at universities in the West during the 1940s
of the 20" century.

In the modern period, Arabian linguists have approached a new perspective
for the classical language studies. During this period, sometimes they have criticised
the classical works, and sometimes they have examined linguistic issues independent
than classical works.

In this work, we have been studying the works of the Arabic language
scholars in the classical and modern periods on the sub-branches of linguistics. As a
result of our work, we have found that many linguistics topics are covered in their
works by classical period linguists.

In the first part of our work, the topics of definition, development, philology
and grammar, the concepts, the lower branches and concepts used in linguistics in the
Arabic language are covered. In the second part, the study of Arabic language in the
pre-linguistic and the classical period has been examined. In the third and last
section, Arabic linguistics studies were introduced in the modern period. This section
is the main part of our work. In this section, it has been identified that the
independent studies on the lower branches of linguistics in the modern period and
these branches are included in which general linguistics books.

Key Words: Linguitics, Arabic Linguistics, Arabic Linguists, Language,
Phonetics, Morphology, Syntax, Lexicography, Semantics, Dialectology, Etymology.



ONSOZ
Dil, insanoglunun kendini ifade etmesini ve baskalariyla iletisim kurmasini
saglayan en 6nemli melekelerdendir. ilk caglardan beri felsefe calismalar icerisinde

dille ilgili pek ¢ok ¢aligsmalar yapilmis ve dil sorunlarina ¢oziimler aranmustir.

XX. yiizyilin baslarinda Fransiz dilbilimci Ferdinand de Saussure’un “dil
kendine yeterli ve bagimsiz bir sistem olarak ele alinmali ve incelenmelidir” goriisii

dilbiliminde yeni bir ¢i8ir agmustir.

Bati’da yasanan bu gelisme, Arap diinyasindaki dil ¢aligmalarina da yansimig
ve klasik donemde yapilan dil c¢alismalari yeniden yorumlanmaya baglanmistir.
Ozellikle Bat1 iilkelerinde egitim géren Arap kokenli arastirmacilar, yeni dilbilim
metodolojisini Arap diinyasina tagimis ve eserler kaleme almislardir. Bu donemde
Klasik donemdeki ¢alismalar1 yeni bir bakis acisiyla ele alanlar, klasik ¢alismalara
elestirel yorumlar getirenler ve Bat1 diinyasindaki ¢alismalar1 birebir terciime eden

Arap dilbilimcileri olmustur.

Biz bu ¢aligmamizda, Oncelikle Arap diinyasinda klasik donemde dilbilimin
alt dallariyla ilgili yapilan calismalara ve sonrasinda 6zellikle modern donemde

yazilan eserler ile bu eserlerin ele aldig1 konulara deginecegiz.

Caligmamizda ulagabildigimiz 6nde gelen Arap dilbilimcilerini ve eserlerini
dikkate alarak, Arap dilbilimi alaninda yapilabilecek ¢aligmalara 151k tutmayi hedef
edindik.

Tez calismami yaparken yardimlarini esirgemeyen saygideger danigsman
hocam Dog. Dr. Omer ISHAKOGLU’na ve Istanbul Universitesi Arap Dili ve
Edebiyati Anabilim Dalinda sabirla bizleri egiten ve rehberlik eden biitiin degerli

hocalarima siikranlarimi sunarim.

I[STANBUL, 2018
Bahar ARIKAN
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GIRIS
Bati’da dilbilimin bir bilim dali haline gelmesi XX. yilizyilin baglarina
dayanir.! Her ne kadar dilbilim yeni bir bilim dal1 olsa da dilbilim éncesi dénemlerde

de dil sorunlartyla ilgili calismalar yapilmistir.?

Yeryiiziinde dil ¢alismalar1 ilk ¢agda M.O. VII. yiizyila Eski Hint’e kadar
dayanmaktadir. Bu donemde yapilan ilk ¢aligmalar dini etkenler sonucu baslatmlstlr.3
Yine ilk ¢agda Yunan filozoflar1 dilin dogal m1 yani dogustan mi1 yoksa uzlasmaya
dayanan ve insanlar tarafindan konan bir sistem mi oldugunu anlamaya c¢alismislar
ve kelimelerin kokenini arastirmislardir.* Romalilar ise Yunanhlarin etkisinde kalmis

ve onlarin yaptiklarini tamamlayici nitelikte ¢alismalar yapmlslardlr.5

Araplarda Kur’an’in inmesi ve sonrasinda Islam’m yayilmasiyla Araplarin
yabanci milletlerle karismasi tizerine Arap dilinin tiimiiyle bozulup Kur’an ve
hadislerin yanlis anlasilabilecegi endisesiyle birtakim kurallar olusturma ihtiyaci

hissedilmistir.®

Boylece dnceleri Araplar, daha sonra basta Iranlilar ve Tiirkler olmak iizere
Miisliiman milletler, Arap dilinin biitiin kural ve kullanim sekillerini yaziya dokmeye
baslamiglardir. ik dénemlerde dille ilgili arastirmalarin hepsine “nahiv” denilmis;
daha sonra “nahiv” terimi, sadece grameri ifade etmek i¢in kullanilir hale gelmis ve

dili konu alan farkl isimlere sahip bilim dallar1 ortaya ¢ikmustir.”

XX. yizyllda Bati’da dilbilim alaninda yasanan gelismeler Arap

diinyasindaki calismalar1 da etkilemistir. Modern dilbilim diisiincesinin Arap

! Nesrin Bayraktar, Dil Bilimi, , 2. bs., Ankara, Nobel Yayin Dagitim, 2006, s. 75.

2 Berke Vardar, Dilbilimin Temel Kavram ve ilkeleri, Ankara, TDK Yayinlari, 1982, s. 17.

® Dogan Aksan, Her Yéniiyle Dil Ana Cizgileriyle Dilbilim, 5. bs., C. I, Ankara, TDK Yaynlari,
2009, s. 16; Ozcan Baskan, Lenguistik Metodu, 1. bs., Istanbul, Caglayan Kitabevi, 1967, s. 8;
Bayraktar, a.g.e., s. 76.

4 Aksan, a.g.e., C. I, s. 17; Mehmet Aydin, Dilbilim El Kitabu, Istanbul, 3F Yayinevi, 2007, s. 20;
Bayraktar, a.g.e., . 76.

® Bayraktar, a.g.e., s. 77; Baskan, a.g.e., s. 14; Aydn, a.g.e., s. 20.

® Abdulgaffar Hilal, ‘ilmu’l-luga beyne’l-kadim ve’l-hadis, 2. bs., Kahire, Matbaatu’l-Cebelavi,
1986, s. 19

" Zafer Kizikh, “Arapgada Dil Bilimlerinin Tarihsel ve Kavramsal Temelleri”, Ekev Akademi
Dergisi, Yil. 11, S. 30, 2007, s. 250.



diinyasina tam olarak ne zaman girmeye basladigin1 belirlemek zordur. Arap
diinyasinin modern dilbilimle tanismasinin XX. ylizyilin 40’11 yillarinda Bati’daki

{iniversitelerde dilbilim ¢alisan Misirl1 aragtirmacilarla oldugu tahmin edilmektedir.?

Arap dil calismalarinin modern donemde Bati medeniyetiyle ilk olarak
iletisime gegmesi birkac kitabinda dil iizerine 6zellikle de Fransizca lizerine ¢alisan

Rifaa et-Tahtavi ile olmus‘[ur.9

Arap diinyasinda Modern Arap dilbilim donemine gecisi hizlandiran ve
kendinden sonra bu alanda ¢alisma yapacaklara ufuk agan en 6nemli isim Corci
Zeydan’dir. Onun karsilagtirmali dilbilim kurallarint Arap diline uyarladigi el-
Felsefetu’l-lugaviyye ve’l-elfdzu’l- ‘Arabiyye™® adl kitabi Bat1 tarzi yazilan dilbilim
ile ilgili yazilan ilk eserdir.* Zeydan eserinde; Batil dilbilimcilerin dilin yapisi,
fonksiyonu ve dili analiz yollar1 konularindaki goriislerine ve bu goriislerden Arap

dil ¢alismalarinin istifade etmesi konularina yer vermistir.*?

Zeydan’in bu alanda kaleme aldigi diger bir 6nemli eseri ise; el-Lugatu’l-
‘Arabiyye Kd'in hayy13 adli kitabidir. Zeydan eserinin adinda modern dilbilimin en
onemli 6gretilerinden dilin yasayan bir varlik olusunu vurgulamistir. Eser dilin tarihi
donemleri, farkli alanlarda kullanilan kelimeler, Hiristiyan ve Yahudilere ait
kelimeler, “dahil” ve “muvelled”, son donem bilimsel ilerleme ve Misir hiikiimetinin

kullandig1 dil gibi konular1 igermektedir.**

Modern Arap dili ¢aligmalarina katkida bulunan diger bir isim de Ahmed
Faris es-Sidyak’tir. Sirru’l-leyal fi’l-kalb ve’l-ibdal adli yaymlanmamis 2 ciltlik

eserinde Arapca kelimelerin etimolojisiyle dil ve dilcilik konularim incelemistir.™

¢ Kemal Sahin, Nazariyyetu’n-nahvi’l-‘Arabiyyi’l-kadim, 1.bs., y.y., Daru’l-Fikri’l-‘Arabi, 2002,
s.11.

% Nu’man Bikra, el-Medarisu’l-lisiniyyetu’l-mu‘asira, Kahire, Mektebetu’l-Abab, 2003, s. 28.

19 Corci b. Habib Zeydan, el-Felsefetu’l-lugaviyye ve’l-elfaizu’l-‘Arabiyye, Kahire, Matbaatu’l-Hilal,
1904.

1 Mustafa Kaya, “Modern Arap Dilbilim Calismalari”, Ekev Akademi Dergisi, Yil:12, S. 36, 2008,
s. 342; Muharrem Celebi, “Corci Zeydan”, DIA, C. VIII, istanbul, 1993, s. 70.

12 Biikra, a.g.e., s. 28.

13 Zeydan, el-Lugatu’l-‘Arabiyye ki’in hayy, Kahire, Muessesetu Hindavi, 2012.

% Kaya, a.g.m., s. 343. .

> Kaya, a.g.m., s. 342; Atilla Cetin, “Ahmed Faris es-Sidyak”, DiA, C. XII, Istanbul, 1995, s. 169.



Yine Irakli Hiristiyan dilci, edip, tarihci ve gazeteci yazar Anistas Mari el-
Kermeli’nin Nugii 'u’l-lugati’l- ‘Arabiyye ve el-Eb Mermerci ed-Dimeniki’nin el-
Mu ‘cemiyyetu’l- ‘Arabiyye  ‘ald dav’i’s-sund’iyye ve’l-elsuniyye’s-Samiyye adli
eserleri karsilastirmali  dilbilim ile ilgili modern dilbilime gecis donemi

calismalarindandir.'®

Modern Arap dilbilimine ge¢is donemi ¢alismalarinin ardindan XX. yiizyilda
Ali ‘Abdulvahid Vafi, Ibrahim Enis, Temmam Hassan, ‘Abdurrahman Eyyib, Kemal
Bisr ve Mahmud es-Sa’ran gibi dilciler, dilbilim ve dilbilimin alt dallar ile ilgili

eserler kaleme almislardir.

Biz de ¢alismamizda, 6zellikle modern donemde Arap diinyasinda dilbilim ve
dilbilimin alt dallartyla ilgili yazilan eserleri tanitmay1 amacladik. Ayrica modern
Arap dilbilimcilerin hangi konularda klasik donem dil alimlerini elestirdiklerini veya

goriislerini benimsediklerini ortaya koymaya caligtik.

1® Kaya, a.g.m., s. 343.



BIiRINCI BOLUM

DILBILIMIN TANIMI, GELiSIMi VE DIiLBIiLIiM ONCESI
YAPILAN CALISMALAR

Dilbilimin gbrevi dili tim boyutlariyla incelemektir. Bu sebeple
calismamizda oncelikle dilin tanimina yer verecegiz. Dilbilimin gelisimi ve tanimi,
filoloji ve dilbilimin farki, dilbilgisi ve dilbilimin farki, dilbilimin alt dallari, bagka
bilimlerle olan iliskisi ve Arap diinyasinda dilbilimin karsiliginda kullanilan
kavramlar tizerinde durulacaktir. Daha sonra ise, dilbilim 6ncesi donemde yapilan

caligsmalara deginilecektir.
1.1. DILBILIMIN TANIMI VE GELISiMi
1.1.1. Dilin Tanum

Glinlimiize kadar dilin pek ¢ok tanimi yapilmigtir. Bazilar1 dili bir diisiinme,
davranig, iletisim ve anlagsma araci, bazilar1 ise bir dil toplulugunda

gerceklestirilebilecek sdzcelerin tiimii olarak tanimlamislardir. 1

Amerikali dilbilimci Bloomfield dili bir aligkanliklar biitiinii olarak
tanimlarken; Chomsky ise dilin sinirli sayida soézciik ve kuraldan yararlanarak

tiiretilebilecek sinirsiz sayida tiimceden olusan bir biitiin oldugunu s(iylemistir.18

Dilin rastladigimiz en kapsamli aciklamasi Dogan Aksan’in su tanimidir:
“Dil, diisiince, duygu ve isteklerin, bir toplumda ses ve anlam yonlinden ortak olan
ogeler ve kurallardan yararlanilarak baskalarina aktarilmasini saglayan ¢ok yonlii ve

geligmis bir dizgedir.”19

Dil bir iletisim araci olmasinin yani sira, o dili konusan toplumun kiiltiiriini
yansitan bir ayna, o kiiltiirin diisiiniis bi¢imini, diinya algilayisimi belirleyen en

onemli etken, toplum i¢i ve toplumlar arasi iliskilerin 6nkosuludur. Dilbilimin gorevi

7 Bayraktar, a.g.e., s. 1-2.
18 Osman Toklu, Dilbilime Giris, Ankara, Ak¢ag Yaynlari, 2003, s. 9.
9 Aksan, a.g.e., C. I, s. 55.



de, c¢ok yonli, karmasik ve gizemli bir varlik olan dili biitiin ydnleriyle

incelemektir.”
1.1.2. Dilbilimin Gelisimi ve Tanimi

XIX. ylizyila kadar dil incelemeleri biiyiik dl¢iide felsefe ve yazin ¢alismalari
igerisinde ylriitiilmiis ve dil bu alanlarin anlasilmasina yarayan bir arag¢ olarak kabul
edilmistir. XX. yiizyila geldigimizde isvigreli dilbilimci F. de Saussure’iin “kendi
basina ve yalniz kendisi i¢in dili incelemek™® goriisiiniin hakim olmasiyla birlikte

dilbilimin sinirlart belirlenmis ve dilbilim bagimsiz bir bilim dal1 haline gelmistir.22

Ferdinand de Saussure’iin (1857-1913) 1907-1911 yillar1 arasinda Cenevre
Universitesi'nde verdigi derslerin &liimiinden sonra 1916 yilinda iki &grencisi
tarafindan Cours de Lingistique Generale (Genel Dilbilim Dersleri) adiyla
yayinlanmasiyla dilbilim ¢ok genis alanlara yayilmis ve kendi i¢inde pek ¢ok dallara

ayrllrnls‘ur.23

Dilbilim, dilin genel ve 6zel niteliklerini ve dil olaylarini inceleyen; dillerin
doguslarini, zaman i¢indeki geligsmelerini, yeryiiziindeki yayilislarint ve aralarindaki

iliskileri arastiran bir bilim dahidir.?*

Dilbilimin en kisa ve en net tanim1 “dilin bilimi” ya da “dilin bilimsel olarak

incelenmesi” seklinde yapllabilir.25

Tirk Dil Kurumu Soézliiginde ise dilbilimin tanimi “Dillerin yapisin,

geligsmesini, diinyada yayilmasini ve aralarindaki iligkileri ses, bi¢im, anlam ve ciimle

2 Toklu, a.g.e., s. 9.

?! Ferdinand de Saussure, Genel Dilbilim Dersleri, cev. Berke Vardar, C. |, Ankara, Tiirk Dil
Kurumu Yayinlari, 1976, s. 27.

22 Ahmet Kocaman, Dilbilim Temel Kavramlar Sorunlar Tartismalar, 1. bs., Ankara, Dil Dernegi
Yayinlari, 2006, s. 11.

2 Aydin, a.g.e., s. 23-24; Aksan, a.g.e., s. 22; Berke Vardar, a.g.e., s. 21-22; Muhammed Yunus Ali,
Medhal ila’l-liséniyyat, Beyrut, Daru’l-Kutubi’l-Cedid el-Muttehide, 2004, s. 10.

24 Zeynep Korkmaz, Gramer Terimleri Sozliigii, Ankara, Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, 1992, s. 44;
Vardar, a.g.e., s. 16.

 Kocaman, a.g.e., s. 9; Aksan, a.g.e., s. 14.



bilgisi bakimindan genel veya karsilastirmali olarak inceleyen bilim, lisaniyat,
lengiiistik, filoloji” olarak gegmektedir.”®

1.1.3. Dilbilimin Konusu ve Filolojiden (Betikbilim) Farki

Dilbilim XIX. yy.”in sonlarina dogru gelismesine karsin, filoloji ¢ok daha
eski, Ronesansla beraber gelisen ilk insan bilimlerinden biridir. Ancak XVIII. yy.’in
sonlarina dogru filoloji bagimsiz bir bilim dali haline gelmistir. 1777 yilindan
itibaren F. A. Wolf eski metinlerin karsilastirmali elestirisini yapan bir bilim dali

olusturmustur.27

Saussure filolojinin (betikbilim) her seyden once eski metinleri belirleyip
saptamayi, yorumlamayi ve agiklamayr amagladigini ve bu inceleme araciligiyla

yazin tarihi, toreler, kurumlar vb. ile ugrastigini st')ylemistir.28

TDK’da ise filoloji “dili ve yazil1 belgeleri dil ve tarih acisindan inceleme, dil
yoluyla bir toplumun kiiltiiriinii inceleyen bilim” seklinde tanimlanmaktadir. Bu
tanimdan hareketle filolojinin amacinin okunup anlasilmasinda giicliik duyulan
metinleri agiklamak ve onlari canli tutabilmek icin ¢aba gdstermek oldugunu

soyleyebiliriz.?

Dilbilimin amac1 ise; belirli bir dili arastirmak degildir30 aksine, insanin dil
melekesini incelemek, dil davranmisini agiklayici kuramlar gelistirmek, dilleri en
kapsamli bir sekilde betimlemek ve bunun icin gerekli ara¢ ve teknikleri

gelistirmektir.31

Saussure ise dilbilimin gorevlerini su sekilde siralar: “Ulasabildigi biitiin
dilleri betimlemek, bu dillerin tarihini incelemek, bir baska deyisle dil ailelerinin
evrimini gostermek, her ailedeki ana dillerin ilk bicimlerinin olanaklar cercevesinde

ortaya koymak; butun dillerde surekli ve evrensel olarak kendini gdsteren gucleri

% Tuirk Dil Kurumu Sézliigii, Ankara, 2005, s. 529.

2 Zeynel Kiran, Dilbilime Giris, Ankara, Seckin Yayincilik, 2001, s. 41-42.

%8 Saussure, a.g.e., C. I, s. 21.

% Siiheyla Bayrav, Filolojinin Olusumu, istanbul, Edebiyat Fakiiltesi Basimevi, 1975, s. 3.

% Mahmid es-Sa‘ran, ‘ilmw’l-luga mukaddime 1i’l-kari’i’l-“‘Arabi, Beyrut, Daru’n-Nahdati’l-
‘Arabiyye, s. 50.

3! Kocaman, a.g.e., s. 152.



arastirmak, tarihin biitiin 6zel olaylarini agiklayabilecek genel yasalari bulmak, kendi

sinirlarim ¢izmek ve kendi kendisini tanimlamaktir.”%

Dolayisiyla dilbilimin konusunu, Saussure’iin “dili kendi i¢inde kendisi igin
inceleme” ilkesinde belirttigi gibi dilin kendisi olusturmaktadir. Dilbilim sadece
belirli bir dili incelemez. Aksine onu iletisimde kullanan insanlarin konumu ne olursa

olsun dili biitiin yénleriyle inceleme konusu yapar.®

Kisaca filoloji sadece yazili dili incelerken, dilbilim yazili ve sozlii dilin

biitiin formlarini inceler diyebiliriz.**

1.1.4. Dilbilim ve Dilbilgisinin Farki

Dilbilimi daha iyi anlayabilmek icin bazi kavram kargasalarini ortadan
kaldirmak gerekmektedir. Bu baglamda dilbilim ve dilbilgisi kavramlarinin

arasindaki farkin incelenmesi yerinde olacaktir.

Dilbilgisi (gramer) terimi eski Yunancada “yazma sanati” anlamia gelen
sOzciikten tiiremistir. Buradan yola ¢ikarak dil konusundaki ilk ¢alismalarin yazili dil

ile sinirlandirildiginm sé')yleyebiliriz.35

Dilbilgisi oldukga eski bir bilim dalidir. ilk gramer kitabi M.O. I. yiizyilda
Yunan Dionysios Thraks’in (M.O. 170- 90) yazdigi Tekhne Grammatike adl
eseridir.* Dilbilgisinin amaci; eski metinleri agiklamak, bir yabanci dili 6gre(t)nmek
ve kendi anadilini dogru konusma ve yazma sanatin1 6gre(t)nmektir. Dilbilgisinin her
seyden Once egitime yonelik bir amaci vardir. Dilbilgisi kitaplar1 da bir dilin

kullanimimi ydneten kurallar konusunda bilgi verirler.®’

%2 Saussure, a.g.e., C.1,s.27.

%3 Ramazan Demir, “Arap Dilinde “Fikhu’l-luga” ve “‘ilmu’l-luga” Terimlerinin Kullanim, Tanim,
Konusu ve Gayesi”, Sakarya Universitesi ilahiyat Fakiiltesi Dergisi, C. XIll, S. 23, 2011/1, s. 188.
¥ Vardar, a.g.e., s. 31.

% Kocaman, a.g.e., s. 10.

% Bkz. Dionysios Thraks, Gramer Sanati, ¢ev. Eyiip Corakl, Istanbul, Kabalc1 Yayinevi, 2006.

% Kiran, a.g.e., s. 40-41; Emel Huber, Dilbilme Giris, Istanbul, Yabancidil Yaymlar1, 2013, s. 75-76.
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Ayn1 zamanda dilbilgisi felsefenin bir parcasidir. Geleneksel dilbilgisi Yunan
ve Roma geleneginde kullanilan kuralci, kati ve dilin daha ¢ok yap1 boyutunu ele

alan bir anlayis1 yamsmr.e’8

Dil Uzerinde daha onceki donemlerde yapilan calismalar her ne kadar
reddedilmese de XX. ylzyildan itibaren dilbilim arastirmalar: ¢cok farkl: bir anlayisla
yapilmaya baslanmus, dili tarihsel bakis agisina gore incelenebilecek tarihsel bir tiriin
olarak gérme anlayiginin disina ¢ikilmistir. Bu yeni surecgte dilbilim, Saussure’iin
“kuralc dilbilgisi adim verdigi ve “ifadelerin dogru ya da yanls olarak ele alindig
gramer” baglamindaki incelemeleri ve deger yargilarim bir tarafa birakarak, dogal
dillerin gercek isleyisini agiklama ve betimlemeyi esas almistir. Dolayisiyla dilbilim
dilbilgisini de kusatan, dilin yapi1, anlam, islev boyutlarin1 ¢ergeveleyen, genel olarak

insan dilinin ve tek tek dogal dillerin incelenmesiyle ilgilenen bir bilim dalhdir.®
1.1.5. Dilbilimin Alt Dallar1 ve Diger Bilimlerle Olan iliskisi

1950’den sonra dilbilim dallanmis, budaklanmis, yeni akimlar, yeni buluslar,
yeni inceleme alanlariyla biiyiik bir asama gegirerek ana bilim dali haline gelmis ve
insan bilimleri arasinda ayricalikli bir yer kazanmistir. Giniimiizde budunbilim
(etnoloji), toplumbilim (sosyoloji), ruhbilim ve psikanaliz gibi pek c¢ok bilim

dilbilimin yontem ve terminolojisinden biiyiik 6lgiide yar:arlanm1$l'c1rd1r.40

Ormegin dilbilim, anadil edinimi, yabanci dil 6gretimi, anadil egitimi,
konusma bozukluklar1 ve dil diisiince iligkisi gibi konularda psikolojiyle; dil kiiltiir
baglantisinin incelenmesinde ise budunbilimle (etnoloji) bilgi aligverisi yapar. Ayrica
bicembilim ve dilin siirsel islevine yonelik calismalarda da edebiyatla yakin iliski

icerisindedir.**

% Kocaman, a.g.e., s. 10; Vardar, a.g.e., s. 29-30; Kiran, a.g.e., s. 40-41.

% Kocaman, a.g.e., s. 10; Vardar, a.g.e., s. 29-30; Saussure, a.g.e., C. L, s. 21; Zeynel Kiran, Dilbilim
Akimlary, 2. bs., Ankara, Onur Yayinlari, 1996, s. 43-46.

“0 Aksan, a.g.e., C. I, s. 14-15; Kiran, a.g.e., . 26.

" Toklu, a.g.e., 5.10.



Dile iligkin bakis agilarinin farkliligi, degisik dilbilim dallarinin dogmasini

saglamistir. En 6nemli dilbilim dallar1 sunlardir: 42

Sesbilim (phonetics): Dildeki seslerin fiziksel bakimdan meydana gelislerini

ve ugradiklari degisiklikleri inceleyen bilim dalidir. 3

Fonoloji (phonology): Seslerin bildirisimde nasil etkili oldugunu ve nasil

anlam farki dogurdugunu, yani, ses 6zelliklerinin iletisime katkisinin inceleyen bilim

dalidir.**

Bicimbilgisi (morphology): Dildeki sozciiklerin yapisini, kokleri, ekleri ve

bunlarin baglanis bigimlerini inceleyen bilim dalidir.*

Dizimbilgisi/S0zdizimi (syntax): Dildeki sozciiklerin siralanisini ele alan,

zne, timleg ve yiiklem arasindaki iliskiyi incleyen bilim dalidir.*®

Anlambilim (semantics): Dili, anlam yoénunden inceleyen; kavram, anlam,
cok anlamlilik, es anlamlilik, zit anlamlilik, anlam daralmasi, anlam genislemesi,

baglam ve anlam degismeleri gibi konulari ele alan bilim dalidir.*’

Sozcukbilim (lexicology): Dillerin sozvarligini, onu olusturan sozciikleri, bu

sozctklerin aldiklari, bigimleri, kdkenlerini ve olugsumlarinin arastiran bilim dalidir.*®

SozIlUkbilgisi  (lexicography): Sozliik hazirlama teknikleri, sozligiin

kapsamui, icerigi ve sinir1 lizerine ¢aligmalarin yapildigi bilim dalidir.*®

*2 Aksan, a.g.e., s. 24-39; Kuran, a.g.e., s. 237-289; Korkmaz, a.g.e., s. 45; Ali ‘Abdulvéhid el-Vafi,
‘ilmu’l-luga, 9. bs., Misir, Nahdat-u Misr, 2004, s. 8-11.

% Dilbilim terimleri sézliigii, Ankara, Tirk Dil Kurumu, 1949, s. 163; Aksan, a.g.e., C. I, s. 26;
Mehmet Hengirmen, Dilbilgisi ve Dilbilim Terimleri Sozliigii, Ankara, Engin Yayimevi, 1999, s.
316; Kamile imer, Ahmet Kocaman, A.Sumru Ozsoy: Dilbilim Sézliigii, Istanbul, Bogazigi
Universitesi Yayinevi, 2011, s. 222; Giinay Karaagac, Dil Bilimi Terimleri, Ankara, TDK Yayinlari,
2013, s. 660.

4 Aksan, a.g.e., C. 1, s.28; Imer, a.g.e., s. 221; Karaagac, a.g.e., s. 658-659.

* Hengirmen, a.g.e., s. 71-72; Aksan, a.g.e., C. I, s. 29, Berke Vardar, Dilbilim ve Dilbilgisi
Terimleri Sozliigii, Ankara, TDK Yayinlari, 1980, s. 38; imer, a.g.e., s. 52; Karaagag, a.g.e., s. 191-
192.

*® Hengirmen, a.g.e., s. 339-340; Aksan, a.g.e., C. I, s. 30; Dilbilim terimleri sézliigii, s. 177-178;
Imer, a.g.e., s. 230; Karaagag, a.g.e., . 742-744.

*" Hengirmen, a.g.e., s. 27; Aksan, a.g.e., C. I, s. 30; Dilbilim terimleri sozliigii, s. 14; imer, a.g.e., s.
28-29; Karaagac, a.g.e., s. 120-121.

*® Hengirmen, a.g.e., s. 336-337; Aksan, a.g.e., C. I, s. 31; Imer, a.g.e., s. 230; Karaagag, a.g.e., S.
725-740.



Adbilim (onomastics): Adlari, kavram-sozciik iliskisine dayanarak

inceleyen, adlarin verilis yollarini, nedenlerini, kaynagin1 ve kokenini inceleyen

bilim dalidir.>°

Lehcebilim (dialectology): Lehgelerin ortaya ¢ikisini, anadilden ayrilan
yonlerini, gecirdikleri degisiklikleri, konusuldugu bolgeleri ve bu bolgelerin dil

iizerindeki etkilerini inceleyen bilim dalidir.”*
1.1.6. Arap Dilinde Dilbilim Karsihginda Kullanilan Kavramlar

Arap dilbilimcileri “linguistics” kavraminin Arapga karsiligi konusunda goriis
birligine varamamis ve sayilari yirmi lige ulasan farkli terimler kullanmuslardir.** Biz

burada en ¢ok kullanilan terimlerin ortaya ¢ikisindan bahsedecegiz.

[lk dénem Arap dilcileri dili anlama, 6zelliklerini 6grenme ve sirlarina vakif
olma anlaminda “‘ilmu’l-luga” (3 .l) ve “fikhu’l-luga” (&l ) terimlerini
kullanmiglar ve Arap dili ile ilgili kitaplarina bu isimleri vermislerdir. Miladi X.
asirda ilk defa Ibn Faris ve es-Sealibi “fikhu’l-luga” (il 4&) terimlerine kitaplarmin
isimlerinde yer vermislerdir.”® Bu isimlerle yazilan eserlerdeki ana konu i’rdb,

delalet, miisterek, muzad ve miiteradif gibi lafiz ve anlam problemleriydi.>*

Klésik dil bilimcilere gore ‘ilmu’l-luga (4l Ale) terimi, konular halinde
siniflandirilmig  lafizlarin, anlamlariyla birlikte incelenmesidir. Radiyuddin

Muhammed b. el-Hasen el-Esterabadi®®, Ebi Hayyan®® ve ibn Haldan®’ ‘ilmu’l-luga

* Hengirmen, a.g.e., s. 341; Aksan, a.g.e., C. 1, s. 32; imer, a.g.e., s. 231; Karaagag, a.g.e., s. 782-783
0 Hengirmen, a.g.e., s. 10; Aksan, a.g.e., C. I, s. 32; imer, a.g.e., s. 12; Karaagag, a.g.e., s. 42-43.

*! Hengirmen, a.g.e., s. 274; Aksan, a.g.e., C. |, s. 32-33; imer, a.g.e., s. 187; Karaagag, a.g.e., s. 582.

52 Abdusselam el-Mesiddi, Kamiisu’l-lisaniyyat, y.y., ed-Daru’l-*Arabiyyeti’l-Kitab, s. 72.

% Eb( Huseyin Ahmed b. Faris, es-Sahibi fi fikhi’l-luga ve mesiilihA ve suneni’l-‘Arabi fi
kelamiha, Beyrut, Daru’l-Kutubi’l-‘Ilmiyye, 1997; Abdullah b. Muhammed b. Ismail es-Se’alibi,
Fikhu’l-luga ve sirru’l-‘Arabiyye, thk. FA’iz Muhammed, imil Ya’kub, Beyrut, Daru’l-Kitabi’l-
‘Arabi, 1996.

* Hilal, a.g.e., s. 18-21; Kizikli, a.g.m., s. 258; Kaya, a.g.m., s. 340, Demir, a.g.m., s. 184.

% Radiyuddin Muhammed b. el-Hasen el-Esterabadi, Serhu’s-safiye, thk. Muhammed Muhyiddin
‘Abdu’l-Hamid, Kahire, 1939, “Mukaddime” boliimii.

% Eb( Hayyan Muhammed b. Ydsuf b. Ali b. Ydsuf b. Hayyan Endelusi, el-Bahru’l-muhit, thk.
Mahir Habus, Dimask, Daru’r-Risaleti’l-*Alemiyye, 2015, C. I, s. 12-13.

" Eb( Zeyd Veliyyuddin Abdurrahméan b. Muhammed b. Muhammed b. Muhammed b. Hasen el-
Hadrami el-Magribi et-TGnisT Ibn Haldn, Mukaddime, thk. ‘Abdusselam Seddadi, C. III, yy.,
Darulbeyza: Beytu’l-Funiin ve’l-Ulim ve’l-Adab, 2005, s. 240-241.
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(A&l ale) terimini sOzclklerin incelenmesi ve bunlarin sozlikk halinde bir Kitapta

kategorize edilmesi seklinde ag:lklarnlslardlr.58

Klasik Arap dilcileri ‘ilmu’l-luga (31 ale) ve fikhu’l-luga (421l 43) kavramlari
arasinda net bir ayirim yapmamislardir. Erken kabul edilebilecek donemde yazilan
eserlerde islenen konulara bakildiginda bu iki terimin ayni anlamda ve birbirinin
yerine kullanildig1 kolaylikla gorilecektir. es-Suyuti’nin el-Muzhir ve es-Sa’lebi’nin
Fikhu’l-luga kitaplarinda oldugu gibi her iki kavramin da igerigi sarf, nahiv, istikak,

dildeki kural disiliklar ve dilin fasihini fasih olmayandan ayirt etme gibi konulardir.*®

XIX. yizyilin son ¢eyregine girilirken Bati’da ¢agdas Arap dilcileri
tarafindan Arapga’ya “fikhu’l-luga” diye tercime edilen filolojinin sinirlar ¢izilmis
ve filoloji ile linguistik ayirimi yapilmaya baslanmistir. Modern Arap dilcilerin
bir¢cogu filoloji i¢in “fikhu’l-luga” (3l 4&) terimi, dilbilim icin ise “‘ilmu’l-luga” ( &=

4al) kavramini kullanmay1 uygun gormiislerdir. ®

Modern anlamda dilbilim kavraminin en eski kullanimai ise, 1938’den bu yana

oncelikle Filistin’de sonra Liibnan ve Tunus’ta tercih edilen sekliyle “el-elsuniyye”

(&) ) dir™

Arap diinyasinda ilk donem dilbilim g¢aligmalarinda Ingilizce “linguistics”
Fransizcada “linguistique” karsihiginda “‘ilmu’l-luga” (&l Je)  kavrami
kullaniliyordu. Nitekim Ali ‘Abdulvahid el-Vafi 1941 yilinda ‘ZImu’I-luga adli bir

kitap kaleme almustir.%?

“IImu’l-luga” (3 ale) teriminin yami sira dilbilim karsiliginda pek ¢ok terim

kullanilmigtir. Bu terimlerin yaygin olarak kullanilanlarindan biri de “‘ilmu’l-lisdn”

%8 Hilal, a.g.e., s. 20; Kizikli, a.g.m., s. 257-258.

¥ Hilal, a.g.e., s. 23.

% Demir, a.g.m., s. 184-186.

¢! Kaya, a.g.m., s. 340; el-Mesiddi, a.g.e., s. 69.

%2 Fatima el-Hasimi Bekds, Nes’etu’d-dersi’l-lisini’l-‘Arabi, 1. bs., Kahire, Itraku li’n-Nesr ve’t-
Tevzi’, 2004, s. 20.
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(obdll sle)’dir. Bu terimi ilk defa 1946 yilinda Muhammed Mend{r Fransiz dilbilimci

Antoine Meillet’in Linguistique adli alismasini Arapgaya cevirirken kullanmustir. ®

el-Lisaniyyat” (<tsladll) terimi ise, ilk kez Cezayir’de Cezayir Universitesi’ne
bagli “Dil ve Ses Bilimleri Enstitiisii”niin (&8sall 5 4sludll o glall 3¢24) kurulmasiyla
1966 yilinda kullanilmaya baslanmistir. 1978’de Tunus Universitesine bagli iktisadi
ve Toplumsal Arastirma Merkezinin diizenledigi “4uall 4all 5 <l adh
sempozyumda “el-elsuniyye” (4ud¥l) kavramu yerine “el-lisAniyyat” (lsbull)
kavraminin kullanilmasina karar verildikten sonra “el-lisaniyyat” terimi basta Magrib
ulkeleri olmak Uzere pek c¢ok Arap (lkesinde yaygin olarak kullanilmaya

baslanmigtir.**

Giiniimiizde “‘Ilmu’l-luga” (4l ale) sekli halen kullamlsa da “el-lisaniyyat”
(@libdll) kavramini dilbilim igin; Arap dilinin 6zelliklerini, gelisimini ve kurallarini
inceleyen 6zel dilbilim anlaminda “fikhu’l-luga” (4l 4&) kavramini kullanmak

yerinde olacaktir.®®
1.2. DILBILiM ONCESI YAPILAN CALISMALAR

Dilbilimin bir bilim dali olarak adlandirilmasi XX. ylizyilin baglaria
dayamr.66 Dilbilim yeni bir bilim dali olmasina karsin dil insanlikla yasittir. Bu
nedenle degisik acilardan da olsa dil sorunlariyla dilbilim 6ncesi donemlerde de
yogun bigimde ugrasllmlstlr.67 Dilbilim de diger bilim dallar1 gibi kaynagini eski
caligmalardan alir.®® Bu béliimde gecmisten gilinlimiize ilk dil ¢aligmalarina kisaca

deginilecektir.

63 a.g.e., s. 20; Muhammed Mendlr, Menhecu’l-bahs fi’l-‘ilm ve’l-luga, Beyrut, Daru’l-‘Ilmi 1i’l-
Melayin, 1946, s. 61; el-MesiddT, a.g.e.,s. 73.

% <Abdusselam el-Messidi, “‘Ilmu’l-luga emi’l-lisdniyyat?”, Ceridetu’r-Riyad, S. 13457, Nisan
2005- Rabi’w’l-Evvel 1426, (cevrimigi) http://www.alriyadh.com/60162, 14.07.2017; el-Mesiddi,
Kamusw’l-lisAniyyat, s. 71; Abdulmecid Razik, “Nazariyyatu’l-lisdniyyati’l-hadise ve eseruhd fi
tahlili’t-terakibi’n-nahviyye”, Kahire Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Basilmams Yiiksek Lisans
Tezi, Kahire, 2013, s. 10.

% Kaya, a.g.m., s. 341 - 342.

% Bayraktar, a.g.e., s. 75.

% Vardar, a.g.e., s. 17.

%8 Ahmed Mimin, el-Lisaniyat en-nes’e ve’t-tetavvur, 2. bs., Cezayir, Divanu’l-Matbuaati’l-
Camiiyye, 2005, s. V.
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1.2.1. 1lk Cag’da Dil Cahsmalar1
1.21.1. Eski Hint’te Dil Calismalar

Yeryiiziinde dili ele alan ¢aligmalarin bilinen en eskileri Eski Hint’e kadar
uzanir. Eski Hint gelenegi M.O. VII. yiizyilda baslar. Eski Hint’te dil konusuna ve
dilin islenmesine yo6nelmede rol oynayan etkenlerden en ©Onemlisi, dindir. Eski
Hint’te, Hint edebi dilinin en eski iiriinleri olan ve M.O. X. yiizyildan dnceye ait
olmasi gerektigi kabul edilen dini bilgi derlemeleri Veda’larin® yanlig
saptanmasindan, hatali okunmasindan ve zamanin asindirmasina ugramasindan

kaginmak i¢in ¢aba sarf edilmistir.70

Bu alandaki ilk ¢alisma Vedalarin yorumunun yani sira kelime tiirlerini de
belirlemeyi hedefleyen M.O. IV. yiizyilda yasamis Yaska’nm Nirukta adli eseridir.
Bu eserde Yaska etimolojiye de yer vermis ve sozciiklerle nesneler arasinda ses

acisindan iliski bulunup bulunmadig sorununu da incelemistir.”*

M.O. IV. vyiizyilda yasadigi anlasilan iinli Hint bilgini Panini ise
Sanskritgeyle ilgili 4000 kadar kurali ve s6z varligina ait yazilar1 bir araya getiren bir

2

dilbilgisi kitab1 blrakmlstur.7 Bu donemde kelime ile gercek iliskisi {izerinde

durulmaya baslanmis, isimlerin fiillerden ¢ikip ¢ikmadigi tartlsllmlstlr.73
1.2.1.2. Eski Yunan’da Dil Calismalar

[lk Cag’da Yunan filozoflar1 kelime-kavram-nesne ilgisi (zerinde

durmuslardir. Dilin dogal m1 yani dogustan m1, yoksa uzlagmaya dayanan ve insanlar

% Veda kelimesi, Sanskrit¢e’de vid (bilmek) kokiinden tiiremistir. “I1ahi ya da kutsal bilgi” anlamina
gelmektedir. Genellikle Hinduizm’in Rig Veda, Yacur Veda, Sama Veda ve Atharva Veda’dan
meydana gelen kutsal metinlerini ifade etmektedir. Asillar1 Sanskritce olan bu kitaplarmn genelde
milattan dnce 5000- 2000 yillar1 arasinda olusturuldugu kabul edilse de ne zaman diizenlenip yaziya
gecirildikleri kesin olarak bilinmemektedir.(Ali Thsan Yitik, “Vedalar”, DiA, C.XLII, istanbul, 2012,
s. 593.)

% Aksan, a.g.e., C. | s. 16; Bagkan, a.g.e., s. 8; Bayraktar, a.g.e., 5.76.

L Aksan, a.g.e., C. 1, s. 16- 17; Aydin, a.g.e., s. 19; Bayraktar, a.g.e., 5.76.

2 Aksan, a.g.e., C. I, s. 16; Bayraktar, a.g.e., s. 76.

”® Aydn, a.g.e., s. 19.

13



tarafindan konan bir sistem mi oldugunu anlamaya c¢alismislar ve kelimelerin

kokenini arastirmislardir.™

M.O. V. yiizyildan itibaren dilbilgisi, dilbilim ve bugiinkii dil felsefesinin
cercevesi icerisinde gérdiigiimiiz konular aydinlatilmaya calistimistir.”  Eski
Yunanda gramer ¢aligsmalar felsefenin bir kolu olarak goriiliiyordu. Dogal olarak ilk
gramer ¢alismalar1 da Yunan filozoflarina aittir. Platon, Kratylos adli eserinde dilin
kaynagi ve dogusu konularma deginmis ve dil felsefesinin ilk bagimsiz iiriiniinii
vermistir. Platon bu eserinde nesnelerle sozciiklerin iligkili olup olmadigin

incelemistir76

Aristo Poetika adli eserinde ise ilk defa ¢esitli gramer kategorilerini
belirleyerek bu alanda 6nemli bir adimin atilmasii saglamistir.”” Aristo bugiin ad,
eylem, ilge¢, durum gibi sozciik tiirleri ve dilbilgisi kategorileri diye bildigimiz
kavramlari ilk olarak saptayan kimsedir.”® Yine Aristo doéneminde, edebiyat
metinlerinde anlasilmasi gii¢c gelen ibarelerin agiklanmasina ihtiya¢ duyulmustur. Bu

ithtiya¢ Yunan’da hem filolojinin hem de gramerin dogmasina yol agrmistir.”

Yunanlilarm kurduklar1 Bergama ve Iskenderiye Okulu mensuplari ise dilde
diizen ve diizensizlik {izerinde durmuslardir. Bergamali dilciler kural dist
kullanimlardan yola c¢ikarak dilin kurulusunda bir diizen bulunmadigini ileri
siirerken, Iskenderiyeli dilciler ise dilde tutarli bir sistemin oldugunu iddia
etmislerdir. Bu tartigsma Orta Cag’da Araplarin kurdugu Basra ve Kife ekollerinde de

devam etmistir. Basra ekolii diizen, Kiife ekolii ise diizensizlik taraftari olmustur.ao

Platon ve Aristo’dan sonra dil alanindaki en &nemli calisma Iskenderiye
ekoll cevresinde yetisen Dionysios Thrax’in Tékhne Grammattikesidir. Bu eser
Batidaki geleneksel dilbilgisi kitaplarinin ilk 6rnegi sayilan ve kendinden 6nceki 400

yil1 derleyen bir Grek dilbilgisi kitabiydi. Ciimle yapisina neredeyse hi¢ deginmeyen

™ Aksan, a.g.e., C. I,s. 17; Aydin, a.g.e., s. 20; Bayraktar, a.g.e., s. 76.
> Aksan, a.g.e., C. I, s. 16; Baskan, a.g.e., s. 9.

’® Aksan, a.g.e., C. |, s. 17; Bayraktar, a.g.e., s. 77.

" Aksan, a.g.e., C. |, s. 17-18; Aydin, a.g.e., 20; Baskan, a.g.e., s. 11.
’® Aksan, a.g.e., C. |, s. 17; Bayraktar, a.g.e., s. 77.

" Bayrav, a.g.e., s. 1.

% Aydin, a.g.e., s. 20; Bayraktar, a.g.e., s. 79.
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Thrax’in amaci edebiyat Grekgesinin yozlasmasini ve bozulmasini 6nlemek igin

kurallarini saptamakti.
1.2.1.3. Romalilarda Dil Calismalan

Romalilar ise dilbilgisinde Yunanlilarin etkisinde kalmis ve onlarin
yaptiklarin1 tamamlayicit nitelikte c¢alismalar yapmislardir. Grek dilbilgisini

Latinceye uyarlamislardir. 82

Romali dilciler arasinda Varro (M.O. I) De lingua latina adli kitabinda
dilbilgisinin yani sira kdken bilgisiyle de ugrasmistir. Varro dil bilgisini bir bilim

haline getirmek icin biiyiik caba harcamistir.®®

Bu donemde retorik caligmalari da dilbilgisi c¢alismalarindan bagimsiz
degildi. Eskigag ile yenicag arasinda koprii kuran en 6nemli Latin gramercileri ise,

IV. yiizyilda Donatus ve V. ylizyilda Priscianus’tu.®
1.2.2. Orta Cag’da Dil Calismalar

Orta Cag’da Batida dilcilik alanindaki calismalar din dili olmasi sebebiyle
Latinceye yonelmistir. Bu ¢agdaki dilciligin daha ¢ok Latince okuma kitaplarina,
dilbilgisi ve sozliiklere agirlik vermistir. Bu donemde hazirlanan dilbilgisi kitaplar
arasinda en etkili olan1 Alexander de Villa-dei’nin 1199 tarihinde rahip adaylarina

Latince 6gretmek i¢in kaleme aldigi eseridir.®®

Yeni Cag’a yaklasirken iinlii Italyan sair Dante Alighieri’ninnin yazdigi De
vulgari eloguentia adli eser dilcigin ufuklarini genisletmistir. Dante bu eserinde dilin
ne oldugu sorusunu skolastik diisiince® cercevesinde cevaplandirmaya c¢alismistir.

Yine eserinde diinyada en eski dilin Ibranca oldugunu belirtmis ve Avrupa dilleri

81 Aksan, a.g.e., C. 1, s. 18; Aydin, a.g.e., s. 20; Bayraktar, a.g.e., s. 77.

52 Bayraktar, a.g.e., s. 77; Baskan, a.g.e., s. 14; Aydin, a.g.e., s. 20.

8 Aydm, a.g.e., s. 20; Bayraktar, a.g.e., . 78.

8 Aydmn, a.g.e., s. 20; Bayraktar, a.g.e., s. 78.

% Aksan, a.g.e., C. 1, s. 19; Aydin, a.g.e., s. 21; Bayraktar, a.g.e., s. 80.

8 Inang ile bilgiyi, kilise 6gretisiyle 6zellikle Aristoteles’in bilimsel dizgesini uyumlu bir bigimde
birlestirmeye ¢alisan ortagag felsefesi. (Bedia Akarsu, Felsefe Terimleri Sozliigii, Ankara, Turk Dil
Kurumu Yayinlari, 1975, s. 151.)
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lizerinde durmustur. Ayrica Italyancanin lehgelerini gruplar halinde toplamis ve

italyanca, Fransizca ve Provans dili arasindaki akrabalik derecelerini saptamugtir.?’”

Bu donemde Turkler de dille ilgili 6nemli eserler vermiglerdir. Turklerin dille
ile ilgili olarak yazdig: kitaplarin genel ozelligi, dil bilgisi ve dil dgretimi {izerine
yogunlasmis olmasidir. Sozliikler genelde dilbilgisi boliimleri de igerirdi. Bu

kitaplarin dil sistematigi genelde Arapga dil bilgisi esaslarina gore diizenlenmisti.*

XI. ylizyilda Karahanl Tiirklerinden olan ve Arap gramercilerinin dgrencisi
olan Kasgarli Mahmut’un Divan-1 Lugati’t-Turk adli eseri bugiin bile Tirk dili
arastirmalarinin en temel eserlerinden biridir. Bu eserde Kasgarli Mahmut Karahanli
lehgesi ve oteki Tiirk lehgelerinin 6zelliklerini diizenlemis ve ornekler vermis, ayni

zamanda Tiirk¢e nin Arapga karsisindaki giiciinii ispat etmistir.®

[Ik Cag ve Orta Cag’da yapilan dil bilgisi ¢aligmalar1 dogru bigimleri yanls
bicimlerden ayiracak kurallar koymayr amagliyordu. Yani bu dénemlere kuralci dil

bilgisi anlayist hakimdi diyebiliriz.”
1.2.3. Ronesans ve Sonrasinda Dil Calismalar:

Ronesans doneminde diger alanlarda oldugu gibi dil konusunda da biiyiik
gelismeler olmustur. Ronesans diistintirleri yazinin tiim uygar degerlerin kaynagi
olduguna inanarak, klasik yazarlarin metinlerini toplamaya ve yayinlamaya
baslamislardir. Ozellikle XV. yiizyilin son déneminde matbaanmn da bulunmasiyla

dilbilgisi yazinin anlasilmasi i¢in bir ara¢ haline gelmistir.91

Yine bu donemde gezginler yeni diller tamimislar, cok dilli sozliikler

yayinlanmis ve diller arasinda karsilastirmalar yapllmlstlr.92

1513’te Erasmus, Donatus’a dayanarak Latince bir s6z dizimi hazirlamistir.

Bu donemde daha ¢ok one ¢ikan yazarlarin dilini inceleyen caligmalar yapilmistir.

5 Aksan, a.g.e., C. I, s. 19-20; Aydin, a.g.e., s. 21; Bayraktar, a.g.e., s. 80.
% Bayraktar, a.g.e., s. 79.

8 Aksan, a.g.e., C. 1, s. 19; Aydmn, a.g.e., s. 21.

% Aydmn, a.g.e., s. 21.

%! Bayraktar, a.g.e., s. 81.

% Vardar, a.g.e., s. 19.
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IKiNCi BOLUM

KLASIK DONEMDE ARAPLARDA DIiL CALISMALARI

Araplarin Islam’1n ortaya ¢ikmasiyla yabanci milletlerle karismasi iizerine dil
melekesinin tiimiiyle bozulup Kur’an ve hadislerin yanlis anlagilabilecegi endisesiyle

birtakim kurallar olusturma ihtiyac hissedildi.!

Orta Cag’da Doguda ozellikle de Arap diinyasinda Onemli gelismeler
olmustur. Dogu diinyasinda ozellikle dilbilgisi, sesbilim, sozliikbilgisi ve metin

aciklamalar1 konularinda derin arastirmalar yapllmls‘ur.2

Islam diinyasinda Kur’an metni, edebi kelam olmasi sebebiyle inceleme
konusu olmustur. Bu donemde Arap dilcileri tiireme (istikak) ve etimoloji Uzerinde

durmuslar, cok 6nemli sézliik ¢alismalar: yapmlslardlr.3

Araplarda dil calismalar1 Kur’an’in inmesiyle baglamis, sahabe ve tabiinin
s0zll olarak Kur’an’1 gretme ¢abastyla devam etmistir. Ibn Nedim Araplarda bu dil
caligmalarmin ilk yazili kaynagmin Yahya b. Ya‘mer’in Ebu’l-Esved ed-Dueli’den

yazdig1 belgeler oldugunu s6ylemistir. *

Daha sonra dili toplama ve kurallarin1 tespit etme caligmalar1 genislemistir.
Dil alaninda yapilan ilk ¢aligmalara Halil b. Ahmed’in el- ‘Ayn isimli sozliigiinii ve

Sibeveyhi’inin el-Kitab adli eserini 6rnek verebiliriz.”

! ibn Haldtn, a.g.e., s. 237-238; Hilal, a.g.e., s. 19; Mehmet Zihni Efendi, el-Muntehab ve’l-
muktedab fi kavaidi’s-sarf ve’n-nahv, Istanbul, Marifet Yaymlari, 1981, s. 7; Ismail Durmus,
“Nahiv”, DIA, C. XXXII, istanbul, 2006, s. 301.

2 Aksan, a.g.e., C. I, s. 19; Aydn, a.g.e., s. 21.

® Aydin, a.g.e., s. 21.

* Ebl’l-Ferec Muhammed b. Ebi Ya‘kab ishak b. Muhammed b. ishak ibnu’n-Nedim, el-Fihrist,
Beyrut, Daru’l-Ma‘rife, 1978, s. 61; Ganim Kadduri Hamed, el-Medhal il ‘ilmi asviti’l-Arabiyye,
1. bs., Amman, Dar Ammar, 2004, s. 9; es-Sa‘ran, a.g.e., s. 93.

s es-Sa‘ran, a.g.e., S. 94.

17



Bu bolimde dilbilimin alt dallarindan sesbilim, morfoloji (sarf), sentaks
(nahiv), sozllkbilim, semantik (anlambilim), lehcebilim ve etimoloji (k6ken bilgisi)
alanlarinda klasik donemde Araplarda yapilan ¢alismalardan bahsedilecektir. Her bir
baslik altinda o ilim dalinin tanimi, tarihi gelisimi ve klasik donemde Araplarda

yapilan ¢alismalarla ilgili 6zet bilgilere yer verilecektir.
2.1. Sesbilim (Fonetik/ ‘Ilmu’l-esvat/ Savtiyyat)

Sesbilim (phonetics/ilmu’l-esvat veya savtiyyat), dildeki seslerin olusumunu,
¢ikis yerlerini, niteliklerini ve seslerle ilgili diger konulari inceleyen bilim dalidir.®
Sesbilim insan dilinin seslerinin nasil meydana geldigini, ne gibi oOzellikleri
oldugunu, ses dalgalariyla dinleyene nasil ulastigini, dinleyenin bu sesleri aligini,

kisacas1 dilin ve bildirismenin ses yoniinii inceler.’

Sesbilim Isvigreli dilbilimci Ferdinand de Saussure (1857-1913) tarafindan bu
asrin baglarinda kurulan dilbiliminin (linguistique) bir koludur. Saussure Genel
Dilbilim Dersleri adl kitabiyla bu ilim dalimin énciisii sayilir.® Bu ilmin kurulusunun

Saussure’ye nisbeti bu konuda daha 6nce hig¢ ¢alisma yapilmadigi anlamina gelmez.

Birgok dilci ilk zamanlardan beri dillerindeki seslerle ilgili calismalar
yapmustir. Nitekim Eski Yunan’da Platon Diyaloglar’da ve Aristo ise Retorika
(hitabet) ve De Poetika’da (siir) sesle ilgili agiklamalarda bulunmuslardir. Romalilar

da her konuda oldugu gibi bu konuda da Yunanlilar taklit etmislerdir.’

Batidaki dilbilgisi kitaplarmin ilk ©rnegi saylan Dionysios Thraks’in
kitabinda Yunancada 24 harfin bulundugundan s6z edilmekte ve bu harflerin
Ozellikleri  belirtilmekteydi. Daha sonraki dilbilgisi c¢alismalarinda dilbilgisi

kitaplarinin ilk boliimiinde seslerin niteliklerine yer verilmesi gelenek olmustur. '

® fsmail Durmus - Ahmet Yiiksel, “Savtiyye”, DiA, C. XXXVI, Istanbul, 2008, s. 204.

7 Aksan, a.g.e., C. I, s. 26; Ramazan ‘Abduttevvab, el-Medhal ild ‘ilmu’l-luga ve mendhicu’l-
bahsi’l-lugavi, Kahire, Mektebetu’l-HancT, 1997, s. 13; Zeynep Korkmaz, a.g.e., s. 129.

8 Muhammed Hassan et-Tayyan, “‘ilmu’l-esvat ‘inde’l-‘Arab”, Mecelle mecma‘rl-lugati’l-
‘Arabiyye bi-Dimask, C. LXIX, S. 4, 1994, s. 777.

% es-Sa‘ran, a.g.e., s. 87-88.

10 Aksan, a.g.e., C. I, s. 25.
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Hintliler ilk defa ses bilim ¢aligsmalarini dil ¢alismalarindan bagimsiz olarak
ele almis ve sesler konusunda ¢ok derinlesmislerdir. Ozellikle tarihte, dil kurallar1 ve
soz varhigr ile ilgili ¢alisan ilk bilim insanlarindan olan Hindistan’da yasamis
Sanskrit dil bilimci Panini, Ashtadhyayi adli Sanskritce dilbilgisi lizerine yazmis

11

oldugu kitabiyla meshur olmustur™ Eski Hint’ten beri genel olarak dilbilgisi

kitaplarinda dil seslerinin nitelikleri ve 6zellikleri iizerinde durulmustur.*

Yunan, Romali, Hint ve Arap dilciler sesleri ¢ikis yerlerine gore yani
mahreglerine gore incelemislerdir. Ancak Romalilarin ve Yunanlarin sesleri tasnifi
isitseldir, Arap ve Hint dilcilerin tasnifi ise fizyolojiktir yani seslerin konusma
organinin hangi bolgesinden c¢iktig1 dikkate alinarak yapilmistir. Hintlilerin
Sanskritge harfleri mahrecglerine gore tasnif edisiyle Araplarin tasnifinde biiylik
benzerlikler vardir. Tabi Hintlilerin tasnifi Araplarinkine gore ¢ok daha eskidir. Arap
dilinin ilk sozIigi sayilan Kitdbu’l- ‘Ayn’m miellifi Halil b. Ahmed el-Ferahidi ve
Arap dili grameri ile ilgili ilk hacimli eserin sahibi Sibeveyhi sesleri tasnif ederken
Hintliler’in yaptig1 gibi, bogazin en uzak bolimiinden baglayip dudaklara dogru

giderler ve sonra burun seslerini zikrederler. 3

Araplarda dil ¢alismalar1 Kur’an’in inmesiyle baslamis, sahabe ve tabiinin
sozlii olarak Kur’an’1 6gretme ¢abasiyla devam etmistir. Hicr IV. asir alimlerinden
el-Fihrist adl1 bibliyografya eserinin mellifi Ibn Nedim Araplarda dil calismalarinin
ilk yazili kaynagmin Kur’an’i noktalama isini iistlenen tabidndan** Yahya b.
Ya’mer’in Kur’an-1 Kerim’e hareke sistemini getiren ve Arap nahvinin ilk esaslarini

teshit eden alim Ebd’l-Esved ed-Dueli’den yazdigi belgeler oldugunu soylemistir. *°

Araplarda ilk sesbilim ¢alismalari sarf, nahiv, aruz ve belagat gibi dil ilimleri
ve tip, hikmet, felsefe, musiki, kiraat ve tecvid gibi ilimlerle karisik bir halde

islenmistir. Hatta bu sahalarda yazilan kitaplarin hemen hemen hepsinde sesbilim

1 et-Tayyan a.g.m., s. 778; Ahmed Muhtar Omer, el-Bahsu’l-lugavi ‘mde’l-‘Arab, 6. bs., Kahire,
‘Alemu’l-Kutub, 1988, s. 58.

12 es-Sa‘rén, a.g.e., s. 87.

13 es-Sa‘ran, a.g.e., s. 90.

14 Sahabeyi miisliiman olarak géren ve miisliiman olarak élen ikinci nesli ifade eden terim. (Arif Ulu,
“Tabiin”, DIA, C. XXXIX, Istanbul, 2010, s. 328.)

> ibn Nedim, a.g.e., s. 61; Ganim Kadduri Hamed, el-Medhal il ‘ilmi asvati’l-‘Arabiyye, 1. bs.
Amman, Dar Ammar, 2004, s. 9; es-Sa‘ran, a.g.e., s. 93.
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konularma yer verilmistir diyebiliriz.16 Biz burada sesbilim ¢aligmalartyla 6ne ¢ikan

bazi dil alimleri ve kitaplarindan bahsetmekte yetinecegiz.

Ilk olarak Halil b. Ahmed el- ‘Ayn sozliigiiniin mukaddimesinde Arap seslerini
cikis verlerine gore tasnif etmistir.’” Bu calismasiyla Araplar arasinda seslerin

tasnifinin 6nemine ilk dikkat ceken ve ses calismalarin: baslatan Halil olmustur.'®

Halil, mahrecleri tespit etmek icin harfleri birer birer her harfin basina bir
hemze getirerek harfi onunla bir hece halinde séyleyerek denemistir. (eb, et, eh, e°,
eg gibi.) Harfleri siralarken harflerin konusma organindan ¢iktiklar1 yere itibar eden
Halil, ‘ayn harfinin bogazin en i¢ kismindan ¢iktigin1 goriince siralamaya bogaz
harfleri ile baslamis, sonra bogazin biraz daha yukarisindan ¢ikan ve ‘ayn’a yakin

olan harfleri siralamis ve son olarak dudaktan ¢ikan mim harfi ile bitirmistir."®

eHalil’in bu eserini, Halil’in kitabinda yer verdigi bilgileri de igine alan,
Sibeveyhi’nin el-Kitab’1 izlemistir. Stheveyhi Arap harflerinin sayilari, mahrecleri,
seslileri, sessizleri, bunlarin asillari ve furdi’lar1 gibi konulara eserinin idgdm ve vakif

boliimlerinde yer vermistir. %

Sibeveyhi’ye gore sesler, ses sistemindeki iki organin birbirine yakinlagmasi
veya uzaklagmasi ile olusur. Uzuvlardaki yakinlagsma tamamen kapanma seklinde
olursa, nefes bir anda basingla disar1 ¢ikacagindan iinlii ve sert sesler ortaya cikar.
Kapanma tam olmazsa ve arada agiklik kalirsa bu durumda yumusak sesler olusur.
Sibeveyhi’in ses olusumuna dair verdigi bu bilgiler modern sesbilimin verilerine
tamamen uygundur. Nitekim son aragtirmalar, sesin konugma organindaki her hangi

iki bolgenin birbirine yakinlagmasi veya uzaklagmasi sonucu olustugunu ortaya

16 et-Tayyan, a.g.m., s. 778-779.

" Ebli Abdurrahman Halil b. Ahmed b. Amr Ferahidi Halil b. Ahmed, Kitabu'l-‘ayn, thk. Mehdi
Mahzumi, Ibrahim Samerrai, C. 1., Beyrut, Muessesetu’l-‘ Alemi li’1-Matbuét, 1988, s. 47- 61.

8 Ahmet Yiiksel, “ilk Dénem Arap Dilcilerinde Fonetik Caligmalar: el-Halil b. Ahmed el-Ferahidi
Ornegi”, Ondokuz Mayis Universitesi ilahiyat Fakiiltesi Dergisi, S. 24-25, Samsun, 2007, s. 134;
Ramazan ‘Abdu’t-Tevvab, a.g.e., s. 14-15; es-Sa‘ran, a.g.e., s. 94.

9 <Abdu’t-Tewvab, a.g.e., s. 15; ‘isam Nureddin, ‘ilmu’l-asvati’l-lugaviyye, Beyrut, Daru’l-Fikri’l-
Lubnani, 1992, s. 6; Muammer Sarikaya, “Araplarda Fonetik ilminin Dogusu”, Bilimname, C. 1V, S.
1, Kayseri, 2004/1, s. 120.

% Ebi Bisr Amr b. Osman b. Kanber el-Harist Sibeveyhi, Kitabu Sibeveyh, thk. ‘Abdusselam
Muhammed Harun, C. IV, 2. bs., Kahire, Mektebetu’l-Hanci, 1977, s. 165-202; Ahmed Muhtar Omer,
a.g.e., s. 93; Ramazan ‘Abdu’t-Tevvab, a.g.e., s. 15-16.
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koymaktadir. Ag¢iklik fazla olursa (open approximation) nefes hi¢ takilmadan rahatca
disart ¢ikacagi igin, bu sirada olusan harfler yumusak sesler, aradaki agiklik dar
oldugunda (close approximation) ise, ses dar bir koridordan gececegi i¢in ¢inlamayla

disar1 ¢ikacak ve sert sesler olusacaktlr.21

Sibeveyhi’den sonra dil alimleri onun izinden giderek eserlerinde ses
¢alismalarina 6zel boliimler ayirmuslardir.?? Daha 6nce degindigimiz gibi Arap
dilciler, ses bilim alaninda ¢aligmalar yapmis ancak ses konusuna nahiv, tecvid,
belagat ve musiki kitaplarinda ve de mu’cemlerde deginmisler sesleri bagimsiz

olarak ele almamlsl'clrdlr.z3

Arap ses calismalarinin nahiv ve sarf calismalarindan bagimsiz olarak ele
alinmasi hicri V. ve V. asr1 bulmustur.?* ibn Cinni ilk kez Sirru sind ‘Gti I-i ‘rab adl
kitabinda ses konusunu bagimsiz olarak ele almis® ve ses bilim terimini ilk kez
kullanmistir.”® ibn Cinni bu kitapta Arap harflerinin mahregleri, sifatlar;, durumlari
ile bu harflere ariz olan ve i‘lal, ibdal, idgam, nakl, hazf gibi durumlara yol acan
degisiklikleri ele almistir. Ayrica hareke ve harf arasindaki farki, giizel ve ¢irkin fer‘i
harfleri ve harflerin mezci ve tenafiiru (cacophony) gibi konular1 ayrintili olarak

aciklamis ve sesbilim ¢alismalarinin lideri sayllmlstlr.27

Ayrica Ibn Cinni el-Hasdis adli kitabinda da sesbilimle ilgili bircok bilgiye
yer vermektedir. Sesbilimle ilgili verilerin bir kismi kitabin farkli béliimlerinde yer
alirken, harekelerin sayisi, harekelerin ve harflerin uzatilmas: gibi konular bagimsiz
birer boliim olarak ele alinmugstir.”® Diger taraftan ibn Cinni, harekelerin ve seslerin
uzatma miktarlar1 konusunda er-Risdle fi meddi’l-esvit ve mekddiri’l-meddat adli

miistakil bir risale yazan ilk melliftir, ancak onun bu ¢alismasi bize ulasmamigtir.?

2 Sarikaya, a.g.m., s. 121.

22 < Abdu’t-Tevvab, a.g.e., s. 16.

2 Ahmed Muhtar Omer, a.g.e., s. 93-96.

** Hamed, a.g.e., s. 10.

% Ebd’l-Feth Osman b. Cinnf el-Mevsili Ibn Cinni, Sirru smé‘ati’l-i‘rab, thk. Hasan Hindavi, 2 c.,
Dimask, Daru’l-Kalem, 1985.

2% Ahmed Muhtar Omer, a.g.e., s. 101; ‘Abdu’t-Tewvab, a.g.e., s. 16.

%" Sarikaya, a.g.m., s. 122-123.

%8 fbn Cinnf, el-Hasais, thk., Muhammed Ali en-Neccar, 3 c., Kahire, Daru’l-Kutubi’l-Misriyye, 1985.
2 Sarikaya, a.g.m., s. 123.
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Dil alimlerinin disinda felsefeciler de sesbilimle ilgili calismalar
yapmislardir. Bu konuyla ilgilenen felsefecilerin basinda Ya’k{ib b. ishak el-Kindi
gelmektedir. el-Kindi sesbilimle ilgili goriislerine basta Istihrdcu’I-muamma olmak
Uzere pek cok eserinde yer vermistir. Eserlerinde kendi yaptigi arastirma ve
deneylere dayanarak, Arap harflerini sesli ve sessiz olmak {izere iki kisma ayirmis ve
sesli harflerin biitiin dillerde sessiz harflerden daha ¢ok kullanildigini tespit etmistir.

Onun bu tasnifi genel bir dil kurali haline gelmistir.*

el-Kindi’nin, konusma problemlerini 06zellikle de peltekligi ele aldigi
Risdletu’l-lusga® adli eserinde ise konugma aracinin kisimlart ve seslerle konusma
araci arasindaki iligkiyi detayli bir sekilde anlattiktan sonra peltekligin sebeplerini,
ses organlarindaki gevseme, kasilma ve titresimlerin sese etkisini, her bir harfin ¢ikis
yeri ve c¢ikis seklini, deneme yanilma yoluyla harflerin mahreglerinden s6z eden

Sibeveyhi ve el-Halil’den farkli olarak anatomik ve fizyolojik olarak ortaya koyar.*

el-Kindi sesin fiziksel Ozellikleri, girtlagin yapisi, bogaz ve agzin
hareketlerinin ses olusumuna etkisi, sesin havada ilerlemesi, kulaga ulagmasi, beyne
giderek algilanmasi, harflerden olusan seslerle anlamsiz seslerin birbirinden
ayrilmasi, ses siddeti, ses tonu, makam ve nagme gibi tamamen fizyolojik olaylar
aciklamaya caligir. Giiniimiizde bu alan akustik fonetigin ilgi alanina girmektedir ve

el-Kindi, goriisleriyle fonolojinin kurucusu sayﬂmaktadlr.33

Daha sonra Ibn STnd Yunan tibbina ait Arapgaya cevrilen kitaplar1 okuyarak
Esbab hudsi Z-hur(f adli eserini kaleme almistir.®* ibn Sina alt1 boliime ayirdigi bu

eserinde sesin ortaya ¢ikis sebepleri, harflerin ortaya ¢ikislari, dil ve bogazin

% Ebt Yusuf Yakup Ishak el-Kindi, ‘ilmu’t-ta‘miye ve istihrdcu’l-muw’amma, thk. Muhammed
Merayati, Yahya Mir ‘Alem, Muhammed Hassan Tayyan, C. I, Dimagk, Matbuatu Mecmai’l-Lugati’l-
‘Arabiyye, 1987, s. 236; et-Tayyan, a.g.m., s. 787.

31 el-Kindi, “Risaletu’l-lusga”, Mecelletu’l-mecma‘i’l-lugati’-‘Arabiyye bi Dimask, thk.
Muhammed Hassén et-Tayyan, C. LX, ciiz: 3, Dimagk, 1975, s. 515-532.

%2 et-Tayyan, a.g.m., s. 788.

%3 A.g.m., s. 788; Yasuf Helis, “Ilmu’s-savtiyyati’l-mevct ve’s-sem‘T ‘inde ulema’i’l-muslimine’l-
kudema”, el-Mecelletu’l-‘Arabiyye li’d-dirasati’l-lugaviyye, C. I, S. 2, 1985, s. 101-123.

% Ebl Al el-Huseyn b. Abdullah ibn Sind, Esbab huddsi’l-hur(f, thk. Muhammed Hassan et-
Tayyan-Yahya Mir ‘Alem, Dimagk, Mecma*“ el-lugati’l-‘ Arabiyye, 1983.
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anatomisi, Arap harflerinin ciiz’i sebepleri, Arapgada olmayan harfler ve dildeki

seslerin dogal seslerle olan iliskisi gibi konulara yer vermistir.*®

Ibn Sin&’nin sdyleyis sirasinda seslerin olusumu, cikis yerleri, bigimleri, hece,
vurgu, ton ve seslerin bitiserek sozciik 6bekleri olusturmasi gibi eserinde ele aldigi
konular giiniimiizde fonetigin alt bélimlerinden olan styleyis sesbilimi (articulatory

phonetics) biinyesinde incelenmektedir.*

Araplarda sesler tam olarak V. yiizyilda Kur’an’daki kelimelerin okunup
yazilmasina verdikleri 6nemden dolay: dilin seslerini her yoniyle inceleyen kiraat ve
tecvid alimleri tarafindan da bagimsiz olarak incelenmistir. Bergstrésser bu konuyla
ilgili olarak sesbilimin ©nceleri nahvin bir pargasi oldugunu, sonradan kiraat
alimlerinin onu 6ding alarak Kur’an-1 Kerim’den aldiklar1 bircok detayl bilgiyi ona
eklediklerini sdylemistir. Kiraat ve tecvid alimlerinin yaptiklari bu calismalar

gorevsel sesbilim (fonoloji)nin ilgilendigi konular arasindadir.”’

Ornegin EbG’l-Hasan Ali b. Ca‘fer es-Sa‘idi el-Mukri® et-Tenbih ale’l-
lahni’l-celiyy ve’l-lahni’[-hafiyy adli eserinde Arapca seslerin telaffuz dzelliklerini ve
gizli konugsma bozukluklarini ele almis ve 6zellikle Kur’an okuyucusunun telaffuz

bozukluklarindan kurtulmak i¢in dikkat etmesi gereken hususlari s1ralam1s‘[1r.38

Yine Eb( Ali el-Hasan b. Ahmed b. Abdullah b. Ibnu’l-Benna’nin Beydnu ’I-
uyubi’lleti yecibu en yetecennebehd el-Kurrdau ve izahu'l-edevati’lleti buniye
‘aleyhad’l-ikrd’ adli eseri konugma bozukluklari, seslerin yanlis telaffuz edilmesi ve
tedavi yontemlerinin yani sira; Kur’an’i giizel okumanin sirlari, aligkanlik haline
gelen hatalar, baz1 harflerin 1srarla yanlis okunmasi ve konusma hastaliklar1 gibi

konular da icermektedir.*

% Ramazan ‘Abdu’t-Tevvab, a.g.e., s. 17.

% Sarikaya, a.g.m., s. 126.

%" Gotthelf Bergstrasser, et-Tatavvuru’n-nahvi Ii’l-lugati’l-‘Arabiyye, nsr. Ramazén ‘Abduttevvab,
2. bs., Kahire, Mektebetu’l-Hanci, 1994, s. 11; et-Tayyan, a.g.m., s. 793-794.

% Eba’l-Hasan Ali b. Ca‘fer es-Sa‘idi el-Mukri’, “et-Tenbih ale’l-lahni’l-celiyy ve’l-lahni’l-hafiyy”,
Mecelletu’l-mecma’ el-‘Iraki, thk. Ganim Kadddri Hamd, S. 36, ciiz: 2, 1985, s. 240-287.

% EbQ AIl el-Hasen b. Ahmed b. Abdillah b. ibnu’l-Bennd, “Beyanu’l-‘uyib”, Mecelletu’l-
ma‘hedi’l-mahtiitati’l-*Arabiyye, thk. Ganim Kadddri Hamd, S. 11, cuz: 1, 1987, 7-58.
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Tecvidle ilgili kitaplar icinde genel sesbilime ait en fazla bilgi igeren kitap
Ebld Muhammed el-Mekki b. Ebi Talib el-Kaysi’nin Kitdbu 'r-ri‘aye li tecvidi’l-
kird’e ve tahkiki’t-tilave adl eseridir. Bu kitapta ilk defa harflerin sifatlari, lakaplari

ve anlamlar1 konusunda detayl bilgilere yer verilmistir.*°

Eb(’l-Hayr Semseddin Muhammed b. Muhammed ibnu’l-Cezeri’nin el-
Mukaddimetu’I-cezeriyye** serhlerinde de seslerle ilgili &nemli bilgilere yer
verilmistir.*? Yine Sacaklizade Muhammed el-Mar’asi Cuhdu ’Z-mukil*® ve onun serhi
Beyan cuidu ’I-mukil adli eserlerinde Arap sesleri konusunda derin ve genis bilgilere

L g 44
yer vermistir.

Kur’an’in indirilisinden itibaren seslerle ilgili yapilan biitin bu g¢alismalar
bize Musliman Araplarin sesbilim ¢alismalari konusunda biiyiikk ilerlemeler
kaydettigini gostermektedir. Alman dilbilimci Gotthelf Bergstrasser ve Ingiliz
dilbilimci Firth “Avrupalilar1 sesbilim alaninda sadece Hintliler ve Araplar
geemistir.” ** diyerek Araplarin sesbilim konusunda kaydettikleri ilerlemeye isaret
etmislerdir. Modern sesbilim ¢alismalari iste bu koklii ve saglam ¢aligmalarin {izerine

kurulmusgtur.*®
2.2. Bigcimbilim (Morfoloji /Sarf)

Dilbilimin 6énemli bir alt dali olan yapibilim diger adiyla bigimbilgisi, isim,
sifat, fiil gibi sozclk gruplarini, ¢ekimin gesitli bigcimlerini (tekil/cogul, disi/erkek
vb.) 6n ve son eklerle yapilan tiiretme sorunlarini, bu eklerin ¢esitli gorevlerini ve

cekim ozelliklerini inceler.*’

0 Ebl Muhammed el-Mekki b. Ebi Talib el-Kaysi, er-Ri‘aye li tecvidi’l-kirae ve tahkiki’t-tilave,
thk. Ahmed Hasan Ferhat, Dimagk, Daru’l-Kutubi’l-‘Arabiyye, 1973.

*! Bu eser, tecvid, hat, vakif ve ibtida konularina dair, recez dlctisiinde, 108 beyitlik kisa bir siirdir.

*2 Bunlara érnek olarak ibnu’l-Cezeri’nin oglu Ahmed b. el-Cezeri’ye ait “el-Havasi’l-Mufheme fi
Serhi’l-Mukaddime” ile Zekeriyyd b. Muhammed el-Enséri ’ye ait “ed-Deka’iku’l-Muhkeme fi
Serhi’l- Mukaddimeti’l-Cezeriyye” adli serhleri zikredebiliriz.

* Mehmed b. Ebubekir Mar’asi Sagaklizaide Mehmed Efendi, Cuhdu’l-mukil, thk. Salim Kaddurf el-
Hamed, Amman, Daru Amman, 2001.

* Hamed, a.g.e., s. 11.

*> Ahmed Muhtar Omer, a.g.e., s. 114; Bergstrasser, a.g.e., s. 11.

*® Hamed, a.g.e., s. 11.

" Kiran, Dilbilime Giris, s. 237; Vardar, Dilbilim ve Dilbilgisi Terimleri Sozliigii, s. 38.
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Bugiin bi¢cimbilim adi altinda yapilan sozciiklerin kokenlerinin belirlenmesi,
kok ve ek olarak ayrilmasi gibi ¢alismalar, en eski dilbilgisi ve dilbilim ¢aligmalarina
kadar uzanmaktadir. Eski Hint’te M.O. V. yiizyilda Yaska koken bilgisiyle ugrasmis
ve nesneyle onun adi ve sozciik arasindaki iliskiye deginmistir. Eski Yunan’da ise
Aristo sozcik tiirlerini belirlemistir. Yine Bat1 diinyasinda ilk dilbilgisi kitabt olan
Dionysios Thrax’in Tekhne Grammattiké adli eserinde eseriyle birlikte dilbilgisi
kitaplarinin sesbilim, bigimbilim (morfoloji, sarf) ve dizimbilim (sentaks, nahiv)

olmak tizere ii¢ béliimden olusmasi gelenek olmustur.48

Arapga morfoloji karsiliginda kullanilan sarf kelimesi sozlikte cevirmek,
dondiirmek ve bir halden baska bir hale sokmak anlamlarina gelmektedir.*® Terim
olarak ise sarf, asil kabul edilen kelimeyi (masdar veya mazi) lafiz veya anlamla
ilgili bir maksat i¢in degisik fiil ve isim vezinlerine doniistlrilmesiyle ilgilenen ve
i‘rab ve bina disinda kelime durumlarmin kurallarini inceleyen ilim diye

tanimlanmaktadir.>

[1%4]

Nahiv kelimesi baslangigta “’morfoloji” ve “sentaksi” i¢ine alan genis
manastyla “gramer” karsilig1 olarak kullaniliyordu. Ancak III. yiizyillda morfoloji
sarf adiyla hemen hemen ayri1 bir ihtisas sahasi haline gelmis ve nahiv daha cok

sentaks! ifade etmistir.”*

Eb( Abdullah Muhammed b. Suleyman el-K&fici sarfin kurucusunun Muéz b.
Cebel oldugunu sdylemistir. Fakat Celaleddin Suyuti bu goriise kars1 ¢ikarak sarfi ilk

kuran kisinin Muaz el-Herra oldugunu belirtmistir.>?

Sarf ilminin kurucusunun kim oldugu tam olarak bilinmemektedir. Sarfin

hicrf 1. asrin ortalarinda itibaren nahivle birlikte dogdugu tahmin edilmektedir.>®

8 Aksan, a.g.e., C. 11, s. 81.

* Eba’l-Fadl Muhammed b. Miikerrem b. Ali el-Ensari Ibn Manzfir, Lisanu'l-‘Arab, C. 1X, 15 c.,
Beyrut, Daru Sadur, , t.y., s. 189.

% Hulusi Kihg, “Sarf’, DIiA, C. XXVI, Istanbul, 2009, s. 136; Ramazan Abdullah, es-Siyegu’s-
sarfiyye fi’l-‘Arabiyye fi dav’i ‘ilmi’l-lugati’l-mu‘asir, y.y., Mektebe Bustani’l-Ma’rife, 2006, s. 4.
51 Nihad M. Cetin, “Arap”, DIA, C. I1I, Istanbul, 1991, s. 296.

%2 Hasan Hindavi, Menahicu’s-sarfiyyin ve mezihibuhiim fi’l-karneyn es-salis ve’r-rabi’ mine’l-
hicre, Beyrut, Daru’l-Kalem, 1989, s. 53.

> Hindavi, a.g.e., s. 56-57.
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Nahiv ilminin tartigmasiz Oncisu kabul edilen Sibeveyhi el-Kitab adli
eserinin ilk béliminde nahiv konularimi ele almis ikinci boliimiinde ise sarfla ilgili

hususlar1 incelemistir. 54

Hicri Il. asirda yedi kiraat alimlerinden biri olan Ali b. Hamza el-Kisai’nin
mastarlarla ilgili yazdig kitabiyla birlikte sarf ilmi yavas yavas nahiv ilminden

ayrilmaya ve bagimsizlasmaya baglamistir.”

Sozciik yapilarini inceleyen sarf ilmine dair yazilan ilk bagimsiz eser Basralt
nahiv bilgini Ebd Osman el-Mazini’nin hicri tgilincii asirda kaleme aldigi et-Tasrif
adl kitabidir.>® el-Mazin sarf ilmini nahvin temel égelerinden birisi olarak gormiis
ve basta gramer olmak iizere diger dil bilimlerinden bagimsiz bir statii kazandirmak

icin ayr1 bir kitap yazma geregi duymus‘[ur.57

Ibn Cinni el-Méazini’nin et-Tasrif adli eserine el-Munsif isminde bir serh
yazmis™ ve sarf ilminin “Arapganin terazisi” oldugunu ve Arapgayla ugrasan
herkesin bu ilme ihtiyact oldugunu sOylemistir. Yine eserinde kelime koklerine
eklenen harflerin ancak bu ilimle anlasilabilecegini ve istikak biliminin sarf ilmine

dayandigini ifade etmistir.>®

Ilk baslarda sozciik cekimi “et-tasrif” seklinde isimlendirilmis hicri VII.
yiizyilda es-Sekkaki’nin es-sarf sozcligiinii kullanmasiyla yaygin olarak es-sarf
sdzeiigii kullanilmaya baslanmistir.®® Hicri VIII. yiizyildan itibaren ise nahiv terimi
i‘rab ve climle yapistyla sinirlandirilmis, sarf ise sézciik yapisint konu edinen bir

bilim haline gelmistir.®*

> Ahmed Muhtar Omer, a.g.e., s. 123-124; Hindavi, a.g.e., s. 65.

> el-Enbari, a.g.e. s. 61.

% Hasan Hindavi, a.g.e., s. 65.

 Kilig, a.g.m., C. XXVI, s. 136; Kizikl1, a.g.m., s. 256.

%8 Hindavi, a.g.e., s. 6.

% ibn Cinni, el-Munsif, thk. Ibrahim Mustafa-Abdullah Emin, Kahire, Vizaretu’l-Ma‘arifi’l-
‘Umumiyye, 1954, C. 1, s. 2.

% Eba Ya’kub Sirdcu’d-din Yusuf b. Ebi Bekr b. Muhammed es-Sekkaki, Miftahu’l-‘uliim, Beyrut,
Daru’l-Kutubi’l-‘Tlmiyye, 1983.s. 3.

®1 Kyzikl1, a.g.m., s. 257.
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2.3. Sozdizimi (Sentaks/ Nahiv)

Sozdizimi (sentaks, timce bilgisi, nahiv) bir dilde, s6zcuklerin ve sozcik
gruplarinin  cimle ve s6z iginde gorevlerini, birbirleriyle olan iligkilerini,

siralaniglarini ve ctimle tiirlerini inceleyen bilim dalidur.®

Sozlikte “yonelmek, izini takip etmek” anlamindaki nahiv kelimesi isim
olarak “yon, taraf, yol” anlamina gelir. Terim olarak ise nahiv, clmle icindeki
kelimelerin yerlerini, i‘rab ve bina bakimindan sonlarinin durumlarini ve aralarindaki

iliskiyi arastiran ilme denir. ®

Nahiv kelimesi ilk basta morfoloji ve sentaks1 kapsayan manasiyla gramerin
karsiligr olarak kullanilmistir. Ancak iigiincii yiizyillda morfolojinin sarf adiyla yeni
bir ihtisas alan1 haline gelmesiyle nahiv daha ¢ok sentaks1 ifade eden bir terim olarak

kullanilmaya baslanmlstlr.64

Nahvin bir bilim olarak dogusu islam’m ilk dénemlerinde olmustur.
Islam’dan énce Araplar fitraten Arapca konustuklarindan dolay: Cahiliye déneminde
nahve ihtiyaclari yoktu. Araplarin Islam’in ortaya ¢ikmasiyla yabanci milletlerle
karigmasi iizerine bu dil melekesinin tiimiiyle bozulup Kur'an ve hadislerin yanlis
anlasilabilecegi endisesiyle birtakim kurallar olusturma ihtiyaci hissedildi. Bunun

lizerine nahiv ilminin tesisi i¢in calismalar baglatild1.®®

Klasik tabakat, ter&cim ve tarih kitaplarinin biiyiik ¢ogunlugu nahiv
caligmalarin1  baglatan ve nahiv esaslarmi ilk ortaya koyan kisinin Kur’an’1
noktalayan EbQ’l-Esved ed-Dueli oldugunu ve onun bu bilgileri Ali (r.a.)’dan
aldigin1 ifade etmislerdir. Rivayetlerde Hz. Ali’'nin Eb0’l-Esved’e Araplarin

acemlerle karigmasi sonucu dillerindeki bozukluktan sikayet ettigi, bunu gidermek

62 Kiran, Dilbilime Giris, s. 237; Korkmaz, a.g.e., s. 33.

63 Durmus, a.g.m., s. 300.

% Cetin, a.g.m., C.11I, s. 296.

% Mehmet Zihni Efendi, a.g.e., s. 7; Ibn Haldin, a.g.e., C. lll, s. 237-238; Durmus, a.g.m., s. 296.
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icin de not seklinde kisa bir metin biraktig1 gegmektedir. Hz. Ali Eb(’1-Esved’e bu

kisa notu vermekte ve onu genisletmesini istemektedir.®

Arap dili filolojisinin kurulusu, klasik dil ve edebiyat malzemesinin
derlenmesi, ayrica ihtiyag duyulan gramer ve llgat c¢alismalari, ilk defa Arap
yarimadasinin kuzeydogusunda Araplarla Arap olmayanlar arasinda adeta smir
vazifesi goren Basra’da baglamis, yaklasik bir asir sonra da ona paralel olarak
Kife’de baslayip ii¢ asir kadar devam etmistir.®’” Hicri tiglincii asirdan itibaren ise
Bagdat ekolii ortaya ¢ikmis ve Kife ve Basra ekollerinin goriislerini harmanlayarak

nahiv calismalarini strdiirmiistiir.®®

Bu temel ii¢ mezhebin yan1 sira Misir, Endiiliis ve baska Arap beldelerinde de
nahiv ¢aligmalar1 yapilmis ancak Basra, Kife ve Bagdat kadar ileri gidilememis ve

bu ti¢ ekol temel kabul edilmistir.*®

Nihat Cetin (v. 1991) hazirlik donemleri bir tarafa birakilacak olursa mevcut
eski kitaplarda ondan nakiller yapildigina dayanarak nahiv konusunda eser yazmis
olan ilk dilcinin blyuk bir ihtimalle Abdullah b. Ebi Ishak oldugunu séylemistir. Bu
alanda kaleme alinmis ve isimleri tespit edilebilen en eski iki eserin yazar1 da, Isa b.
Omer es-Sekafi’dir. Yazdig bu kitaplar el-Cami’ ve el-fkmal’dir. Isa b. Omer, énce
temel olarak el-Cami’i yazmis daha sonra tamamlayici bilgiler iceren el-fkmal’i telif

etrnistir.70

Bunlardan hemen sonraki donemde yasamis olan bir dil dahisi olan Halil b.
Ahmed el-Feréhidi ise hem Arap dili ve hem de grameri ¢aligmalarina yon veren bir

dilci olarak kabul edilmektedir. Ogrencisi Sibeveyhi Arapga gramerini en ince

% bn Nedim, a.g.e., s. 61; Ebti Osman ‘Amr b. Bahr el-Cahiz, el-Beyan ve’t-tebyin, thk. Abdusselam
Muhammed Harun, 4. bs., Kahire, Mektebetu’l-HancT, 1975, C. Il, s. 65; Abdulvahid b. Ali el-Haleb?
Ebt’t-Tayyib el-Lugavi, Meratibu’n-nahviyyin, thk. Muhammed Ebf’l-Fadl ibrahim, Kahire,
Mektebetu’n-Nehdati’l-Misriyye, 1955, s. 6; Ebt’l-Berekat Kemaluddin Abdurrahman b. Muhammed
el-Enbari, Nuzhetu’l-elibba fi tabakati’l-udeba, Urdiin, Mektebetu’l-Menar, 1985, s. 21.

%7 Hulusi Kilig, “Basriyytn”, DiA, C. V, Istanbul, 1992, s. 118.

68 Durmus, a.g.m., s. 303.

%9 Cetin, a.g.m., C.111, s. 297.

" Ag.m., C. Ill, s. 296; el-Enbari, a.g.e., s. 29; Ahmed Emin, Duha’l-islaim, C. Il, Kahire, el-
Hey’etu’l-Misriyyeti’l-*‘Amme 1i’i-Kitab, 2003, s. 291; Kenan Demirayak, Selami Bakirci, Arap Dili
Grameri Tarihi: (Baslangictan Giiniimiize), Erzurum: Atatiirk Universitesi Fen Edebiyat Fakiiltesi,
2001, s. 161; Mehmet Cevat Ergin, “Arap Nahvinin Dogusu”, Dicle Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi
Dergisi, C. VII, S. 2, Diyarbakir, 2005, s. 138.
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ayrmtilarina kadar ele aldig iinlii eseri el- Kitab inda Isa b. Omer’in ve hocas1 Halil
b. Ahmed’in eserlerini esas alarak kendi bilgileriyle harmanlamis ve bu {inlii eserini

genis bir sekilde kaleme almlstlr.71

Sibeveyhi tartismasiz nahiv ilminin 6nciisii sayilir. el-Kitab adli eseri sarf,
nahiv ve fonetik konularini igermektedir. Eserinin ana malzemesini Halil b.
Ahmed’in fikirleri olusturmakla birlikte Yunus b. Habib (v. 182/798), Ahfes el-
Ekber (v. 177/793), Ebl Amr el-Ala’ (v. 154/771), Isa b. Omer es-Sakafi (v.
149/766), ibn Ebi Ishak el-Hadrami (v. 117/735) ve Harun el-A‘ver el-Kari gibi dil,
gramer ve kiraat alimlerinin goriisleri de kitabinin olusmasinda onemli katkilar

saglamustir.”?

Arapga grameri alaninda onemli eserler vermis olan Basra ekoliine bagl
dilciler arasinda Sibeveyhi’den sonra biiyiik bilginler birbirini takip etmistir. el-
Ahfes el-Evsat (v. 215/830), Ebd ‘Ubeyde Ma’mer b. Musenna(v. 209/824), el-
Asmai (v. 216/831) sarf ile nahiv dallarin1 kesin ¢izgilerle birbirinden ayirmis olan
Ebd Osman el-Mazint (v. 249/863) ve Ibn Dureyd (v. 321/933) bunlardan

bazilaridir.”

Eb( Ca‘fer er-Ruési (v. 187/803) ile baslatilan Kife ekoll temsilcileri ise, Ali
b. Hamza el-Kisai (v. 189/805), onun 6nemli talebeleri arasinda yer alan Yahya b.
Ziyad el-Ferra (v. 207/822) , Eb( ‘Amr es-Seybani ( v. 213/828), Ibnu’s-SikKit,
Sa‘leb (v. 291/904) v.b. dilcilerdir.™

Basra ve Kife ekollerinin hararetli ¢aligmalari, Bagdat’ta olusan Ebl Ali el-
Farisi ve Ibn Cinni gibi bilginlerin temsil ettikleri yeni ve iigiincii bir ekoliin
caligmalarina uzlastirict bir yon kazandirmistir. Bu {igiincii ekole bagli bulunan

dilciler ile daha sonraki donemlerde Misir, Endiiliis ve daha bagka bolgelerde olusan

" Cetin, a.g.m., s. 296.

2 Emin, a.g.e., C: II, s. 291; M. Resit Ozbalike1, “Sibeveyhi”, DIA, C. XXXVII, istanbul, 2009, s.
132.

"3 Cetin, a.g.m., C.IIL, s. 297; Kilig, a.g.m., s. 118.

™ Cetin, a.g.m., C. I, s. 297; Hulusi Kili¢, “Kafiyyan”, DIA, C. XX VI, Istanbul, 2002, s. 345.
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ekollerde bulunan dilciler, daha ¢ok hicri IV. yiizyilin sonlarina kadar yazilmis olan

eserlere serhler ya da 6zetler kaleme almuslardir.”
2.4. Sézlukbilim (Leksikografi/ ‘Ilmu’l-Me“4cim)

Sozlikbilimi incelemeden Once sozlik hazirlamada sozliikbilimciye veri
saglayan sozclikbilim (leksikoloji /<2 jiall ale/ aalaall dclia ole ) hakkinda kisaca bilgi

vermek faydali olacaktir.

Sozciikbilimin tarihi Eski Hint’te Veda’larin dilinin incelenip sonraki
kusaklara aktarilma cabalarina dayanir. Bati diinyasinda Hiristiyanligin temel dili
olan Latincenin, dogu diinyasinda ise Islam’in temel dili Arapcanin biiyiik halk
yigmlarinca 6grenilmesini saglamak amaciyla sozciiklerin kokenlerinin incelenmesi

sonucu sozciikbilim ve sozliikkbilim gelenegi yerlesmeye baslamistir.”

“Sozciikbilim, dilin  soézvarligini, sozcligli tiretmede gorev  alan
bicimbirimlerini, bilesik sozciik, deyim, atasozii, kaliplasmis s6z gibi 6gelerini
inceleyen ve bu 6gelerin kdkenlerini ve nasil olustuklarini aragtirarak bigim ve anlam
acisindan geligsmelerini saptamaya c¢alisan bir bilim dalidir.””" Ozetle sozciikbilim
sozliikk hazirlamak i¢in gerekli olan bilgi malzemesini sunmakta ve sozliikbilimcilere
veri saglamaktadir diyebiliriz.”® Arapca’da sozciik bilimin karsiligi olarak “‘ilmu’l-
mufredat” (s idl ale) veya ““‘ilmu’l-elfaz” LWy Ale) kelimesi kullanilmaktadir.”

Bir dilin s6z varligin1 sozciikleri yapilar1 ve anlamlar1 bakimindan inceleyen,
sozcliklerin koken yapilarini arastiran, bigim ve anlamlarindaki degisim ve gelisimi
ele alan sozcuk bilimin bigim bilgisi (morfoloji / sarf) ve sozliikbilim (leksikografi/
‘ilmu’l-mufredat) olmak iizere alt dallari bulunmaktadir.®® Biz bu bolimde sozlik

bilim {izerinde duracak ayr1 bir baslik altinda ise bigim bilgisi konusunu ele alacagiz.

7> Cetin, a.g.m., C.111, s. 297.

’® Aksan, a.g.e., C. 1l s. 50.

"Ag.e., C. Il s. 13,

'8 Bayraktar, a.g.e., s. 131; el-Kasimi, a.g.e., s. 3.

® Al el-Kasimi, ‘ilmu’l-luga ve sina‘atu’l-me‘acim, Riyad, Camiatu’l-Meliki Suud, 1991, s. 3.

8 Siikrii Haluk Akalin, “Sézciik bilimi ve Sozliikeiiliik”, Turk Dili Dil ve Edebiyat Dergisi, Ankara,
Tiirk Dil Kurumu Yayini, S. 698, 2010, s. 162-169.
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Sozliikkbilim, bir dilin veya karsilagtirmali olarak c¢esitli dillerin s6z varligini
s0zluk biciminde ortaya koyma yontem ve tekniklerini inceleyen, sozliikk hazirlama

ilke ve sorunlariyla ugrasan dil bilim dalidir.®

Arapcada sozliikbilim anlaminda ‘ilmu’l-me‘acim (aalxall sle) ve mu’cemiyyat
(wlwaaa), sOzIUK karsihigi olarak da mu‘cem (aax<) ve kamds (u«s<U) kelimeleri
kullanilmaktadir. Hicri IV. yiizyilin sonlarina kadar sozliiklere mu’cem degil kitap
ismi veriliyordu. Mu‘cem (aa== ) “sOziin kapali ve anlagilmaz olmasi” manasindaki
ucme ( ac) kokunden ism-i meful veya masdardir ve “kapaliligi ve bilinmezligi
giderilmis s6z” demektir. Sozliik alimleri, “kelimelerin alfabetik dizimi” anlaminda
kullandiklart mu’cem terimini hadisgilerden almislardir. Ancak bu terimin ilk olarak
ne zaman kullamldig1 kesin olarak bilinmemektedir. Ilk defa Ibn Faris Mekayisu'I-
luga adli s6zligl igin mu‘cem terimini kullanmistir.®> Daha sonra bazi dilciler
mu‘cem kelimesi yerine deniz anlamma gelen kdmas kelimesini kullanmaya
baglamislardir. Bu ylzden Firuzébadi’nin el-Kdmiisu’I-muhit adli eserinde oldugu

gibi baz1 dilciler eserlerine deniz ve denizle alakali isimler vermislerdir.®

Sozlikbilimin baglangic tarihi Araplara dayandirilamaz. Bu konuda
Asurlular, Cinliler, Yunanlar ve Hintler Araplari gecmistir.® Tabi bu durum
Araplarin sozliik yazarken bu milletlerden etkilendigi ve bu milletleri taklit ettigi
anlamimna gelmez.®> Araplarda sozlilk yazmmmin en 6nemli sebebi fasih Arapgayi
korumak ve kelimelerin nahiv ve sarf agisindan dogru kullanimlarini gérebilmekti.86
Ik sdzliik faaliyetleri, Kur’an’da manalar bilinmeyen (garib) kelimeler hakkinda

sahabilerin sordugu sorulara Hz. Peygamber'in verdigi cevaplarla baslamistir. Bu tiir

8 Aksan, a.g.e., s. 32; Korkmaz, a.g.e., s. 140, Bayraktar, a.g.e., s. 132.

8 Muhammed Hiiseyin Al-i Yasin, ed-Dirasatu’l-lugaviyye ‘inde’l-‘Arab ila nihayeti’l-karni’s-
salis, Beyrut, Dar Mektebeti’l-Hayat, 1980, s. 219-222; ismail Durmus, “S6zliikk”, DIA, C. XXXVII,
20009, s. 398.

8 < Abdulkadir Ebd Serife, ‘Ilmu’d-delale ve’l-mu‘cemi’l-“Arabi, Amman, Daru’l-Fikr, 1989, s. 114;
Durmus, a.g.m., s. 398; Emil Bedi’ Yakub, el-Me‘acimu’l-lugaviyyeti’l-‘Arabiyye bed’etuhi ve
tetavvuruha, Beyrut, Daru’l-‘iImi’l-Melayin, 1985, s. 10-15.

8 Emil Bedi’ Yakub, a.g.e., s. 24-25.

8 Al-i Yasin, a.g.e., s. 222-223.

% Derya Adalar Subasi, Sozliik Verilerine Dayah Gériiniimleriyle Arapcada Kavram Olusturma
Yollar1, Ankara, Divan Kitap, 2012, s. 19; Fayez Déaye, ilmu’d-delaleti’l-Arabi en-nazariyye ve’t-
tatbik, Dimask, Daru’l-Fikr, 1985, s. 206; Al-i Yasin, a.g.e., s. 226.

31



faaliyetler ashab devrinde artarak devam etmig, donemin ileri gelen alimleri bu

87
sorular1 cevaplandirmistir.

Arapca sozliiklerin dogusu ii¢ asamada gerceklesmistir. Ilk asama hicri I.
ylizyilin sonlarinda baslayip Il. ylizyil boyunca devam etmistir. Bu donemde raviler
ve alimler Kur’an-1 Kerim, hadisi serifler ve eski siirlerdeki kelimeleri diizensiz bir
sekilde toplamislardir. Ebl Zeyd el-Ensari’nin en-Nevddir fi’l-luga adli kitabi bu
donemin 6zelliklerini yansitan en iyi eserdir. ikinci asamada belirli konulara veya
harflere gore diizenlenmis kiigiik risaleler kaleme alinmaya baslanmistir. Eb( Zeyd
el-Ensari’nin Kitabu’l-matar’1 ve el-Asma’i’nin Kitabu'l-ibl ve Kitabu’l-hayl ve Eb(
Amr es-Seybani’nin Kitabu’I-cim gibi eserleri bunlara 6rnek gosterilebilir. Ugiincii
asamada ise kapsamli ve diizenli genel sozliikler kaleme alinmistir. Bu donemdeki

ilk sozlik Halfl b. Ahmed el-Ferahidi’nin Kitabu I- ‘ayn adli szliigiidiir.®®

Hicri 1l. yizyilin sonlarina dogru yazilan Kitabu'l-‘ayn harflerin mahrecleri
esas alinarak yazilmistir.*® Halil b. Ahmed’in bu yéntemini Muhammed b. Ahmed
el-Ezher? Tehzibu’I-luga, Eb( Ali el-Kali el-Bari, Ali b. Ismail Ibn Side el-Muhkem
ve Ebl Bekr ez-Zebidi Muhtasaru’l-‘Ayn adl kitaplarinda izlemislerdir. Daha sonra
Ibn Dureyd Cemheretu’l-luga, Ibn Faris b. Zekeriyya Mekayisu’l-luga ve el-Mucmel
adl1 sozliikleri kaleme almislardir. el-Cevheri’nin es-Sthah, ibn Manzir’un Lisdnu ’l-
‘Arab, FirGzabadi’nin Kdmisu '[-Muhit ve Zebidi’nin Tdcu’l- ‘Aris adli eserleri ise
kelimelerin son kok harfi esas alinarak yazilan sozliiklerdendir. Bugunku anlamda

alfabetik diizenle yazilan ilk eser ise, ez-Zemahseri’nin Esdsu ’l-belaga’51d1r.90

87 Durmus, a.g.m., s. 399.

8 Ahmed Emin, a.g.e., C. II, s. 263-266; Ebi Serife, a.g.e., s. 117; Emil Bedi’ Ya’kab, a.g.e., 27-28.
8 Ahmed Emin, a.g.e., C. Il, s. 267.

% Subasi, a.g.e., s. 20; Eba Serife, a.g.e., s. 120-129; Muhammed Ahmed Ebi’l-Ferec, el-
Me‘acimu’l-lugaviyye fi dav-i dirdsat-i ‘ilmi’l-lugati’l-hadis, y.y., Daru’n-Nahdati’l-‘Arabiyye,
1966, s. 25-26; Emil Bedi’ Ya’kub, a.g.e., 29-31.
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2.5. Anlambilim (Semantik/ ‘Ilmu’d-Delale)

Semantik kelimesi, Grekge "semantike-semantikos"dan gelme bir kelime
olup, "anlam veren, anlamlayan, anlamin belirten" demektir. Buradan hareketle bir

disiplin olarak "semiologie=anlambilimi" anlamina gelir.**

Dilbilimin bir dali olarak semantik; "dildeki kelimeleri anlam bakimindan ele
alan, kelimelerin ses yapilar1 ile o kelimelerin ifade ettigi kavramlar, yani dilin

diisiince yapisi arasindaki iliskiyi inceleyen bilim dalidir."%

(133 (1191

Arap dilcileri semantik kavramin1 Arapcaya “‘ilmu’d-deldle” veya “‘ilmu’l-
ma’na” olarak terciime etmektedirler.”® Ancak ilmu’d-delale kavrami, sarf, nahiv,
belagat, vaz’, fikth usuli ve mantik gibi ilimleri kapsamaktadir. Yani “delalet”
kavrami, semantik kavramina gore daha genis, kapsamli ve orijinal bir kavramdir.
Semantik denilince genellikle kelimelerin tarihi i¢inde gegirdikleri anlam degismeleri
ve kazandiklar1 yeni anlamlardan bahseden bir ilim akla gelmektedir. Bunun islami
literatiirdeki tam karsihig delalet degil vaz’ ilmidir. * Semantik kavrammin Arapga
karsilig1 konusunda bir kavram kargasasi olsa da anlambilimle ilgili yazilan eserlerin

cogunda “delalet” kavrami kullanilmaktadir. Ayrica bu bilim dali ic¢in terciime

edilmeden direkt “semantik” kelimesi de kullanilmaktadir.®®

[lim olarak kurulusu yeni olmakla birlikte semantige temel teskil edecek
caligmalarin kokeni dillerin ortaya ¢ikis1 kadar eskidir. Eski Yunan’da da Platon,
Sokrates ve Aristo gibi sahsiyetler kismen de olsa semantikle ilgilemislerdir. Hint
dilcilerinin dilin dogusu, lafiz ve mana arasindaki iligki, bir kelimenin g¢esitli
anlamlara gelmesi, anlam1 agiklamada siyakin 6nemi, genel bir olgu olarak dillerde

es anlamliligin ve sestesligin bulunmasi ve anlamin degismesinde kiyas ve mecazin

%' Fayez Daye, a.g.e., s. 6; ismail Yakit, “Dogru Bir Kur’an Terciimesinde Semantik Metodun
Onemi”, Siileyman Demirel Universitesi ilahiyat Fakiiltesi Dergisi, S. |, Isparta, 1994, s. 17.

% Korkmaz, a.g.e., s. 9.

% Ahmed Muhtar Omer, ‘ilmu’d-delale, 5. bs., Kahire, ‘Alemu’l-Kutub, 1998, s. 11.

% Muhammed Seyyid Ali Belasi, “Arap Dili Semantigi”, cev. Celalettin Divlekgi, Stileyman Demirel
Universitesi flahiyat Fakiiltesi Dergisi, S. 4, Isparta, 1997, s. 269-286.

% Ahmet Muhtar Omer, a.g.e., s. 11.
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roli gibi konular iizerinde durduklari g6z Online alinirsa ilk anlambilim

calismalarinin Eski Hint’te gerceklestigini st')yleyebiliriz.96

Bati’da retorik, Dogu’da iyi ve etkileyici konugmayi saglayici bilgiler biitiinii
anlamma gelen ilmu’l-belaga da bugin anlambilim cercevesine girmektedir.®’
Dolayisiyla hem Bati’da hem de Dogu’da anlambilim g¢alismalarinin ¢ok koklii bir

temeli oldugunu soyleyebiliriz.

Arap alimleri semantikle Batililardan ¢ok daha 6nce ilgilenmislerdir. CUnku
Arap dili, zenginligi ve anlatim giicliniin genisligi bakimindan diger dillerden ayrilir.
Arapcada her lafzin genis bir ¢agrisim alani vardir ve bu lafizlar ¢esitli kaliplar
icerisinde degisik anlamlarda kullanilabilir. Ayrica Arap dilini farkli lehgelerle
konusan kabile sayisinin fazla olmasi ¢esitli anlamlara gelebilen kelimelerin ¢ok

olmasini da beraberinde getirmektedir.*®

Araplarin Islam geldikten sonra Kur’an-1 Kerimdeki garip lafizlarin
anlamlar1, Kur’an’daki mecaz ifadeler ve viictih ve’n-nezair® ile ilgili ¢aligmalar ve
konu ve kelime sozliikklerinin yazilmasi gibi ilk donem c¢alismalar1 ilmu’d-deléle
kapsamina girmektedir. Hatta harekenin kelimenin climledeki goérevini ve aym
zamanda anlamimi degistirdigi gerceginden hareketle Kur’an’in harekelenmesini de

Araplardaki ilk anlambilim ¢aligmalarina 6rnek olarak gés‘[erebiliriz.100

Islam’in gelmesiyle bazi terimlerin dini ve sosyolojik acidan anlamlar
degismis, Arap alimleri bu degisiklikleri tespit etmek amaciyla eserler yazmislardir.

Ornegin Eb{ Hatim Ahmed b. Hamdan er-Razi ez-Zine fi’I-kelimati 'I-Islamiyye ve ’I-

% Aksan, a.g.e., C. Il, s. 140-141; Ahmed Muhtar Omer, a.g.e., s. 17-20.

% Dogan Aksan, Anlambilim Konular1 ve Tiirkgenin Anlambilimi, 4.bs., Ankara, Engin Yaymevi,
2006, s. 17.

% Hilal, a.g.e., s. 235.

% Bir kelimenin bir ayette ifade ettigi mana ile yine ayni kelimenin diger ayetlerde ifade ettigi anlam
ayni degilse “vuctih”, ayniysa “nezir” denir. (Ismail Cerrahoglu, Tefsir UsQll, 10. bs., Ankara,
Tiirkiye Diyanet Vakfi Yayinlari, 1995, s. 184.)

100 Ahmed Muhtar Omer, a.g.e., s. 20.
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101

‘Arabiyye™" adl1 kitabinda bircok Islami terimin cahiliye dSneminden islami doneme

kadar tarihi gelisimini incelemistir.'*

Yine Arap dilcileri istikdk (etimoloji), gercek anlam, mecaz anlam, bir
kelimenin birden ¢cok anlama gelmesi, bircok kelimenin tek bir anlama gelmesi, es
sesli kelimeler (miisterek), es anlam ve zit anlam gibi giiniimiizde semantigin ilgi

alanina gelen konularda eserler yazmiglardir.'®

Ibn Faris’in es-Sahibi: fi fikhi’l-luga ve sunenu’l-‘Arabi fi kelamihd adlh
kitabi anlambilimle alaninda yazilmis eserlerdendir.'® ibn Faris’in eserinde
climlenin hakikati, aciklik ve kapalilik yoniinden dereceleri, ismin kdkeni ve tiirleri,
sifatlar, lakaplar, harfler, hitap sekilleri, istiare, kinaye, mutlak ve mukayyed anlam
ifade eden sozciikler, kalb, ibdal, hazf, bazi fiil ve isim vezinleri gibi konular da dilin

anlam ve yapisina dair konular yer almaktadir.'®®

Ibn Cinni Arap dilinin usulii ve felsefesine dair el-Hesais adli eserinde dilin
mahiyeti, tarifi, ortaya ¢ikisi, yayilisi, dilin ilahi mi (tevkifl) yoksa beseri mi (1stilah)
oldugu meselesi, lehgeler ve bunlarin terkibi, kelimenin delalet sekilleri, dilde kural
dist kullanimlar, lafizlarin 1slah1 ve Arapcalastirilan yabanci kelimelerin Arapga
kabul edilmesi gibi filoloji alanina giren hususlar1 da ele almistir.'*® Ayrica Ibn Cinni
eserinde din alimlerinin Kur’an ayetlerini ve hadisleri yorumlarken hataya
diismemeleri i¢in mutlaka Arapca kelimeleri, kullanim sekillerini ve mecaz1 ¢ok iyi

bilmeleri gerektigini vurgulamustir.""’

101 Eh{ Hatim Ahmed b. Hamdan er-Razi, ez-Zine fi’l-kelimati’l-islamiyye ve’l-‘Arabiyye, 1. bs.,
San‘a, Merkezu’d-Dirasati ve’l-Buhdsi’l-Yemeni, 1994,

192 Muhammed el-Mubarek, a.g.e., s. 156; Hilal, a.g.e., s. 236-239.

1% Hilal, a.g.e., s. 239.

1% Ebt’l-Huseyin Ahmed b. Faris b. Zekeriyya ibn Faris, es-Sahibi: fi fikhi’l-luga ve sunenu’l-
‘Arabi fi kelAmih4, thk., Ahmed Hasan Besec, 1. bs., Beyrut, Daru’l-kutubi’l-‘ilmiyye, 1997.

1% Mahmut Kafes, “ibn Faris’in es-Sahibi fi fikhi’l-luga ve es-Sealibi’nin fikhu’l-luga ve sirru’l-
‘Arabiyye Adli Eserlerinin Icerik ve Metod Yéniinden Karsilastirilmasi”, Sarkiyat Mecmuasi, 2010,
s. 78.

196 \ehmet Yavuz, “el-Hasais”, DIA, C. X V1, Istanbul, 1997, s. 275-276.

97 {bn Cinnf, el-Hasais, C. 111, s. 245,
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es-Sealebt Fikhu’I-luga ve sirru’l- ‘Arabiyye '® adli eserinin birinci kisminda

belli bir konudaki kelimeleri bir araya getirerek anlamlarin1 agiklamig ve es anlaml

kelimeleri ve anlamlarini Vermistir.109

Arapcanin yap1 ve mana yoniinden dogru bir sekilde 6grenilmesini amaclayan
Suyiti’ye ait el-Muzhir fi uliimi’l-luga ve enva ‘iha adli kitap fikhu’l-luga konusunda
yazilan en kapsamli eserlerden biridir. Kelimelerin anlam, yap1 ve kullanimlarina
ayet, hadis, Arap siiri, kissa ve Araplar arasinda yaygin olan sozlerden Ornekler

Vermistir.110

Dil alimlerinin yan1 sira fikih usulii alimleri de muskilu’l-Kur’an, i’cazu’l-
Kur’an”, garibu’l-Kur’an calismalariyla Kuran ahkdminin ¢ikartilmasina dair fikhi
meselelere ¢6ziim bulmak i¢in anlamla ilgili ¢alismalar yapmislardir. Fikih usulii
kitaplarinda sestes, zit ve esanlamli kelimeler, harflerin anlamlar1 ve ser’i terimler

gibi konulara yer verilmistir.***

Sozlik galismalarini anlambilim ¢aligmalariyla es deger goremeyiz. Cunki
sozliikler kelimelerin anlamlarini vermekle yetinir, sozciiklerin tarih boyunca
gecirdigi degisikliler hakkinda bilgi vermez. Anlambilim calismalari kapsamina

giren eski Arapca sozliiklerden en énemlisi ibn Faris’in Mu ‘cem Mekdayisi’l-luga**?

113

adl eseridir.”* Ibn Faris eserinde Arapga kelimelerin kendilerinden tiiredigi koklerin

ve bunlarin temel anlamlarinin bulundugu olgusu ile ayn1 kdkten tiireyen kelimeler

arasinda anlam iligkisinin mevcut oldugu gerceginden hareketle eserini

115

olusturmustur.™™* Yine Zemahseri’nin Esasu I-belaga'®® adli sozliginde kelimelerin

1%Eba Mansur Abdulmelik b. Muhammed b. ismail es-Sealibi, Fikhu’l-luga ve sirru’l-‘Arabiyye,
thk. Fa’iz Muhammed, imil Ya’kub, Beyrut, Daru’l-Kitabi’l-‘Arabi, 1996.

109 Kafes, a.g.m., s. 71-94.

19 Mahmut Kafes, “ibn Cinni’nin el-Hasais ve Suyiti’nin el-Muzhir Fi ulimi’l-luga Adli Eserlerinin
Metod ve Igerik Yoniinden Karsilastirilmasi”, Selguk Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii
Dergisi, S. 34, 2014, s. 77-88.

1 Hilal, a.g.e., s. 240.

12 {bn Faris, Mu‘cemu mekayisi’l-luga, thk. ‘Abdusselam Muhammed Harun, 6 c., Beyrut, Daru’l-
Cil, t.y.

B Hilal, a.g.e., s. 238.

14 Hiiseyin Elmali, “Mu‘cem mekayisi’l-luga”, DIA, C. XXX, Istanbul, 2005, s. 346-347.

15 Ebg’l-Kasim Carullah Mahmad b. Omer b. Muhammed ez-Zemahseri, Esasu’l-belaga, Beyrut,
Daru’t-Tenviri’l-Arabf, 1984.
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hakiki manalarin1 agikladiktan sonra 6zellikle mecazi manalarin iizerinde durmasi

eseri muhteva bakimindan diger sézliiklerden ayiran en nemli fark: teskil eder. ™

Goriildiigt gibi Arap alimleri, lafiz ve anlamla ilgili meselelerin Kur’an’a ve
Islam’a hizmette ne kadar énemli oldugunu kavramalar sebebiyle ve Arap dilinin

korumak amaciyla bu konuyla yakindan ilgilenmislerdir.**’
2.6.Lehcebilim (Diyalektoloji/ ‘Ilmu’l-Lehecét)

Lehge; bir dilin degisik iilkelerde ve bolgelerde, yine ayni dil birliginden

kimselerce konusulan degisik bi(;imidir.118

Lehgebilim ise; bir iilkede ya da dilin yayildigi degisik yerlerde, cesitli
etkenlerle meydana gelen degisiklikler ve bir dilin farkli bigcimlerini arastirir. Bir
dilin ya da bir dil ailesinin belli bir siire igerisinde ya da tarih boyunca gosterdigi
degismeler saptanarak dil haritalar1 ve atlaslar1 hazirlanir. Dolayisiyla lehgebilimin
dil olaylar1 ve dilin genel nitelikleriyle oldugu kadar; yerlesme tarihi, tarih, kiiltiir ve

toplumbilim sorunlariyla da yakindan ilgilenir."*®

Geleneksel Arap diyalektolojisi nahiv ilmi kapsami altinda yiiriitiilmiis ve
lahnu’l-amme ve ta‘rib kitaplarinda lehgebilim ile ilgili bilgilere yer verilmistir. Arap
filolojisinde tarihin her déneminde varligi bilinen ve “4Ssdll 4wl sl adr ile
anilan halk lehgeleri, geleneksel olarak daha ¢ok lahn (dil yanlis1) veya saz olgusu ile

birlikte ele ahnmlstlr.lzo

Kur’an’in indigi donemde her kabilenin kendine 6zgii lehgesi bulunmaktayd.
Islam’dan &nce Arap yarrmadasinda Kureys lehgesi siyasi, ekonomik ve dini agidan
etkili oldugu icin diger lehgelerden iistlin sayilirdi ve lehgeler iistii ortak bir dil olarak

kullanilirdi.®! Rasulullah (s.a.v.) Kur’an okumay1 kolaylastirmak amaciyla “yedi

16 Ahmed Muhtar Omer, a.g.e., s. 20; Hulusi Kilig, “Esasu’l-belaga”, DIA, C. XI, Istanbul, 1995, s.
357.

Y7 Celalettin Divlekgi, “Semantigin Arap ve Bati Diinyasindaki Seriiveni”, Ankara Universitesi
ilahiyat Fakiiltesi Dergisi, S. 2, 2006, s. 260.

118 Aksan, Her Yoniiyle Dil, C. I, s. 141.

W Age,C. I, s. 32-33.

120 Murat Yildiz, “Standart ve Yerel Arapcamin  Tarihsel ve Filolojik Simrlari: Misir Lehgesi Ornegi”,
Din Bilimleri Akademik Arastirma Dergisi, C. X, S. 3, 2010, s. 23-41.

121 Hijlal, “ilmu’l-luga, s. 166.
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harf” ruhsati vermis ve boylece her kabile kendi lehgesinde Kur’an1i okumaya
baslamisti. Ancak Hz. Osman doneminde Kur’an Kureys lehgesi lizerine gogaltilmasi
Arap lehgelerini birlestirmis ve Kureys lehgesini Misliman milletlerin resmi dili ve

egitim dili haline doniistirmiistiir."*>

Islami fetihler sonucunda Arap olmayan kisilerin Miisliiman olmasiyla Arap
dili bozulma ve safiyetini kaybetme tehlikesiyle kars: karsiya kalmaya baslamustir.*?®
Islamiyet’in ilk dénemlerinde meydana gelen hatalar sézli olarak dizeltiliyordu.
Daha sonralar1 Arap dilcileri bu hatalarin 6niine gegmek i¢in lligat ¢alismalar1 ve
Arap dilinin kurallarim1 ortaya koyan g¢aligmalarin yani sira halk dilinde hatali
kullanilan kelime, terim, terkip ve deyimlerin derlenip dogrulariin verildigi lahnu’l-
‘amme, galatatu’l-‘avam, ma telhanu fihi’l-‘amme, 1slahu’l-mantik gibi isimler
verdikleri dil ¢alismalarina yonelmislerdir. Bu sahada yazilan kitaplarin asil amaci
Arap dilini hatali kullanimlardan arindirmak ve fasih kullanimlar1 yerlestirmektir.
Ayni zamanda bu kitaplar, Araplarin giinliik konusmalarinda kullandiklar1 farkli
lehgeler ve bu lehgelerin igerdigi iislib, mana, kelime ve lafizlar hakkinda bilgi
vermekte, farkli lehgelerin tarihsel gelisimi ve gecirdigi sathalari incelemekte ve

Araplarin sosyal hayati hakkinda orijinal bilgiler icermektedir.'?*

Bu alanda yazilan en eski kitap KOfe nahvinin kurucusu ve yedi kiraat'®®

imamindan biri olan Ali b. Hamza el-Kis&i’nin Ma telhanu fihi’l- ‘dmme adl eseridir.

12 Ahmed Hasan ez-Zeyyat, Tarihu’l-edebi’l-“Arabi, Beyrut, Daru’l-‘ilm 1i’l-Melayin, 2006, s. 86;
Abdiilhamit Birisik, “Kiraat”, DiA, C. XV, Istanbul, 2002, s. 427.

12 Ahmed Emin, a.g.e., C. I, s. 312.

124 Sahabettin Ergiiven, “Arap Dilinde Lahmin Ortaya Cikisi ve Ilk Gériintiileri”, Hitit Universitesi
Tlahiyat Fakultesi Dergisi, C. VI, S. 11, 2007/1, s. 155-183.

125 Kur’an-1 Kerim yedi harf {izerine indirilmisti. Dolayisiyla farkli kabilelere mensup Miisliimanlar
kendi lehgeleriyle Kur’am1 Kerimi okuyabilme imkani bulmustu. Hz. Osman’in Kur’an1 Kureys
lehgesi Uzerine ¢cogaltmasiyla resmi mushafa uymayan kiraatler Kur’an olarak okunmamig ancak yine
de nakledilerek kiraat ve tefsir kitaplarinda kayit altina alinmisti. Kur’an-1 Kerimi gesitli lehgelerde
okumay1 6grenen bilylik imamlara “kiraat imamlar1” denmistir. Meshur kiraat imamlar1 on tanedir:
Nafi’ b. Abdurrahman el-Leysi (v. 169/785), Ebu Ma’bed Abdullah b. Kesir (v. 120/738), EbG Amr b.
Ala el-Basri (v. 154/771), Abdullah b. Amir el-Yahsubi (v. 118/736), Asim b. Behdele (v. 127/745),
Hamza b. Habib (v. 156/773), Ali b. Hamza el-Kisai (v. 189/805), Ebl Ca’fer Yezid b. Ka’ka’ el-Kari
(v. 130/747-48), Ya’klb el-Hadrami (v. 205/821), Halef b. Hisdm ei-Bezzar (v. 229/844). (Birsik,
a.g.m., s. 426-433.)
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el-Kisai eserinde kelimelerin dogru kullanimlarini Kur’an’dan ayetleri delil getirerek

aciklamstir.'?®

Ebl ‘Ubeyde Ma‘mer b. el-Musennd, Ebd Osmén Bekr b. Muhammed b.
Habib el-Mazini, EbG Hatim Sehl b. Muhammed b. Osman b. Kasim (Yezid) el-
Cusemi es-Sicistani ve Eb( Hanife Ahmed b. Davdd b. Venend ed-Dineveri gibi
alimler Ma telhanu fihi’l-‘Gmme adiyla kitaplar yazmislardir. Yine EbG ‘Abdillah
(Ebd All) Muhammed b. Ahmed b. Hisam el-Lahmi es-Sebti’nin Takvimu’l-lisan,
Ebld Bekr Muhammed b. el-Hasan b. ‘Abdillah b. Mezhic ez-Zubeydi’nin Lahnu’l-
‘amme, EbQ Hilal el-Hasan b. ‘Abdillah b. Sehl el-Askeri’nin Lahnu’I-hassa, Eb(
Muhammed Kasim b. AlT b. Muhammed el-Hariri’nin Durretu’l-gavvas fi evhami’l-

havas adh kitaplari bu alanda yazilan eserlerdendir.*?’

Yine dille ilgili yazilan klasik eserlerde lehgelerle ilgili bilgilere yer
verilmistir. Ornegin ibn Cinni el-Hasais'®, ibn Faris es-Sahibi*® ve Suyuti el-
Muzhir™*® adli eserlerinde dil ihtilaflari baslig1 altinda lehgeler arasindaki farkliliklara

deginmislerdir.
2.7.Koken Bilgisi (Etimoloji / ‘Ilmu’l-Istikak)

XIX. yiizyilla kadar daha ¢ok bir sozciiglin hangi koke dayandigi, yerli mi,
yabanct m1 oldugu, baslangigtan beri hangi kavrami yansittifi, ne gibi gelismeler
gosterdigi gibi konular lizerinde yogunlagsmistir. Bu tiir ¢alismalarla ilgilenen alana

koken bilgisi (etymology) adi verilir.*

126 Epi’l-Hasan Ali b. Hamza el-Kisal, Ma telhanu fihi’l-‘Amme, thk. Ramazan Abdu’t-tevvab, 1.
bs., Kahire, Mektebetu’l-HancT, 1982.

27 Nevres Agikalin, Ahmet Sen, “Kur’an ve Arap Dilbiliminin Gelisimi”, Erzincan Universitesi
Sosyal Bilimler Enstittisti Dergisi, S. 9, 2015, s. 173-178.

128 {bn Cinni, el-Hasais, C. 11, s. 12.

129 fbn Faris, es-Sahibf, s. 25, 29, 39.

30 Eba’l-Fadl Celaleddin Abdurrahman b. Ebi Bekr Suyuti, el-Muzhir fi uliimi’l-luga ve enva‘iha,
thk. Muhammed Ahmed Cadelmevla Bek, Ali Muhammed el-Bicavi, Muhammed Eb@’l-Fadl Ibrahim,
C.1, Beyrut, Darw’l-Fikr, t.y., s. 214, 221, 255, 262.

Bl Age., C. 1, S.51.
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Arapcada koken bilgisinin karsilig “istikak™tir. Istikak kelimesi sozliikte “bir
seyin yarisint almak” anlamina gelmektedir. Terim olarak ise, “aralarinda mana

iliskisi bulunan iki kelimeden birinin digerinden alinmast ve tiiretilmesi” demektir.'*?

Istikdkin sarftan en onemli farki; istikAkin koklerin anlamlarmi, anlamlar
arasindaki iliskiyi bUtin 6zellikleriyle ortaya koymasidir. Sarf ise; sadece sdzclgiin
dis yapisi ve gorunimdyle ilgilenir. Ancak Arap dili alimleri dil 6gretiminde istikak,
sarf ve dil siralamasinda istikaki sarf ve dil arasina koyduklar1 i¢in tasrif ya da sarf

kitaplarinda istikak konusu yer alir.*

Arap dili alimleri istikaki {i¢ boliim altinda incelemislerdir134:

1- el- Istikiku’s-sagir / Kucik Tiretme (usal @&i&Y): Aralarinda
anlam iligkisi bulunan ve Kok harfleri ve siralanisi ayni olan kelimeler arasindaki
turetmedir. Ornegin &= (vurdu) sozciigiinden  wia (vurmak) sdzciigiiniin
tiiretilmesi bu tiiretme ¢esidine 6rnek gosterilebilir.

2- el- Istikaku’l-kebir / Buyik Tiretme (U= @WaY) ): Aralarinda
anlam iligkisi bulunan ve kok harfleri ayni olan ancak harflerinin siralanis1 farkli olan
kelimeler arasindaki tiiretmedir. Ornegin zk ve sk sozctklerinin her ikisi de
atmak demektir.

3- el- Istikaku’l-ekber / En Blyiilk Turetme (bs¥ @way) ): Aralarinda
anlam iliskisi bulunan, kok harflerinden en az ikisi ayni olan ve farkli olan harfin
mahreclerinde uygunluk bulunan kelimeler arasindaki tiiretmedir. = ve ox

kelimelerinde oldugu gibi.

Arap dilinde istikdk calismalarimin ne zaman basladigini tam olarak

belirlemek zordur. Ancak edebiyat, tarih, biyografi gibi farkli alanlarda eser veren

132 Eb’t-Tahir Mecduddin Muhammed b. Yakub b. Muhammed Fir(izabadt, el-Kamusu’l-muhit, 8.
bs., Beyrut, Muesssetu’r-Risale, 2005, s. 898; Abdullah Emin, el-istikﬁk, Kabhire, Lecnetu’t-Te’lif
ve’t-Terceme ve’n-Nesr, 1956; Hulusi Kilig, “Istikak”, DiA, C. XXIIL, istanbul, 2001, s. 439-440; el-
Antéki, a.g.e., 331.

133 Kemal Tuzcu, “Araplarda Etimoloji Calismalar1”, Sarkiyat Arastirmalar: Dergisi, Ankara, S. 1,
2001, s. 66-71.

34 Emin, a.g.e., s. 1-2; Hilmi Halil, el-Muvelled fi’l-Arabiyye, Beyrut, Daru’n-Nahdati’l-* Arabiyye,
1985, s. 75-88; Tuzcu, a.g.m., s. 66-67; Yakup Civelek, Arap Dilbilimine Giris, Van, Universite
Yaynlari, 2004, s. 233-234; el-Antéki, a.g.e., s. 331-347.
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135

alimlerin eserlerinde™™ Arapgaya bagka dillerden giren ve anlam ve sekil bakimindan

garip gorinen sozcukler hakkinda yaptiklari agiklamalar bu alanda yapilmis ilk

calismalardir diyebiliriz.136

Hicri II. yiizyildan itibaren Istikdk adiyla miistakil kitaplar yazilmaya
baglanmistir. Eb0 Ali Muhammed b. Mustenir b. Ahmed el- Kutrub (v. 206), Eb(
el-Hasan Said b. Mes’ade el-Mucasi el-Ahfes el- Evsat (v. 215), EbG el-Abbas
Muhammed b. Yezid b. Abdulekber el-Ezdi el-Mubarred (v. 285), EbG Talib
Mufaddal b. Seleme b. Asim el-K{ff (v. 300), Ebi ishak ibrahim es-Sirri b. Sehl ez-
Zeccac (v. 311) gibi alimlerin el-Istikdk adiyla eserleri bulunmaktadir. Ayrica tlke,
kabile, sair, Allah ve Peygamberin isimlerinin tiireyisleri ile ilgili eserler de kaleme
alinmistir. Bu eserlere Ebi’l-KAsim Abdurrahman b. ishak ez- Zeccaci (v. 339)’nin
Istikaku Esmaillahi Teala ve Sifatihi, Eb(’l-Huseyn Ahmed b. Faris b. Zekeriya er-
Razi (v. 395)’nin, Tefsiru Esmai’n-Nebi, Ebl’l-Feth Osman b. Cinni en-Nahvi (v.
392)“nin el-Mubhic fi /stikdki Esmai’s-Suard, Eb(’l-Munzir Hisdm b. Muhammed
b.S4’ib el-Kelbi (v. 204)’in Istikdku Esma;’I-Buldan ve Eb( Bekr Muhammed b. el-
Hasan b. Dureyd el-Ezdi (v. 321)“nin Zstikdku '|-Esma veya Istikdku Esmai I-Kabail

adlaryla bilinen kitaplar1 drnek olarak verebiliriz. *'

35 Ornegin bkz. Ibnu’l-Hisdm es-Siretu 'n-nebeviyye, es-Suyiti, el-Zktirah fi usZi'n-nahv, Yakat el-
Hamevi Mu’cemu’l-buldén, EI-MesOdi Muricu’z-zeheb, Kétip Celebi Fezleketu Akvali’l-ahyéar fi
‘ilmi’t-tarth ve’l-ahbar.

1% Tuzeu, a.g.m., s. 67.

137 Ahmet ikbal es-Sarkavi, Mu‘cemu’l-me‘acim, Beyrut, Daru’l-Garbi’l-islami, 1993, s.179-185.
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UCUNCU BOLUM

MODERN DONEMDE ARAP DILBILIM CALISMALARI

Bu bélimde modern dénemde Arap diinyasinda dilbilimin alt dallarin1 konu

alan eserleri ele alacagiz.
3.1. MODERN DONEMDE ARAPLARDA SESBILIiM CALISMALARI

Son ylizyilda sesbilim alaninda biylik gelismeler yasanmistir. Batili
dilbilimciler sesbilim calismalarinda yeni yontemler gelistirmisler ve sesbilimin

konularini g:ogaltmlslardlr.1

Bati’da fonetik ¢aligmalar1 baslangigta genel dilbilim igerisinde bir alt birim
olarak dogmustur. Dilbilgisi kitaplarinin ilk boliimiinde genellikle o dile ait sesbilgisi
ozellikleri ele alintyordu. Ancak XIX. ylizyilin sonu ve XX. yiizyilin baslarinda dil
seslerinin incelenmesi ayr1 bir arastirma alani haline gelmis, hatta bu alan i¢indeki
konularin derinlemesine incelenmesi, bu konularin fonetigin alt bdliimleri olarak

bagimsiz bir ilim dali haline doniismesine neden olmustur.’
Konusu sesler olan bilim dallarini su sekilde s1ralayabiliriz3:

1. Genel Seshilim- General Phonetics (sl @l sl ale) : Sesleri belli bir dili

temel almadan inceler.*

2. Gorevsel Sesbilim- Functional Phonetics (&bl @l sl ale): Insan dilinin
seslerini ¢esitli fiziksel nitelikleriyle degil, yalnizca dil dedigimiz dizge i¢inde

yiiklendikleri gorevler acisindan ele alir.”

! Hamed, a.g.e., s. 11-12.

2 Aksan, a.g.e., C. I, 25.

*A.g.e., C.Il,s.9-10.

* Muhammed Ali el-H{li, Mu‘cem-u ‘ilmi’l-lugati’n-nazari, Libnan, Mektebet-u Liibnan, 1982, s.
104; Aksan, a.g.e., C. I, s. 28.
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3. Soyleyis Sesbilimi- Articulatory Phonetics (il < s ole): Dil seslerinin
insanin konusma organlarinca meydana getiriligini, ¢ikis yerleri ve ¢ikis bigimlerini

inceler.®

4. Dinleyis Sesbilimi- Auditory Phonetics (xewdl <l sa¥l ale): Dil seslerinin
algilanigini, kulak, sinir ve beyin araciligiyla seslerin degerlendirilme yollarini

inceler.’

5. Akustik Fonetik- Acoustic Phonetics (sl < sa¥) ale): Ag1z ve kulaktan
gecirilen dil seslerinin titresim siklig1, siire ve duyulma giicti gibi fiziki 6zelliklerini

aygitlarla ortaya koyalr.8

6. Fizyolojik Sesbilim- Physiological Phonetics (cibsll <lpa¥l oo )

Konusmay1 gerceklestiren organlarin yapisi, nitelikleri ve isleyislerini inceler.’

7. Deneysel Sesbilim- Experimental Phonetics (s adl @lsa) ale ) @ [nsanin
konusma aygitinin isleyisinden, cikarilan seslerin ve ses bilesimlerinin niteliklerine
ve sesbilgisinin bagka alanlardaki sorunlarina kadar ¢esitli konularda deneye
dayanarak ¢6ziim getirmeyi amaclayan, bunun icin laboratuvarlardan ve oradaki arag

ve gereclerden yararlanan sesbilim dalidir.*

Genel sesbilim ¢aligmalar1 Araplarda Halil b. Ahmed ile giizel bir baslangig
yapmus, Stheveyhi tarafindan gelistirilmis ve ibn Cinni tarafindan sistemlestirilerek
bir ilim dali haline getirilmistir. Ancak daha sonra gelenler onlarin goriislerini
anlamadan tekrarlamak ve rivayet etmekle yetinmislerdir.’ Dolayisiyla yazilan
eserlerin ¢okluguna ragmen fonetige katkilar1 ¢ok sinirli olmustur. Yazilan eserlerde
sesle ilgili bilgiler siniflandirmaya tabi tutulmadan sarf ve nahiv ilimleri i¢inde
degerlendirildigi i¢in Arap alimlerinin fonetik g¢alismalarini, sesbilimin alt

bolumlerini de géz oniinde bulundurarak kesin c¢izgilerle birbirinden ayirmak ve

Sel-Hlf, a.g.e., s. 101; Aksan, a.g.e., C. II, s. 61.

®el-Hdli, a.g.e., s. 23; Aksan, a.g.e., C. I, s. 27; Karaagag, a.g.e., s. 660; imer, Dilbilim Sozliigii, s.
228.

"el-H{li, a.g.e., s. 26; Aksan, a.g.e., C. L, s. 27; imer, a.g.e., s. 97.

8 el-Half, a.g.e., s. 3; Karaagac, a.g.e., s. 660; Aksan, a.g.e., C. 1, s. 27; Imer, a.g.e., s. 20.

% el-HlIf, a.g.e., s. 215, imer, a.g.e., s. 129.

0 6l-H{IN, a.g.e., s. 90; imer, a.g.e., s. 83-84.

1 fbrahim Enis, el-Esvatu’l-lugaviyye, Kahire, Nahdatu Misr, t.y., S. 4.
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smiflandirmak miimkiin degildir. Muammer Sarikaya “Araplarda Fonetik Ilminin
Dogusu” adli makalesinde; el-Halil ve Sibeveyhi’nin genel sesbilimin, el-Kindi’nin
fonolojinin, ibn Sina’nin fizyolojik, akustik ve deneysel fonetigin, ibn Cinni’nin ise
sOyleyis ve dinleyis fonetigin kurucusu ve 6nde gelen temsilcileri oldugunu tespit

etmistir. ™

Ganim Kadduri Araplarda sesbilim ¢alismalarinin iki asamada gerceklestigini
sOylemistir. ilk asama eski donemde Arap dili ve tecvid alimlerinin eliyle, ikinci
asama ise ilk olarak Batida oryantalistler ve daha sonra ise Bat1 Universitelerinde

egitim géren Arap arastirmacilar tarafindan yapilan ¢aligmalarla ger(;eklesmistir.13

Bati’da modern sesbilim arastirmalarinin baslamasindan sonra Araplarda
XIX. asrin sonlarina kadar uzun bir duraklama devresine giren sesbilim ¢alismalari
Arap diliyle ilgilenen miistesrikler tarafindan yeniden diriltilmistir. Eski ve yeni Arap
lehcelerine ait ‘Arabiya, Recherches sur I’histoire de la langue et du style arabe adli
aragtirmasiyla Johann Fuck, Duriis fi ilmi esvati’l-lugati’l- ‘Arabiyye adl1 eseriyle J.
Contineau, et-Tetavvuru 'n-nahvi li’l-lugati’l- ‘Arabiyye adli eseriyle G. Bergstrasser
ve ‘Ilmu esvati’l-lugati’l- ‘Arabiyye adli eseriyle W. H. T. Gairdner bu dirilisin

onculeridir.**

XX. yiizyilin ikinci yarisindan itibaren Avrupa’daki fonetik arastirmalarini
inceleyen ve bir kismini1 Arapgaya ceviren Arap dilciler ise fonetik alaninda
Avrupa’da kaydedilen ilerlemeleri Arap diline uyarlamislardir. Arap diinyasinda
modern sesbilim ile ilgili yazilan kitaplarin bir kismu1 Bati kaynaklariin birebir
terclimesi seklinde kaleme alinmis bazisi ise eski ve modern kaynaklarin

birlestirilmesi seklinde yazﬂmlstlr.15

12 Sarikaya, a.g.m., s. 130-131.
¥ Hamed, a.g.e., s. 13.

14 Sarikaya, a.g.m., s. 130.

¥ Hamed, a.g.e., s. 11-12.
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3.1.1. Sesbilim Alaninda Miistakil Olarak Yazilan Eserler

Biz bu bélimde mustakil olarak sesbilim alaninda yazilan ve ulasabildigimiz
son donem ¢aligmalariin listesine yer verecek, ayrica bu eserlerden 6nemli olanlar

hakkinda bilgiler sunacagiz.

Ibrahim Enis’in*® 1947 yilinda yaymlanan el-Esvéru I-lugaviyye adli eseri
tam anlamiyla modern dilbilim yontemleriyle yazilan ses bilim alaninda ilk Arapca
kitaptir. Enis eserini on boliime ayirmis ve ses, sesin nasil ortaya ciktigi, sesin
algilanmasinda igitmenin Onemi, konusma uzuvlari, 6timli-6timsiz sesler, sesin
siddeti ve diisiikliigli, sessiz ve sesliler, seslilerin Olciileri, Arap dilinde sesliler,
sessizler, ¢ikis yerleri ve sifatlari, uzun sesler, heceler, vurgu (stress), tonlama
(intonation), vurgu gecisi, benzesme (assimilation), idgamin caiz olduguna dair
Kur’an ornekleri, seslerin tarihsel gelisimi, benzesmezlik (dissimilation), cocuklarda
sesin gelisimi, seslerin gelisimine etki eden faktorler ve ses aliskinliklarinin yabanci
dil 6grenimine etkisi gibi konulari detayli bir sekilde incelemistir.'’ Yine Enfs
Cuhud-u ulemdi’l-‘Arab fi’d-diréseti’s-savtiyye adli makalesinde Arap alimlerinin

sesbilim alanindaki calismalarini kaleme almustir.'®

Sesbilim alanina yonelen modern Arap dilbilimcilerinden biri de bu alanda
Londra Universitesinde 1953’te karsilastirmali dilbilim alaninda yiiksek lisans ve
1956°da dilbilim ve sesbilim alanlarinda doktorasin1 tamamlayan Kemal Muhammed

Ali Bisr’dir.'® Kemal Bisr 1999 yilinda kaleme aldigi 7lmu’l-asvat adli kitabini

!¢ fbrahim Enis 1906 yilinda Kahire’de dogmustur. ilkokul ve lise egitimini Misir’da aldiktan sonra
1933 senesinde Londra’ya gitmis ve 1939’da Arapga, Ermenice ve Siiryanice alaninda yiiksek lisans
yapmustir. 1941 yilinda ise Sami dillerinin karsilastirilmast alaninda doktorasini tamamlamustir.
Ingiltere’den déndiikten sonra iiniversitelerde Ogretim iiyeligi ve dekanhik gibi &nemli gorevler
yapmustir. 1958 yilinda Delaletu’l-elfizi’I-lugaviyye kitabiyla devlet tesvik odiliini almustir. 1948
yilinda Arap dil kurumu tarafindan uzman olarak se¢ilmis, 1961 yilinda ise kurulun iyeligine kabul
edilmistir. 1978 yilinda vefat etmistir. Enis hayati boyunca pek ¢ok kitap ve ilmi aragtirma kaleme
almustir. Yazdigr makalelerin sayis1 kirk biri bulmaktadir. el-Lehecdtu’'l- ‘Arabiyye adli eserinde Arap
lehcelerini, Deldletu’l-elfaz ve Min esrdri’l-luga’da ise anlambilim konularini ele almigtir. Bunlar
disinda Musika’s 'ir, el-Luga beyne’l-kavmiyye ve’l-‘dlemiyye ve Mustakbelu’l-lugati’l- ‘Arabiyyeti’l-
mustereke gibi eserleri bulunmaktadir. (Muhammed Haydar Ramazan Yusuf, Tetimmetu’l-a’lam
li’z-Zirikli, C. 1, 2. bs., Beyrut, Daru ibn Hazm, 2002, s. 11-12.)

" brahim Enfs, el-Esvatu’l-lugaviyye, Kahire, Nahdatu Misir, 1947.

8 fbrahim Enis, “Cuhiid ‘ulemai’l-‘Arab fi’d-diraseti’s-savtiyye”, Mecelle mecma‘ul’l-lugati’l-
‘Arabiyye, 1963, s. 41-49.

¥ Kemal Muhammed Ali Bisr 1921 yilinda Misir’da dogmustur. Cok kisa siirede kiigiik yasta
Kur’an’1 ezberlemistir. ilkokul, ortaokul ve lise egitimini Misir’da almustir. 1946 yilinda Kahire
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sesbilimin boliimleri, fonetik ve fonoloji arasindaki fark, dil seslerinin olusumu ve dil
seslerinin (sesliler, sessizler v.s.) tasnifi olmak tizere dort boliime ayirmustir. Bisr

eserini Batil1 ve klasik kaynaklardan faydalanarak kaleme almistir. 20

Abdurrahman Eyy(b®! 1963 yilinda yaymlanan Esvasu I-luga® adli eserinin
OnsOzunde eserini yazarken biylk oOlciide Roe-Merill S. Heffener’in Amerika’da
1952 yilinda yaymnlanan General Phonetics® adli esseri, Martin Joo’nun Acoustic
Phonetics*, Ernst Pulgram’m Introduction to the Spectography of Speech® ve Henry
Allan Gleason An Introduction to Descriptive Linguistics?® adli eserlerinden

faydalanarak yazdigini belirtmistir.

Ahmed Muhtar Omer’in®’ 1976 yilinda Kahire’de yayinlanan Dirdsetu’s-
savti’l-lugavi®® adli eseri ise bu alanda yazilan 6nemli eserlerdendir. Omer eserinde

daha ¢ok Batil1 dilbilimcilerin goériislerine yer vermistir.

Universitesi Arap Dili ve islami Calismalar béliimiinden mezun olan Bisr 1948°de egitim ve psikoloji
alaminda Yiiksek Ogretmen Enstitiisinden diploma almugtir. Daha sonra dilbilim alaninda
uzmanlagmak igin 1949°da Ingiltere’ye gitmistir. Londra Universitesinde 1953 yilinda karsilasgtirmalt
dilbilim alaninda yiiksek lisans, 1956 yilinda ise dilbilim ve sesbilim alanlarinda doktorasini
yapmustir. Hayati boyunca pek ¢ok tiniversitede farkli gorevlerde bulunmustur. 1985 yilinda Kahire
Arap dili kuruluna iiye olarak se¢ilmistir. Daha sonra Dimask Arap dili kuruluna {iye olarak segilen
Bisr Arap Dil Ilimleri Birligi genel sekreteri olmustur. 1991 yilinda devlet onur 8diilii almigtir. 2015
yilinda vefat eden Kemal Bisr Arap Universitelerinde modern dilbilimi yayan ilk nesildendir. Modern
dilbilim alaninda arastirma yapan herkesin miiracaat edecegi pek ¢ok eser ve makale kaleme alan
Bisr’in 6ne ¢ikan kitaplar1 sunlardir: Kadaya lugaviyye (1962), Devru’l-kelime fi’l-luga (1962),
‘IImu’'I-lugati’l- ‘am-el-esvitu’I- ‘Arabiyye (1969), Dirdsdt fi ‘ilmi’l-luga (1996), ‘[lmu’l-esvat (1999),
‘Imu’I-lugati’l-ictima ‘7 (1992), Fennu’I-kelam (2003). (Bedr Send es-Semiyhiyn, “Ctihiid Kemal Bisr
fi’d-dersi’l-lugaviyyi’l-hadis”, Mutah Universitesi Yuiksek Lisans Tezi, Urdiin, 2012, s. 3-7.)

20 Kemal Bisr, ‘ilmu’l-asvat, Kahire, Dar-u Garib, 2000.

2! Yiiksek lisans ve doktorasim Londra Universitesinde dil cahismalar bsliimiinde yapmustir. Kuveyt
Universitesinde dilbilim ve sesbilim hocalig1 yapmustir.

22 < Abdurrahman Eyy(b, Asvéatu’l-luga, 2. bs., y.y., Matbaatu’l-Keylanf, 1968.

2 Merill S. Heffener, General Phonetic, Madison, University of Wisconsin Press, 1952.

24 Martin Joo, Acoustic Phonetics, y.y., Linguistic Society of America, 1948.

%5 Ernst Pulgram,, Introduction to the Spectography of Speech, y.y., Mouton, 1959.

% Henry Allan Gleason, An introduction to Descriptive Linguistics, New York, Henry Hold and
Company, 1955.

" Ahmed Muhtar Omer 1933 yilinda Kahire’de dogmustur. Babasi da 6nemli bir dil alimi olan
Ahmed Muhtér babasinin da yonlendirmesiyle kiiclik yastan itibaren dil iizerine yogunlagmustir.
Yiiksek lisans ve doktorasini dilbilimi alaninda yapmustir. Doktora egitimini ingiltere Cambridge
Universitesinde tamamlanustir. 2003 yilinda vefat etmistir. Medhal ild ‘ilmi’l-luga (1968), Uses
‘ilmi’l-luga (1973), Dirdsetu’s-savti’l-lugavi (1976), ‘flmu’d-delale (1988), Mu ‘cemu’l-kird dti’l-
Kur’aniyye (1997) el-Mu ‘cemu’l- ‘Arabiyyu’l-esasi (1989) gibi dilbilimle ilgili pek cok eseri
bulunmaktadir. Ayrica yine dilbilimle ilgili sempozyumlarda sundugu bildiriler 6nem tasimaktadir.
(Salim Halil el-Aktas, “Menheciyyetu’d-doktor Ahmed Muhtar Omer fi tashihi lugati’l-i‘lamiyyin
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Sa’d Abdulaziz Maslah™un® Dirdsetu’s-sem ‘i ve’l-kelam adli kitabi da
fizyolojik sesbilim alaninda yazilmig bir eserdir. 1980 yilinda Kabhire’de

yaylnlanmlstlr.3o

Halil ibrahim el-‘Atiyye™ 1983 yilinda kaleme aldigi Fi’l-bahsi’s-savti
‘inde’l-‘Arab adli eserinin girisinde Arap dili geleneginde sesbilimle ilgili kokli
calismalar yapildigini belirtmis®* ve kitabinda sesbilim konularin Arap dilcilerin

goriigleriyle modern donem sesbilimcilerin goriislerini karsilastirarak iglemistir.

‘Abdulgaffar Hamid Hilal®® 1987 wyilinda vyayinladigi Asvdru I-lugati’l-
‘Arabiyye® adli eserinde sessin tanimi, ozellikleri ve Arap alimlerinin sesbilim
calismalar iizerindeki etkilerini ele almis seslerin mahreclerini ve 6zelliklerini

aciklamig ve ses calismalarinda tecvid ilminin etkisi tizerinde durmustur.

Muhammed Ali el-HGIT® el-Asvdnu I-lugaviyye® (1987) ve Mu ‘cem ‘ilmi’l-

asvat®’ (1982) olmak iizere sesbilimle alakali iki eseri bulunmaktadir.

ve’l-musakkafin”, Dirasatu’l-ulimi’l-insaniyye ve’l-ictima‘iyye, C. XLIII, S. 3, 2016, s. 1535-
1536.)

%8 Ahmed Muhtar Omer, Dirasetu’s-savti’l-lugavi, Kahire, ‘Alemu’l-kutub, 1997.

% Sa’d Abdulaziz Maslih 1943 yilinda Misir’da dogmustur. Ogrenimini Kahire’de tamamlamustir.
Doktorast Arap siirinde kafiyenin akustik temelleri lizerinedir. Pek ¢ok {ilkede ve tiniversitede 6nemli
gdrevlerde bulunmustur. Kuveyt Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Arap Dili ve Edebiyat1 Boliimiinde
Dilbilim hocasi olarak gérev yapmaktadir. Dilbilim &zellikle de deneysel sesbilim alaninda uzmandir.
Bu alanda birgok kitab1 bulunmaktadir. (¢evrimigi) http://saadmaslouh.com/, 17.08.2017.

*0Sa’d Abdulaziz Maslih, Dirasetu’s-sem‘i ve’l-kelam, Kahire, ‘Alemu’l-kutub, 2005.

31 Halil ibrahim el-Atiyye 1936 yilinda Bagdat’in giineyinde el-Kit sehrinde dogdu. Universite
egitimini de Bagdat’ta tamamladiktan sonra Kahire’ye gitti. ‘Aynu’s-sems Universitesi Edebiyat
Fakiiltesinde yiiksek lisans yapti. Daha sonra Irak’a dondii ve Basra Universitesinde dgretim iiyeligi
yaptt. 1998 senesinde Bagdat’ta vefat etti. Pek ¢ok sairin divanini tahkik eden ve nesreden yazarin
genellikle siirle ilgili eserleri bulunmaktadir. (¢evrimigi) http://khalilalattiyia.blogspot.com.tr/,
17.08.2017.

%2 Halil ibrahim el-‘Atiyye, Fi’l-bahsi’s-savti ‘inde’l-‘Arab, Bagdad, Daru’l-Cahiz, 1983, s. 3-5.

3 *Abdulgaffar Himid Hilal 1936 yilinda Misir’da dogmustur. Ezher Universitesi Arap Dili Fakiiltesi
dil usulii alaninda doktora yapmustir. Basta Ezher {iniversitesi olmak iizere baska bir¢ok {iniversitede
farkli gorevde bulunmustur. Lugatu’[-Kur’an ve’l-hadis, Tecvidu’l-Kur’dni’l-Kerim min manzQri
‘ilmi’l-asvati’l-hadis, el-Istikaku I-menheci ‘inde’l-lugaviyyin, ‘Ilmu’l-luga beyne’l-kadim ve’l-hadfs,
es-Savtiyydtu’l-lugaviyye ve el-Lehecdtu’l-‘Arabiyye nes’eten ve tatavvuren gibi dilbilimle ilgili
pekcok eseri bulunmaktadir. (¢evrimigi) http://www.m-a-arabia.com/vb/showthread.php?p=20512,
20.05.2018.

34 ‘ Abdulgaffar Himid Hilal, Asvatu’l-lugati’l-*Arabiyye, 2.bs., Kahire, Muessesetu’l-Ihram, 1988.
% Muhammed Ali el-Hali 1938 yiinda Misir'm Minufiyye sehrinde dogmustur. Kahire
Universitesinde Ingiliz Edebiyat1 boliimiinden mezun olmustur. Dirdsdt lugaviyye, Mu ‘cemu Lugati’t-
tatbiki ve el-Hayat mea lugateyn: es-Sund’ ‘iyye el-lugaviyye gibi Arapca ve Ingilizce pek ¢ok kitabi
bulunmaktadir.  (¢evrimi¢i)  http://raffy.ws/author/4352/%D9%85%D8%AD%D9%85%D8%AF -
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Bessam Bereke®® 1990 yilinda yaymlanan ‘flmu l-asviti’l-’am- Asvitu’l-
lugati’l- ‘Arabiyye adli kitabinda oncelikle dil ¢alismalarinin tarihi gelisimini kaleme
almig; sonra akustik, sdyleyis ve fizyolojik sesbilimi ele almis daha sonra ise

Arapcanin sesleriyle ilgili bilgilere yer vermistir. 39

‘Isam Nureddin el-‘Abbasi*® 1992 yilinda yaymladigi ‘Tlmu’l-asvati’l-
lugaviyye adli eserinde kisaca sesbilim konusunda ¢alisma yapan Arap
dilbilimcilerinden bahsetmis ve modern dilbilimcilerin Arap sesbilim metodundan
¢ok fazla disar1 ¢ikamadiklarini belirtmistir.41 Eserini Bat1 ve klasik kaynaklara
dayanarak yazan Nureddin kitabinda fonetik, seslerin tasnifi ve fonoloji konularini
islemistir. Eser daha c¢ok ders kitabi formatindadir, yazar her bdliimiin sonunda

Ogrenciden cevaplamasini istedigi sorulara yer verilmistir.

Menaf Mehdi Muhammed** 1993 yilinda yaynladigi “IImu’l-asvati’l-
lugaviyye®® adli eserinde sesbilim konularmi klasik ve modern dénemde yapilan
sesbilim c¢aligmalarindan faydalanarak ele almis, Arapca sesler {izerinde

yogunlagmuistir.

%D8%B9%D9%84%D9%8A-%D8%A7%D9%84%D8%AE%D9%88%D9%84%D9%8A,
26.08.2017.

% Muhammed Ali el-Hali, el-Asvatu’l-lugaviyye, Amman, Daru’l-Felah, 1990.

% Muhammed Ali el-H@IT, Mu‘cem “ilmi’l-asvat, Riyad, Metabiu Ferazdak et-Ticariyye, 1986.

% Dil bilimleri alaninda doktora yapan Bereke Liibnan Universitesinde dilbilim hocasidir. Arap
tercimanlar birligi genel sekteridir. Arapca ve Fransizca pek c¢ok kitap terciime etmistir. Fransizca-
Arapca Kamds Larus el-Muhit s6zligiini terciime etmistir.

% Bessam Bereke, ‘ilmu’l-asvéti’l-’Am- Asvatu’l-lugati’l-‘Arabiyye, 1. bs., Liibnan, Merkezu’l-
Inmai’1-Kavmi, 1990.

0 Ebi Ca’fer lakabiyla taninan gazeteci, edebiyatg1 ve sair ‘isim Nureddin el-‘Abbasi 1924 yilinda
Beyrut’ta dogmustur. Egitimini Hayfa’da tamamlayan ‘isim Nureddin geng yasta edebiyat hayatina
baglamis ve pek cok dergide yazarlik yapmustir. 1989 senesinde vefat etmistir. Yazar Liibnan

Universitesinde dil bilimleri boliimiinde dgretim iiyeligi yapmus, €debiyat ve dil alaninda pek birgok
makale ve aragtirma kaleme almistir. Ayrica siir divan1 bulunmaktadir. (Muhammed Haydar Ramazan
Yusuf, a.g.e., C. 1l, s. 50-51.)

* Nureddin, a.g.e., s. 4.

*21948 yilinda Irakta dogmustur. Dilbilimi 6zellikle de sesbilim, sozliikbilim ve semantik alanlarinda
uzmandir. Universite egitimini Bagdat’ta Arapga ve Kur’an limleri béliimiinde yapmistir. Kahire el-
Ezher Universitesi Arap dili Fakiiltesi Dil Usulii alaninda yiiksek lisans ve doktora yapmustir. Mebahis
lugaviyye min hayati’l-lugati’l- ‘Arabiyye (1992) ve el-Mu ‘cemu’l-mevsui li’l-mu’rab ve’d-dahil
eserlerinden bazilaridir. (gevrimigi) http://edu-women.uokufa.edu.ig/t/monaf.m/ar/, 24.08.2017.

8 Menaf Mehdi Muhammed, ‘ilmu’l-asvati’l-lugaviyye, y.y., Alemu’l-kutub, 1998.
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Muhammed Cevad en-Nuri** 1996 yilinda kaleme aldigi ‘IImu’l-asvati’l-
‘Arabiyye adli eserinin 6nsdziinde son donemde ¢ok hassas cihazlarin yapilmasiyla
ses bilim alaninda biiyiik gelismeler yasandigini belirtmistir. Muhammed Cevad en-
Nuri kitabinda sesbilimin tarifi, ses cihazi ve ses tretimindeki rolii, fonetik ve
fonoloji, fonem gibi modern sesbilim konularim1 Arapgaya uyarlayarak ele almistir. *°
Nuri’nin akustik sesbilim* ve seslerinin tarihi gelisimi*’ gibi sesbilim alaminda pek

¢ok calismasi bulunmaktadir.

‘Abdulkadir Abdulcelil*® 1998 yilinda yaymladigi el-Asvaru I-lugaviyye
kitabinda klasik ve modern sesbilimi birlikte ele almis; sOyleyis sesbilimi, fizyolojik
sesbilim, isitsel sesbilim, deneysel sesbilim, Arapca sesler ve 6zellikleri gibi konulari
ele almaktadir. *® Yazarin ayrica el-Mu ‘cemu’l-mufassal fi ‘ilmi’l-asvat isimli

Arapca-Ingilizce, Ingilizce-Arapga sesbilim sozliigii bulunmaktadir.”

Hazim Ali Kemaleddin 1999 yilinda kaleme aldigi Dirase fi ‘ilmi’l-asvat”
adli eserini li¢ boliime ayirmis; ilk bolimde dil seslerinin olusumu, ses cihazi,
Arapcada sessiz harfler ve morfem gibi konulara deginmistir. Ikinci boliimde ibdal,
kalb ve idgam gibi ses olgularini, li¢iincii boliimde ise sesbilimin boliimleri, dilbilim

calismasinda sesbilimin 6nemi gibi konu konular1 ele almistir.

* Muhammed Cevad en-Nuri 1943 yilinda Nablus’ta dogmustur. Lisans egitimini Kahire
Universitesinde Arap dili ve Islami ilimler alaninda tamamlayan Nuri aymi iiniversitede dilbilim ve
Sami ve Dogu dilleri alaminda yiiksek lisans yapmustir. Kahire ‘Aynu’s-sems Universitesinde ise
dilbilimleri alaninda doktorasimi tamamlamuistir. Dilbilim alaninda birgok c¢alismasi olan Nuri’nin
‘Ilmu’l-asvati’l-‘Arabiyye, Fusil fi ‘ilmi’l-asvat, et-Tefkiru’s-savti ‘inde Sibeveyh ve el-masddiru’l-
lugaviyye ‘inde’l-Arab ve Dirasat savtiyye ve savtiyye sarfiyye fi’l-lugati’l-‘Arabiyye gibi eserleri
bulunmaktadir. (¢evrimigi) https://humanities.najah.edu/ar/node/839, 24.08.2017.

* Muhammed Cevad en-Nuri, ‘ilmu’l-Asvati’l-‘Arabiyye, Amman, Camiatu’l-Kudsi’l-meftuha,
2007.

46 en-Nuri, ““Ilmu’l-asvati’l-akustiki”’, Mecelle camiati’n-necih li’l-ebhas, S. 4, 1989, s. 157-210.

4" en-Nuri, “Fi’t-tatavvuri’s-savti”, Mecelle camiati’n-necah li’l-ebhas, S. 5, 1990, s. 113-150.

*® Abdulkadir Abdulcelil 1978 yilinda ingiltere’deki Glasgow Universitesinde felsefe alaminda
doktorasini tamamlamistir. Arap dilbilim alaninda 6zellikle de gdrevsel sesbilim alaninda uzmandir.
Irak ve Uluslararasi Tercimanlar Birligine iiyedir. 1978 yilindan bu yana Irak ve baska Arap
Universitelerinde hocalik yapmaktadir. On birden fazla akademik ¢alisma nesretmis, modern dilbilim
alaninda ise dokuz kitab1 yayinlanmistir. (Abdulkadir Abdulcelil, ‘Ilmu’s-sarfi’s-savti, Urdiin, Daru
Ezmine, 1998, 5. 9.)

* Abdulkadir Abdulcelil, el-Asvatu’l-lugaviyye, 2. bs., Urdin, Daru Sefa, 2014.

% Abdulkadir Abdulcelil, ‘ilmu’s-sarfi’s-savti, s. 9.

! Hazim Ali Kemaleddin, Dirase fi ‘ilmi’l-asvat, Kahire, Mektebetu’l-adab, 1999.
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Tecvid alaninda uzman olan Ganim Kadduri Hamed Salih®® 2004 yilinda
yayinlanan el-Medhal ila ‘ilmi asvati’l-‘Arabiyye adli kitabinda modern donem
sesbilim caligmalariyla klasik donem Arap sesbilim c¢alismalar1 arasinda biiyiik
benzerlikler oldugunu sdylemistir. Yine Kaddurl modern donemde Arapca yazilan
sesbilim kitaplarinin ¢gogunun bati1 dillerinden g¢eviri oldugunu ve sesbilim alaninda
¢ok derin bilgilere yer verilmesine ragmen klasik Arap sesbilim g¢alismalarindan
yeterince faydalanilmadigimi belirtmis ve son donemde yapilan c¢alismalari
elestirmistir.53 Hamed kitabinda sesbilimin tarihi arka plani, kaynaklari, seshilimin
alt dallari, dil seslerinin tretilisi ve tasnifi, seslerin ¢ikis yerleri ve 6zellikleri gibi

konular1 modern ve klasik donemi karsilastirarak ele almistir.

Davud ‘Atiyye ‘Abduh® 2010 yilinda yaymlanan Dirasat fi ‘ilmi asvari’I-
‘Arabiyye adli iki ciltlik eserinde ses c¢alismalarimin 6ne ¢ikan oOzellikleri, ses
kurallarinin uygulanmasinda diizen, sozliik kullaniminda ses kurallarinin rolii, tecvid
kitaplarinda sakin niiniin hiikiimleri, ismi mevsul ‘huve’nin ismi mi yoksa ism-i ta’rif

mi ve harekenin manayla olan iliskisi gibi konulara agiklik getirmistir. *°

Bunlarin disinda Bati dillerinden Arapga’ya terciime edilmis eserler de

bulunmaktadir. Bunlardan bazilar1 sunlardir:

52 Ganim Kadduri Hamed Salih 1950 senesinde Tikrit’te (Irak) dogmustur. 1970 senesinde Musul
Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Arap Dili Ilimleri boliimiinde mezun olan Hamed 1976 senesinde de
Kahire Universitesi dilbilim béliimiinde yiiksek lisansini yaprustir. 1985 yilinda ise Bagdat
Universitesi Edebiyat Fakiiltesinde “ed-Dirasatu’s-savtiyye ‘inde ‘ulemai’t-tecvid” teziyle doktorasim
tamamlamistir. Kemal Muhammed Bisr, Abdu’s-Sabur Sahin ve Muhammed Salim el-Curh gibi
sesbilim konusunda ¢alismalar1 olan hocalardan ders almistir. Birgok tiniversitede ders veren Hamed;
Muhddardt fi ‘ultimi’-Kur’an, Dirdsdtu’s-savtiyye ‘inde ‘ulemdi’t-tecvid ve ‘ilmu’t-tecvid, Ehemmiye
‘imi’t-esvati’l-lugaviyye  fi  dirdse ‘imi’-tecvid  gibi pek cok eser  kaleme
almigtir.(¢evrimigi)http://www.drghanim.com/%D8%A7%D9%84%D8%B3%D9%8A%D8%B1%D8
%A9-%D8%A7%D9%84%D8%B0%D8%A7%D8%AA%DI%8A%D8%AY/, 15.08.2017.

> Hamed, a.g.e., s. 5.

* Davud ‘Atiyye ‘Abduh 1929 senesinde Kudiis’te dogmustur. Universiteyi Beyrut Amerikan
Universitesinde Arap Dili ve Edebiyat1 béliimiinde okumus, yiiksek lisans ve doktorasini ise dilbilim
alaninda Amerika Urbanadaki Illinois Universitesinde yapmistir. Dilbilim alaninda yazdig1 en énemli
eseri Dirdsdt fi ‘ilmi asviti’l-‘Arabiyye’dir. Bundan bagka Ebhds fi'l-kelime ve’l-cumle, Fi’l-luga
ve'l-hdsub, Fi ‘ilmi’l-lugati’n-nefsi ve Fi’ktisabi’l-lugati ‘inde’l-etfal gibi kitaplar bulunmaktadir.
(cevrimici)  http://www.uasma.net/profiles.aspx?pg=36&pi=325&wi=43&ai=229&md=articaldetail
24.08.2017.

> Davud ‘Atiyye ‘Abduh, Dirase fi ‘ilmi asvati’l-‘Arabiyye, 2 c., Daru Cerir, 2010.
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Salih el-Karmadi Fransiz oryantalist dilbilimci Jean Cantineau’nun Cours de
phonétique arabe®® adli kitabii Duriis fi ilmi’l-esviti’l-‘Arabiyye®  adiyla

Fransizcadan Arapgaya terciime etmistir.

‘Abdussabur Sahin Bertil Melmberg’in La Phonétique® adli eserini ‘Zlmu ’I-

esvat>® adiyla Arapgaya ¢evirmistir.

Alman oryantalist Arthur Schaade’nin 1931 senesinde verdigi konferans
‘Ilmu’l-esvit ‘inde Sibeveyh ve ‘indend adiyla Misir Universitesi Dergisinde

yaymnlanmugtir.®°

Fizyolojik sesbilim alaninda Sa’d Abdulaziz Maslih Amerikali dilbilimci
Ernest Pulgram’in Maslih Introduction To The Spectrography Of Speech® adli
kitabin1 Medhal ila 't-tasviri t-tiyfi 1i’l-kelam®® adiyla Arapcaya terciime etmis ve
1977 yilinda yayinlamistir.

Bessam Bereke Roze el-Kels ve deneysel sesbilimin oOnciisii Jacqueline
Vaisiere’in La phonétique®® adli eserini es-Savtiyyat® adiyla Fransizca’dan Tiirkceye

gevirmistir.

Ahmed Muhtar Omer’in Usus ‘i/mi’l-luga adli kitab1 Mario Pei’in Invitation
to Linguistics adli eserinin terciimesidir.%® Kitabin 45-52 sayfalar1 arasinda sesbilim

ile ilgili 6zet bilgilere yer verilmistir.

% Jean Cantineau, Cours de phonétique arabe, Paris, C. Klincksieck, 1960.

> Salih el-Karmadt, Duris fi ‘ilmi’l-asvati’l-‘Arabiyye, Tunus, el-Cami’atu’t-Tunusiyye, 1966.

*8 Bertil Melmberg, La Phonétique, Presses Universitaires de France, 1970.

> Bertil Melmberg, ‘ilmu’l-asvat, ¢ev. Abdussabur Sahin, Kahire, Mektebetu’s-Sebab, 1984.

% Sabih Hamad et-Temimi, “‘ilmu’l-asvat ‘inde Sibeveyh ve ‘indena 1i’l-mustesriki’l-Almani Arthur
Schaade”, Mecelle Adabu’r-rafidin, Musul, S. 58, 2010.

%1 Ernst Pulgram, Introduction To The Spectrography Of Speech, y.y., Mouton, 1959.

%2 Sa’d Abdulaziz Masliih, Medhal ild’t-tasviri’t-tiyfi li’l-kelam, Kahire, ‘Alemu’l-Kutub, 2001.

63 Jacqueline Vaisier, La phonétique, Fransa, Puf, 1954.

® Jacqueline Vaisier, es-Savtiyyat, cev. Bessam Bereke, Roze el-Kels, 1. bs., y.y., Merkez-u
Dirasati’l-Vahdeti’l-‘ Arabiyye, 2013.

% Mario Pei, Usus ‘ilmi’l-luga, cev. Ahmed Muhtar Omer, 8. bs., Kahire, ‘Alemu’l-Kutub, 1998.
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3.1.2. Seshilimle Tigili Bilgilere Yer Veren Genel Dilbilim Kitaplar

Alman oryantalist Gotthelf Bergstrasser’in 1929 yilinda Eski Misir
Universitesi Edebiyat Fakiiltesinde verdigi konferans dizisini iceren et-Tatavvuru n-

nahvi adli kitabin birinci boliimiinde sesbilimle ilgili bilgilere yer verilmistir.®®

Temmam Hassan®’ Mendhicu’l-bahsi fi’l-luga adli kitabmin “Menhecu’l-
asvat” ve “Menhecu’t-teskili’s-savti” boliimlerinde sesbilimle ilgili arastirma
yontemlerinin neler olmasi gerektigini agiklamistir. ® Yine Modern Arap dilbilimi
bakimindan oldukc¢a oneme sahip el-Lugatu’l- ‘Arabiyye ma’nahd ve mebnéhé adlh
eserinin “el-Asvat” ve “en-Nizamu’s-savti” boliimlerinde sesbilimle ilgili bilgilere
yer vermis Ozellikle de Sibeveyhi’in sesle ilgili goriiglerinin modern sesbilimin

goriisleriyle bityiik benzerlik gosterdigini ispat etmistir.®®

Ahmet Muhtar Omer’in el-Bahsu’l-lugavi ‘inde’l- ‘Arab adli kitabinimn ikinci
boliimiinde “el-Asvat” basligi altinda Araplarda sesbilimin tarihi, klasik donem dil
alimlerinin sesler hakkindaki goriisleri ve Arapcadaki seslerin Ozelliklerini ele

almlstlr.70

Muhammed el-Mubarek™ Fikhu’I-luga adli eserinin “el-Esvatu’l-lugaviyye”

boliimiinde sesbilimle ilgili eski Arap dilcilerinin gériislerine yer vermistir.”

% Bergstrasser, a.g.e., s. 11-75.

% Temmam Hassan 1918 yilinda Misir’da dogmustur. Kiigiik yasta hafizhk yapan Temmam Hassan
ilkokul lise ve lisans egitimini Misir’da almigtir. Yiiksek lisansin1 ve doktorasini Londra’da dilbilim
alaminda yapmustir. Kahire, Sudan Hartum ve Ummii’l-Kura Universitelerinde 6nemli gorevlerde
bulunmus ve bu iiniversitelerde dil ¢aligmalariyla ilgili boliimler kurmustur. Mendhicu’l-bahsi fi'l-
luga, el-Lugatu’l- ‘Arabiyye ma ‘ndhd ve mebndhd, el-UsQl, et-Temhid li ’ktisabi’l-lugati’l- ‘Arabiyye li
gayri’n-natikin bihd ve Makadaldt fi’l-lugati ve’l-edebi gibi dille ilgili pek ¢ok eser kaleme almigtir.
2011 yilinda vefat etmistir. (¢evrimici) http://shamela.ws/index.php/author/1402, 20.08.2017)

%8 Temmam Hassan, Menahicu’l-bahsi fi’l-luga, Kahire, Mektebetu’l-Angelo el-Misriyye, 1990, s.
59-170.

% Temmam Hassan, el-Lugatu’l-‘Arabiyye ma‘naha ve mebnaha, y.y., Daru’s-Sekafe, 1994, s. 45-
80.

© Ahmet Muhtar Omer, el-Bahsu’l-lugavi, s. 93-122.

"t Muhammed el-Mubarek 1912 senesinde Dimask’ta dogdu. Babasi biiyiik dilci ‘Abdulkadir
Miibarek’tir. Ailesi 1845 yilinda Fransa’nin Cezayir’i iggal etmesi sonucu Dimask’a hicret etmistir.
Dimask Universitesinde hukuk ve edebiyat okumustur. Ayrica Paris’te Sorbonne Universitesinde
edebiyat lisans diizeyinde edebiyat egitimi almistir. Burada Bati kiiltiirlinii yakindan miitalaa etme
firsatt bulmus ve pek ¢ok Batili diisliniirii tanimistir. Suriye’ye dondiikten sonra bir¢ok okulda
ogretmenlik yapmuistir. 1982 yilinda vefat etmistir. Ayrica siyasi faaliyetlerde de bulunmus,
milletvekilligi ve bakanlik yapmistir. Dil ve edebiyat, Islami diisiince ve sosyoloji alaninda birgok eser
ve makale kaleme almustir. Fikhu'l-luga ve hasdisu’l- ‘Arabiyye, ‘Abkariyyetu’l-lugati’l- ‘Arabiyye,
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Mahm(d es-Sa‘ran”  ‘IImu’l-luga- Mukaddime /i’l-kdrii’l-‘Arabi adl
kitabinin ikinci boliimiinde sesbilim konusunu Batili dilbilimcilerin goriislerine

dayanarak mukayeseli olarak agiklamaktadir.”*

Ramazan Abduttevvab’in’ 1982 yilinda yaymnlanan el-Medhal ila ‘ilmu’l-
luga ve mendhicu’l-bahsi’l-lugavi adli kitabimin ilk boliimiinde “ed-Dirasetu’s-
savtiyye” basligi altinda insan sesinin nasil olustugu, sesli ve sessiz harfler, bazi
seslerin ozellikleri, fonem gibi konulari islemistir.”® Ayrica aym béliimiin basinda
klasik ve modern sesbilim c¢alismalarinin tarihi gelisimini ele almis ve modern
donemde sesbilim alaninda Arap diinyasinda yapilan calismalarin literatiiriini

vermistir.”’

Muhammed el-Antaki’nin Dirdsat fi fikhi’l-luga adli eserinin 121-226

sayfalar1 arasinda ses bilimle ilgili bilgilere yer verilmistir.”

Fennu’l-kisas fi kitabi’l-buhdldi li’I-Cdhiz ve Dirase edebiyye li-nusiis mine’l-Kur’an adli kitaplar1 dil
ve edebiyatla ilgili yazdig1 eserlerden birkagidir. (Muhammed Haydar Ramazan Yusuf, a.g.e., C. I, s.
188-189.)

2 Muhammed el-Mubarek, Fikhu’l-luga ve haséisu’l-‘Arabiyye, Dimask, Daru’l-Fikr, 1964, s. 43-
68.

® Mahmiid es-Sa‘ran 1922 yilinda Misir’da dogmustur. 1943 yilinda iskenderiye Universitesinden
mezun olmus, 1947 yilinda ise ayni iiniversitenin edebiyat fakiiltesi Arap dili ve edebiyat1 bolimiinde
yiiksek lisansin1 tamamlanugtir. 1951 yilinda ise Londra Universitesinde “Dirase nakdiyye 1i’l-
mulahazati’s-savtiyye li’n-nuhati’l-‘Arab” baslikli teziyle doktorasini yapmistir. 1963 yilinda
Iskenderiye’de vefat edinceye kadar Iskenderiye Universitesi Edebiyat Fakiiltesinde g¢alignustir.
Tmu’l-luga, Mukaddime [i’l-kari’i’l- ‘Arabi, el-Luga ve’l-muctema’, Bahs istilahi’l-kitdbeti’l-
‘Arabiyye ve Bahs fi ‘ilmi’l-asvat olmak tizere basilmis ve basilmamis eserleri bulunmaktadir. (es-
Sa’ran, a.g.e., S. 2.)

™ es-Sa’ran, a.g.e., S. 216-241.

> Ramazan ‘Abduttevvab 1930 yilinda Misir’da dogmustur. Lisans egitimini Misir’da tamamladiktan
sonra Almanya’ya gitmis. Burada dilbilim konusunda uzman hocalardan ders almigtir. Ayrica
Almanca, Siiryanice, Farsga, Tiirkce, Fransizca gibi pek c¢ok dil 6grenmistir. Yiksek lisans ve
doktorasin1 Almanya’da Miinih Universitesinde Sami dilleri alaninda yapmustir. et-Tezkir ve 't-te nis
fi’l-luga (1976), Lahnu’l-‘dmme ve 't-tatavvuri’I-lugavi (1967), el-Lugatu’I- ‘Ibriyye- Kavaid ve nusus
ve mukarendt bi’l-lugati’s-Samiyye (1977), Fusul fi fikhi’l- ‘Arabiyye (1973), Nusus mine’[-lugati’s-
Samiyye (1979), et-Tatavvuru’l-lugavi (1981) ve el-Medhal ild ‘ilmu’l-luga ve mendhicu’l-bahsi’l-
lugavi  (1982)  gibi dille  alakali  bir ¢ok  eseri bulunmaktadir. (cevrimigi)
http://www.hamassa.com/2016/04/23/%D8%A7%D9%84%D8%B9%D8%A7%D9%84%D9%85-
%D8%A7%D9%84%D9%84%D8%BA%D9%88%D9%8A-%D8%AF-
%D8%B1%D9%85%D8%B6%D8%A7%D9%86-%D8%B9%D8%A8%D8%AF-
%D8%AT7%D9%84%D8%AA%DI%88%D8%A7%D8%A8-%D8%A8%D9%82%D9%84%D9%85/,
26/08/2017.

’® Abduttevvab, a.g.e., s. 13-108.

" Abduttevvab, a.g.e., s. 19-21.

’® Muhammed el-Antaki, ed-Dirasat fi fikhi’l-luga, 4. bs., Beyrut, Daru’s-Sarki’l-Arabi, t.y., s. 121-
226.
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Al Abdulvahid Vafi”® de ‘Jimu’l-luga®™ adli eserinde fonetik ve Fikhu'l-
luga’da®ise lehcelerle ilgili konular: islemistir.

‘Abdulgaffar Hamid Hilal’in ‘ZImu’I-luga beyne’'l-kadim ve’l-hadis adli genel
dilbilim kitabinin 82-97 sayfalar1 arasinda sesbilimin dallar1 ve Batidaki dilbilim

ekollerinin sesbilimle ilgili goriislerine yer vermistir.

Raymon Tahhan el-Elsuniyyeti’l- ‘Arabiyye® adli kitabmmn 11-29 sayfalari

arasinda sesbilimle ilgili bilgilere yer vermistir.

‘Abdussabur Sahin® 1990 yilinda yazdigi Fi ‘ilmi’l-lugati’l- @m adh
kitabinin dilbilimin alt dallarindan sesbilimi agikladigi boliimiinde sesbilimle ilgili

Batil1 dilbilimcilerin fonem hakkindaki goriislerine yer Vermistir.84

Mahmut Fehmi Hicazi’nin Medhal ila ‘ilmi’l-luga adli eserinin Ug¢uncu ve
dordiincii boliimiinde “Sesler” ve “Arap Geleneginde Ses Terimleri” baglig1 altinda

sesbilim konularini ele almlstlr.85

Subhi Salih® Dirasat fi fikhi’l-luga adli eserinin altinci bolimiinde “el-

Asvatu’l-‘Arabiyye ve Seb’atu usulihd” baghig: altinda Arapcadaki sesler, seslerin

® Al Abdulvahid Vafi 1901 yilinda Sudan’da dogmustur. Aslen Misirlidir. Arap sosyoloji ilminin
onde gelenlerindendir. Babasi 6gretmen olan Vafi hafizdir. Misir’da Ezher’de okumustur. Paris
Sorbonne Universitesinde felsefe ve sosyoloji béliimiinde lisans egitimini almistir. Ayni iiniversitede
sosyoloji alaninda yiiksek ve doktorasini yapmustir. Ezher, Kahire ve Cezayir’deki Konstantiniyye
Universitesi gibi farkli iilkelerde birgok {iniversitede dgretim iiyeligi ve dekanlik yapmustir. 1992
senesinde vefat etmistir. ‘/lmu’l-luga, Fikhu’l-luga ve Nes etu’l-luga ‘inde’l-insan ve’t-ufl gibi dille
ilgili eserleri bulunmaktadir. (Muhammed Haydar Ramazan Yusuf, a.g.e., C. 1l, s. 63-64)

80vafi, a.g.e., s. 285-313.

81 vafi, Fikhu’l-luga, Kahire, Nahdat-u Misir, 2004.

82 Raymon Tahhan, el-Elsuniyyeti’l-‘Arabiyye, Beyrut, Daru’l-Kitabi’l-Liibnani, 2002.

8 <Abdussabur Sahin 1928 yilinda Misi’da dogmustur. Ezher Universitesinde Daru’l-uliim
Fakiiltesinden mezun olmustur. Kur’an’1 Kerimdeki saz kiraatlar konusunda doktora yapmistir. Kral
Fahs Universitesinde hocalik da yapan Sahin’in 62 tane eseri bulunmaktadir. 2010 yilinda vefat
etmistir. El-Kwrdatu’l-Kur’aniyye fi dav’i ilmi’l-lugati’l-hadis (1966), Eseru’l-kiraat fi’l-asvdt ve 'n-
nahvi’l-‘Arabi (1987), ‘Arabiyyetu’l-Kur’an (1997), Fi ilmi’l-lugati’l-‘dm (1990), Fi’'t-tatavvuri’l-
lugavi (1991), el-‘Arabiyye lugati’l-ulim ve’t-tekniye (1982), Dirdsat lugaviyye (1976) ve et-
Tasrifu’l- ‘Arabi min hildli ‘ilmi’l-asvati’l-hadis (1977) adli kitaplar1 6ne c¢ikan eserlerindendir.
(cevrimici)http://www.ikhwanwiki.com/index.php?title=%D8%B9%D8%A8%D8%AF_%D8%A7%
D9%84%D8%B5%D8%A8%D9%88%D8%B1_%D8%B4%D8%A7%D9%87%D9%8A%D9%86,
27/08/2017.

8 < Abdussabur Sahin, Fi ‘ilmi’l-lugati’l-‘a4m, 6. bs., Beyrut, Muessesetu’r-Risale, 1993 s. 105-139.
8 Mahmut Fehmi Hicazi, Medhal ila ‘ilmi’l-luga, Kahire, Dar Kubba, t.y., s. 29-89.

8 Subhi Salih 1926 yilinda Liibnan’in Trablussam sehrinde dogdu. ilkégrenimini orada tamaladi. Dini
egitimini almaya basladig1 1938 yilinda hutbe okumaya basladi. Gii¢lii hitabeti dolayisiyla hutbeleri
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Ozellikleri, tecvid alimlerinin bu konudaki gabalari, seslerin kurallarinin degismezligi

gibi konulara yer vermistir.®’

3.2. MODERN DONEMDE ARAPLARDA MORFOLOJI
CALISMALARI

Yapisal dilbilim “morpheme” kavramimi “dilde anlamlhi en kiigiik birim”
olarak tamimlamaktadirlar. Amerikan yapisal dilbilim okulundan Bloomfield
bicimbirimleri bagimli ve bagimsiz olmak iizere ikiye ayirarak incelemistir.®®
Boylece geleneksel dilbilmin, bi¢imbirimi yalnizca ekler olarak benimseyen goriisii
degismistir.8g Bicimbilimin inceleme konularindan biri de, sozciiklerin olusumu ve

sOzciik iiretme yollarldlr.90

Arap diinyasinda sarf adina yapilan ¢aligmalar morfoloji alanina girmektedir.
Arapcada bu ilmin karsiligi olarak sarf (< <ll), bicimbilim (Ll f 4l ) ve
morfoloji (usslsi,sl) kelimeleri kullanilmaktadir.®® Arap diinyasinda son dénemde
bicimbilim alaninda Bat1 tarzinda veya Bati ile klasik Arap morfolojisini karsilastiran

eserler kaleme alinmustr.
3.2.1. Morfoloji Alaninda Miistakil Olarak Yazilan Eserler

Tayyib Bekkus® ilk defa 1973 yilinda yaynladigi et-Tasrifu I- ‘Arabi min
hilali “ilmi’l-asvati’I-hadis®™ adli eserinin ilk bolimiinde Arapca fillerde vav ve ye

harflerinin diismesi, idgam, kalb ve vurgu gibi sesbilim ve sarfi ilgilendiren ortak

biiyiik ilgi gordii. 1947°de Ezher Universitesi Usulu’d-din Fakiiltesi’ni ve 1950’de Kahire Universitesi
Edebiyat Fakiiltesi’ni bitirdi. 1949 yilinda Ezher’de doktorasin1 ve 1950°de gittigi Paris’te Arap
edebiyat: alaminda lisansini tamamladi. 1954’te Sorbon Universitesi’nden doktora diplamasi ald.
Islami ilimler alaninda pek ¢ok eseri bulunan Salih 1986 yilinda vefat etmistir. (Ibrahim Hatiboglu,
“Subhi Salih”, DIA, C. XXXVII, 2006, s. 452-453.)

8 Subht Salih, Dirasat fi fikhi’l-luga, 16. bs., Beyrut, Daru’l-‘ilmi’l-Melayin, 2004, s. 275- 292.

8 Ornegin siit¢ii kelimesinde; siit bagimsiz, -¢ii eki ise bagimli bi¢imbirimdir.

8 Aksan, a.g.e., C. I, s. 108-109.

% Bayraktar, a.g.e., s. 124.

% el-Antaki, a.g.e., s.15.

% Tayyib el-Bekkus 1944 yilinda Tunus’ta dogmustur. Dil ve Arap edebiyati konusunda uzmandr.
Paris Sorbonne Universitesinde dilbilim alaninda doktora yapmustir. Tunus Universitesinde dilbilim
hocalig1 yapmustir. Bekkus siyasetle de ilgilenmis, Tunus’ta disisleri bakanligi yapmustir. Dilbilimle
ilgili pek ¢ok kitabi bulunmaktadir. (gevrimigi) http://www.maghrebarabe.org/ar/biography.cfm,
24/08/2017.

% Tayyib el-Bekkus et-Tasrifu’l-‘Arabi min hilali ‘ilmi’l-asvati’l-hadis, 3. bs., Tunus, Matbaatu
Cumhuriyyeti Tunus, 1992.
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konulara yer vermistir. ikinci béliimde ise Arapga fiil tiirlerini (aksdm-1 seb’a) ele
almis, liclincli ve son boliimde ise Arapga sarf diizeninin 6zellikleri hakkinda 6zet

bilgilere yer vermistir.

‘Abdussabur Sahin 1977 yilinda yaymladigi el-Menhecu 's-savti |i ’I-bunyeti’I-
‘Arabiyye: Ru’yet cedide fi’s-sarfi’l- ‘Arabi® adli kitabinda sarf konularini sesbilimle

irtibatlandirarak iglemistir.

Ayrica Mustafa Nahhas’in Medhal il& dirdseti’s-sarfi’l- ‘Arabi ‘alé dav-i’'d-

dirdsati’l-lugaviyyeti’l-hadise adli eseri bulunmaktadir.*”®

Ramazan Abdullah es-Sivegu 's-sarfiyye fi dav’i “ilmi’l-lugati’I-mu ‘Asu™° adli

eserinde sarf ilmini modern dilbilimin esaslar1 1s5181nda ele almstir.

Kemal Bisr Stephen Ullmann’in 1951 yilinda kaleme aldigi Words and Their
Rules® adli kitabini Devru'l-kelime fi’l-luga adiyla Arapgaya terciime etmistir.*®

Eser ilk defa 1962 yilinda yayinlanmastir.
3.2.2. Morfoloji ile Tlgili Bilgilere Yer Veren Genel Dilbilim Kitaplar

Temmam Hassan Mendhicu’l-bahs fi’l-luga adli kitabinin “Menhecu’s-sarf”
bolimii®® ve el-Lugatu I- ‘Arabiyye ma 'naha ve mebnaha adli eserinin “en-Nizamu’s-
sarfi” boliimlerinde sarf diizeninin nelerden olustugu, kelime cesitleri, morfem,

mebni ve istikak gibi konularda bilgilere yer vermistir.*®

Ahmet Muhtar Omer’in el-Bahsu’I-lugavi ‘inde’l- ‘Arab adli kitabmmn ikinci

boliminde “en-Nahv ve’s-Sarf” bagligi altinda Araplarda nahiv ve sarfin tarihi

gelisimini islemistir.101

% <Abdussabur Sahin, el-Menhecu’s-savti li’l-bunyeti’l-‘Arabiyye: Ru’ye cedide fi’s-sarfi’l-
‘Arabi, Beyrut, Muessesetu’r-Risale, 1980.

% Mustafa Nahhas, Medhal ila diraseti’s-sarfi’l-Arabi ‘ala dav-i’d-dirasati’l-lugaviyyeti’l-hadise,
y.y., Mektebetu’l-Fellah, 1981.

% Ramazan Abdullah, es-Siyegu’s-sarfiyye fi dav’i ‘ilmi’l-lugati’l-mu‘asir, 1. bs., y.y., Mektebet-u
Bustani’l-Ma’rife, 2006.

%7 Stephen Ullmann, Words and Their Rules, Londra, Muller, 1951.

% Ullmann, Devru’l-kelime fi’l-luga, y.y., Mektebetu’s-Sebab, 1985.

% Hassan, Menéhicu’l-bahsi fi’l-luga, s. 170-192.

100 Hassan, el-Lugatu’l-*Arabiyye ma‘nahé ve mebnéha, s. 82-177.

1% Omer, el-Bahsu’l-lugavi, s. 124-160.
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Muhammed el-Mubarek Fikhu’l-luga adli eserinin “el-Ebniye ve’l-Evzan”
boliimiinde Arapcada bigimbilgisi, bicimbilgisinin 6zellikleri ve gelisimi konularim

ele ah’n1§tll’.102

Mahm(d es-Sa‘ran ‘/lmu’I-luga- Mukaddime /i ’I-karii’I- ‘Arabi adl1 kitabinin

nahiv boliimiinde morfoloji baghigi altinda sézciikbilim konusunu ele almugtir.*®

Ramazan ‘Abduttevvab el-Medhal ila ‘ilmu’l-luga ve mendhicu’l-bahsi’l-
lugavi adli kitabinin tiglincii boliimiinde “Fiilin Yapisi” bagligi altinda sarf ilminin

konularindan olan fiil kaliplarina yer vermistir.***

Raymon Tahhan el-Elsuniyyeti’l- ‘Arabiyye adli eserinin “ed-Dirésetu’s-
sarfiyye evi’t-tasrifiyye: es-Sarf ve’l-mumeyyez” bashigi altinda sarfla ilgili bazi

konulara deginmistir.105

Fehmi Hicazi Medhal ild ‘ilmi’l-luga adli eserinin “Binau’l-kelime” basligi

altinda sarf konusunda bilgilere yer vermistir.*®

3.3. MODERN DONEMDE ARAPLARDA SENTAKS CALISMALARI

XIX. yiizyilda Bati ile temasin artmasiyla birlikte, Arapcay1 kolaylagtirma ve
cagdas yontemlerle 6gretme hareketi, nahivde yenilik girisimlerine sebep olmustur.
Bu baglamda Arap dilcileri Batida kaleme alinan dilbilgisi kitaplarinin

metodolojisini 6rnek alarak yeni nahiv kitaplari yazmaya baslamislardir.*®’

Ik olarak Circis el-Huri el-Makdisi’nin zor konular1 kolaylastirmay1 konu
alan makalesi yayinlanmig, daha sonra Kasim Emin’in irab zorlugunu gidermek igin

kelime sonlarin1 sakin kilma ve Seldme Musa’nin fasih dili birakip halk dilini

192 Muhammed el-Mubarek, a.g.e., s. 112- 153.

103 es-Sa’ran, a.g.e., s. 216-238.

104 < Abduttevvab, a.g.e., s. 229- 241.

105 Tahhan, a.g.e., s. 76- 128.

106 Fehmi Hicazi, a.g.e., s. 89-107.

7 Yusuf Dogan, “Arap Gramerinde ilk Yenilik¢ilik Hareketleri Ve Etkileri”, Din Bilimleri
Akedemik Arastirma Dergisi, C. VIII, S. 111, 2008, s. 183-213.
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kullanma onerileri ortaya cikmistir. Ilk sistemli hareket ise, ibrahim Mustafa’nin

ihya Ihydu 'n-nahv adli kitabiyla baslamustir.'*

3.3.1. Sentaks Alaninda Miistakil Olarak Yazilan Eserler

ibrahim Mustafa fhydu 'n-nahv*®

adl1 eserinde klasik gramercilerin goriiglerini
elestirmis ve Ibn Mada’dan etkilenerek yeni goriisler ortaya koymustur. Mustafa
eserinin girisinde amil nazariyesinin dildeki anlamlar1 6grenmeye engel teskil
ettigini, aslinda i‘rab alametlerinin amil degil, konusanin kendi sesleri oldugunu
belirtmistir. Ibrahim Mustafa’nin fethanmn aslinin zamme olmas: sebebiyle fethanin
kaldirilmasi; zammenin ve kesranin kabul edilmesi; elif, vav ve ya’nmn ise irab

alameti olmadigi, isba harfi ve tesniyenin saz olarak kabul edilmesi ve atifin

tevabiden atilmasi gibi goriisleri vardir.*?

111 .. . . © 1e1 Aqe ..
adl1 eserini klasik nahvi ve eski dil alimlerini

Ibrahim Enis Deldletu’l-elfaz
elestirel ve yargilayict bir Uslubla kaleme almistir.*? Enis eserini dili gelistirme
yollari, dilin mantig1, ‘irabin gelisimi, Arap climle cesitleri ve diizeni olmak {izere

dort ana bagliga ayirmistir.

‘Abdurrahman Eyyiib Dirasat nakdiyye fi’n-nahvi’l-‘Arabi**® adh eserinde

klasik dénem nahvinin birgok konuda Antik Yunan’in ve Aristo’nun etkisinde
kaldigin1 6rnekler vererek agiklamistir. Ayrica sarf ve nahiv 6gretimini zorlastiran ve
karmasik hale getiren eski dil 6gretiminden vazgegilmesi gerektigini séylemis,tir.114
Eyylb eserini kelime ve kelam olmak iizere iki ayirmis, kelam boliimiinde nahiv

kurallarini elestirdigi klasik tarzda ele almis ve yeni bir nahiv yapisi 6nermemistir."*

Sevki Dayf Tecdidu’'n-nahv adli eserinde Ibn Mada’nin er-Red ‘ale’n-nuhat
adli eserini tahkik ederken ondan etkilenmis, nahvi yeniden tasnif ederek, nahvin

zorluklarin1 ortadan kaldirma konusunda birtakim esaslar belirlemistir. Ayrica Sevki

108 fsmail Durmus, “Nahiv”, DA, C. XXXII, istanbul, 2006, s. 305.

1% {brahim Mustafa, ihyau’n-nahv, Kahire, Hindavi, 2012.

19 Mustafa, a.g.e., s. 13-16.

" ibrahim Enis, Delaletu’l-elfaz, 5. bs., Kahire, Mektebetu’l-Angelo el-Misriyye, 1984.

12 Kaya, a.g.m., s. 345.

113 < Abdurrahman Eyyib, Dirasat nakdiyye fi’n-nahvi’l-‘Arabi, Kuveyt, Muessesetu’s-Sabah, t.y.
1% Kaya, a.g.m., s. 345.

5 Eyyib, a.g.e., s. 125-232.
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Dayf eserinde fonksiyonel grameri Onermis, dili hatadan koruma iglevi goren

konularin disindakilerin terkedilmesini istemistir. **°

Mehdi el-Mahz0mi Fi’n-nahvi’l-‘Arabi, Nakd ve Tevcih " adli eserinin
Onso6zinde mantik ve kelam ilminin tahakkimi altinda olan klasik nahvi daha basit

118 o]-Mahz(m eserinin giris kisminda

ve anlasilir kilmak icin yazdiginmi belirtmistir.
nahvin gorevi, nahivde kiyas, dil 6gretim asamalari, sesbilim, sarf ve nahiv konulari
ele almistir. Daha sonra ise; climle, i‘rab, fiil, fiil ¢esitleri, zaman kaliplari, te’kid,
nefy, istifham, cevab, sart gibi konular1 klasik kaynaklara bagli kalmadan 6zgiin

bi¢imde ele almlstlr.119

Suriyeli dil alimi Muhammed Hayr el-Hulvani*® yasadigi dénemde biiyiik
gelisme gosteren dilbilim ve gostergebilimden etkilenerek nahiv konularini farkli bir
tarzda ele almistir. el-Hulvani nahiv konularmnin kolaylastirma amagli ¢alismalar
yapmustir. Nahivle ilgili en-Nahvu 'I-muyesser, el-Vadih fi 'n-nahvi ve’sarf, el-Muhtar
min ebvabi’'n-nahv, el-Mugni’l-cedid fi ‘ilmi’n-nahv, el-Mugni’l-cedid fi ‘ilmi’s-sarf
ve Usilu’n-nahvi’l-Arabi gini nahivle ilgili pek ¢ok eser kaleme almustir. Ileri
siirdiigli yenilk¢i yaklagimlarin ¢ogunu en-Nahvu’l-Miyesser adli eserinde ortaya

koymustur. 121

Islam kiiltiir kaynaklarinmn ilmi nesrini yapmasiyla taninan Misirl alim ve

122

edip ‘Abdusselam Muhammed Harun*“ el-Esalibu 'l-insdiyye fi 'n-nahvi’l- ‘Arabi adl

eserinde Arap gramerini yenilik¢i tarzda ele almstir. 123

116 Sevki Dayf, Tecdidu’n-nahv, Kahire, Daru’l-Mearif, 2013, s. 3-5; Durmus, a.g.m., s. 305.

17 Mehdt el-Mahz(mi, Fi’n-nahvi’l-‘Arabi Nakd ve Tevcih, Beyrut, Daru’r-Raidi’l-*Arabi, 1986.

118 o]_Mahz0mf, a.g.e., s. 15-16.

19 Kaya, a.g.m., s. 346.

120 Muhammed Hayr el-Hulvéni, 1933 yilinda Halep’de dogmustur. Dimask Universitesi Arap dili
boliimiinden mezun olmustur. Doktorasini Kahire’deki ‘Ayn Sems Universitesinde yapmistir. Daha
sonra Lazkiye’deki Tesrin Universitesi’nde ve Fas ve BAE’deki {iniversitelerde dgretim gorevlisi
olarak ¢alismustir. (¢evrimici) https://islamsyria.com/site/show_cvs/730, 19.05.2018.)

121 (gevrimigi) https://islamsyria.com/site/show_cvs/730, 19.05.2018; Ahmet Sen, “Muhammed Hayr
el-Hulvani’nin Nahivdeki Yenilik¢i Yaklasimlar1”, Yiiksek Lisans Tezi, Selguk Universitesi Temel
Islam Bilimleri Anabilim Dali Arap Dili ve Belagat: Bilim Dal1, 2010.

122 < Abdusselam Muhammed Harun, 1909 yilinda iskenderiye’de dogmustur. Liseyi Ezher’de okumus
ve yiiksek tahsilini Daru’l-ulim’da yapmustir. Aymi fakiiltede ytiksek lisansimi tamamlamigtir. 1945
yilinda, Iskenderiye Universitesi Edebiyat Fakiiltesime Ogretim iiyesi olmustur. 1950'de Daru’l-
ultim’da dogent, 1959°da ayn1 fakiiltede profesor olarak nahiv boliimiiniin baskanligina getirilmistir.
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Modern zamanda bilimsel amagla yazilan ve biitiin nahiv konularini igeren en

kapsamli eser ise ‘Abbds Hasan’mn en-Nahvu I-vafi’sidir.'?*

Dort ciltten olusan
eserde nahiv konular1 detayli bir sekilde ele alinmaktadir.'® Abbas Hasan’in nahiv
konusunda ortaya attig1 en onemli goriis; her kabilenin dil yapisina veya lehgesine
uygun nahiv kurallar1 olusturulabilecegidir. Bu goriis, Kur’an dili Arapgay1 yok edip

yerine ammiceyi koyma amaci tasidigi igin elestirilmistir.*®

Yine Afife ed-Dimeski’nin Tecdidu n-nahvi’l-‘Arabi*®’, Abdulalim ibrahim,

128

en-Nahvu’l-vazifi™=® ve Fransiz oryantalist Antoine Isaac Silvestre de Sacy’nin

Grammaire arabe adli eserleri gramerin yenilenmesi savunan eserlerdendir.?
3.3.2. Sentaks ile ilgili Bilgilere Yer Veren Genel Dilbilim Kitaplar

Temmam Hassan Mendhicu’l-bahsi fi’l-luga adli kitabinin “Menhecu’n-

nahV”lSO

ve el-Lugatu’l- ‘Arabiyye ma ndh& ve mebnéha adli eserinin “en-Nizamu’n-
nahvi” bélimlerinde®® dilbilgisi ve i‘rab konularini ele almustir. Hassan el-Lugatu 'I-
‘Arabiyye ma ‘nédha ve mebnaha isimli eserinde Temmam Hassan’in Ferdinand de
Saussure’den esinlenip dili canli bir organizmaya benzeten yenilik onerilerini

aciklamis, eser hayli yanki uyandirmis ve elestirilere hedef olmustur 182

Ahmet Muhtar Omer el-Bahsu’l-lugavi ‘inde’l-‘Arab adli kitabinin ikinci
bolimiinde “en-Nahv ve’s-Sarf” bagligi altinda Araplarda nahiv ve sarfin tarihi
gelisimi, nahiv ekolleri, Araplarda nahiv caligmalarinin 6nemi konularma yer

Vermistir.133

Islam diinyasinda daha ¢ok gergeklestirdigi ilmi nesirlerle taninmistir. (Fethi en-Neklavi-Hulusi Kilig,
“‘ Abdusselam b. Muhammed b. Hartin b. Abdirrazik”, DIA, C. XVI, Istanbul, 1997, s. 256-257.)

2 <Abdusselam Muhammed Harun, el-Esélibu’l-insdiyye fi’n-nahvi’l-‘Arabi, 5. bs., Kahire,
Mektebetu’l-HancT, 2001.

124 Durmus, a.g.m., s. 305.

12 < Abbas Hasan, en-Nahvu’l-vafi, 4. bs., 4. c., Kahire, Daru’l-Me‘arif, 1973.

126 yusuf Dogan, a.g.m., s. 183-213.

127 Afife ed-Dimeski, Tecdidu’n-nahvi’l-Arabi, 2. bs., Beyrut, Daru’l-ilmi’l-Melayin, 1982.

128 Abdulalim ibrahim, en-Nahvw’l-vazifi, Kahire, Daru’l-Mearif, 1982.

129 Durmus, a.g.e., s. 306.

130 Hassan, Menahicu’l-bahsi fi’l-luga, s. 192-224.

31 Hassan, el-Lugatu’l-‘Arabiyye ma‘nah4 ve mebnaha, s. 177-261.

132 Durmus, a.g.m., s. 305.

133 Omer, el-Bahsu’l-lugavi, s. 124-160.
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Muhammed el-Mubarek Fikhu’l-luga adli eserinin “et-Ta‘rib” boliimiinde,
Arapcanin diger dillere etkisi ve baska dillerden kelimelerin Arapcaya gecerken

gecirdigi i‘rab degisiklikleri konularini iglemistir. **

Mahm(d es-Sa‘ran ‘/lmu’I-luga- Mukaddime /i ’I-kdrii’I- ‘Arabi adl1 kitabinin
ticlincii boliimiinde nahiv boliimiinde sentaksla ilgili konulara yer vermis, daha ¢ok

o 135
morfoloji tizerinde durmustur.

Ramazan Abduttevvab el-Medhal ild ‘ilmu’l-luga ve mendhicu’l-bahsi’l-
lugavi adli kitabinin “Dil Arastirma Yontemleri ve Karsilastirmali Uygulamalar1”
baslikli ikinci bolimiinde marife-nekra, mizekkerlik-muenneslik, illetli fiiller, mazi

fiile zamir ekleme gibi konulara deg'g,inmistir.136

Muhammed el-Antaki’nin Dirdsdt fi fikhi’l-luga adli eserinde “Nahiv” basligi
altinda morfem®®’, morfem cesitleri, i‘rabin gelisimi, nahiv hakkindaki goriisler,

te’kit, cins isim ve dilbilgisel degisimler konularmi ele almistir.™®

‘Abdulgaffar Hamid Hilal ‘flmu’l-luga beyne’l-kadim ve’l-hadis adl
Kitabinda i‘rab konusu basligi altinda Sami dillerde ve Arapga’da i’rabin varligi,
i’rabin konusmaya nigin girdigi, Ibn Mada, Kutrub ve Ibrahim Mustafa gibi eski ve

yeni donem dil alimlerinin i’rab hakkindaki goriiglerine yer vermistir.**®

Mahmut Fehmi Hicazi’nin Medhal ild ‘ilmi’l-luga adli eserinin Yyedinci

boliimiinde climle yapis1 boliimiinde nahiv kavramini ele almugtir.**

Subht Salih Dirasat fi fikhi’l-luga adli eserinin {iglincii bolimiinde i‘rab

olgusunu ele almis ve bazi dil alimlerinin i‘rab konusundaki goriislerine yer

Vermistir.141

13% el-Mubarek, a.g.e., s. 291-302.

135 es-Sa‘ran, a.g.e., s. 205-261

136 Abduttevvab, a.g.e., s. 181-307.

37 Morfem: En kiigiik anlaml birim, en kiigik gosterge demektir. Ornegin Tiirkge gegebilmek
sOzciginin, her birinin 6zel bir dagilimi bulunan, dort kucik birimi vardir: geg-e-bil-mek. (Berke
Vardar, vd., Bashca Dilbilim Terimleri, istanbul, istanbul Universitesi Yayinlar1, 1978, s. 32.)

138 o] Antaki, a.g.e., s. 227-284.

39 Hilal, a.g.e., s. 248-286.

0 Hicazi, a.g.e., s. 107-119.

1 Salih, a.g.e., s. 117-140.
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Misirh alim Emin el-HGI™*? de nahivde yenilik¢ilik ve kolaylastirma
hareketine katkida bulunan dilcilerdendir. Mendhic tecdid fi’n-nahv ve’l-belaga ve ’t-
tefsir ve’l-edeb adli kitabinin besinci boliimiinde nahiv konusunu ele almistir. EI-HGIT
Ayrica eserinde ‘irabin kolaylastirilmasi i¢in istisnalar1 ve ‘irabtaki farkliligi
mimkin oldugunca azaltmak ve gunlik hayatta kullanilan dildeki unsurlar1 segmek

gerektigini vurgulamustir.'*®

3.4. MODERN DONEMDE ARAPLARDA SOZLUKBILIM
CALISMALARI

Bati’da sozliikgiiliikte en 6nemli asama XIX. yy.’da olmustur. Almanya’da
sOzliikbilimin kurucusu sayilan Jacob Grimm ile kardesi Wilhelm Grimm 1854°de
yaymlamaya basladiklart ve 1961 yilinda bir¢ok bilim adaminin yardimiyla
tamamlanan 16 ciltlik s6zliik, bundan sonra hazirlanan sozliiklere 6rnek olmus ve bu
alanda adeta bir ¢1g1r agmistir. Bu sozliigiin en 6nemli 6zelligi en eski kaynaklardan
baslayarak bir sozciigiin gectigi metinlerdeki bi¢imini ve anlamini, degisik lehge ve
dillerdeki kullanimlarini belirtmesiydi. Ayn1 zamanda Fransiz dilcisi Emile Littre’nin
30 yillik ¢abasi sonucu tamamlanan 4 ciltlik Fransiz Dilinin S6zIigii (Dictionnaire
de la Langue Francaise) de Bati’da yayinlanan yapitsal nitelikte sozliiklerdendir.***

Arap diinyasinda son donemde yazilan sozliiklere ise; el-Bustani’nin
Muhitu’l-muhit ve Kitdbu’l-muhit, Luis Ma’luf’un el-Muncid ve Kahire Arap Dil
Kurumu’nun el-Mu ‘cemu -vasit, 1964 yilinda Cubran Mes’{id tarafindan yazilan er-
Ra’id, 1973 yilinda Hail el-Cerr tarafindan hazirlanan Larus adli sozliikleri 6rnek
olarak verilebilir. Ancak bu sozlikler klasik sozliklerin tslubundan kurtulamamus,

ilmi ve teknik terimleri ele alma konusunda basarisiz olmuslardir. 1981 yilinda farkh

12 Emin el-Hali 1895 yilinda Misir’da dogmustur. 1920'da Medresetu’l-kazai’s-ser’’den mezun
olmustur. Ayni yil bu okula hoca tayin edilmis ve okulun yayimlamakta oldugu derginin basina
getirilmistir. Ug y1l sonra Roma elgili§ine imam olarak génderilmistir. Daha sonra aymi gérevi Berlin
elciliginde siirdiirmiistiir. Misir’a doniince, Ezher ve Kahire Universitelerinde dgretim iiyesi olarak
tayin edilmistir. Burada asistan, dogent ve profesdr olmustur; Arapca ve Dogu Dilleri Boliimii
baskanligr ve fakiilte dekanligi gorevlerinde bulunmustur. Bati’da 6grendigi modern arastirma
metotlarindan yararlanmis, talebelerini de bu metotlart kullanmaya tesvik etmistir. Misir’in ilmi, edebi
ve fikri hayatinda etkili olan birgok ogrenci yetistirmistir. (Hulusi Kili, “Emin Hali”, DIA, C.
XVII, Istanbul, 1998, s. 339-340.)

3 Emin el-Half, Arap-islam Kiiltiiriinde Yenilik¢i Yaklasimlar, ¢ev. Emrullah isler, Mehmet
Hakki Sugin, Ankara, Kitabiyat Yayinlari, 2006, s. 233-286.

144 Aksan, a.g.e., C. I1I, s. 71-74.
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Arap iilkelerinden Arap Dil Kurumu mensuplari, aragtirmacilar ve sozliikkbilimciler
biraraya gelerek modern bir Arapga sozlik yazma karart almislardir. Birlikte
kararlastirilan konu, siniflandirma ve yazim ilkeleri dogrultusunda 1988 yilinda el-

Mu ‘cemu’l- ‘Arabiyyi’l-esasi adli modern bir s6zliik olusturulmustur. 145

Biz burada Arap diinyasinda son donemde yazilan sozliikbilim ile ilgili

yazilan eserleri ele acagiz.
3.4.1. Sozlikbilim Alanminda Miistakil Olarak Yazilan Eserler

Ahmet Muhtar Omer Sindatu’l-mu ‘cemi’l-hadis adli kitabinda mu’cem
kelimesinin 1stilahi anlami, sozlikeiiliigiin tarihi gelisimi, modern ddnemde
sOzliik¢iiliigiin 6nemi, sozliikkbilim ve dilbilim, sozliik ¢esitleri ve sozligiin gorevleri
gibi konulari ele almistir.*® Ahmet Muhtar Omer Mu ‘cemu ’I-lugati’l- ‘Arabiyyeti I-
Mu ‘dsira adli eserinde ise sozliikk yazma yontemleri ve kurallar1 tizerinde durmus,
sozliik yazarken hangi bilgilere, nasil yer verilmesi gerektigi ile ilgili bilgilere yer

vermistir."*’

Huseyin Nassar'*®

el-Mu ‘cemu’I-Arabl  Nes'etuhu ve Tetavvuruhu adli 2
ciltlik eserinde “garibu’l-Kur’an” ve “garibu’l-hadis” eserlerinden baslayarak klasik

dénemde yazilan sozliiklerin 6zelliklerini incelemistir.**°

Tunuslu dil alimi ibrahim b. Murad’in**® Mesail fi’I-mu‘cem adli kitab1 10

sene boyunca sozliikgiiliikliikle ilgili kaleme aldigi arastirmalardan olusmaktadir.

%5 Subasy, a.g.e., s. 21-22.

146 Ahmet Muhtar Omer, Smaatu’l-mu’cemi’l-hadfs, y.y., Alemu’l-Kutub, 1998.

17 Ahmet Muhtar Omer, Mu’cemu’l-lugati’l-‘Arabiyyeti’l-Mu‘asira, y.y., Alemu’l-Kutub, 1998.

%8 Hiiseyin Nassar 1925 yilinda Misir’da dogmustur. 1947 senesinde Arap dili bsliimiinden mezun
olmustur. “Arap Edebiyatinda Sanatsal Yazinin Ortaya Cikis1” adli teziyle 1949 yilinda yiiksek
lisansini tamamlamugtir. 1953 yilinda ise “Arap Sozlikgiliiginiin Dogusu ve Gelisimi” teziyle
doktorasini bitirmistir. Birgok eser tahkik etmis ve terciime etmistir. Edebiyat alaninda odilleri
bulunmaktadir. 2017 senesinde vefat etmistir. (cevrimigi)
https://www.marefa.org/%D8%AD%D8%B3%D9%8A%D9%86 %D9%86%D8%B5%D8%A7%D8
%B1, 01.02.2018.

9 Hiiseyin Nassar, el-Mu‘cemu’l-Arabi nes’etuhu ve tatavvuruhu, Kahire, Daru Misir li’t-Tibaa,
1988.

%0 fbrahim b. Murad 1950 senesinde Tunus’ta dogmustur. Tunus Universitesinde sozliikbilim ve bilim
tarihi alanlarinda uzman bir akademisyendir. Sozliikgiiliik alaninda ¢aligmalari bulunmaktadir. 1983
yilinda kurulan Arap Soézlikeiilik Birliginin {iyesidir ve 1994 yilindan bu yana bu birligin
bagkanligim yiiriitmektedir. Bunun disinda baska komisyon ve birliklerde de gorevleri bulunmaktadir.
(cevrimici) http://www.m-a-arabia.com/vb/showthread.php?t=14579, 01.02.2018.
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Yazar bu eserinde klasik Arap sozliikklerini modern sozliikkbilim 1s18inda ele
almistir.” Miiellifin bundan baska Mine I-mu ‘cemi ila’I-kamus™? ve el-Mu ‘cemu I
ilmiyyi 'l- ‘Arabiyyi’l-muhtas hattd muntasifi I-karni’l-hadi “‘asra el-hicri*® adl

olmak tizere sozliikgiiliikle ilgili iki eseri daha bulunmaktadir.

Ahmed Muhammed el-Ma‘tuk™* el-Me ‘Acimu 'I-lugaviyyetu’l- ‘Arabiyye adli
eserinde oncelikle sozIliigiin tanimi, 6nemi ve ¢esitleri lizerinde durmus, daha sonra

eski genel sozlukler, modern genel sozlikler ve genel okul sozluklerini ele
almlstlr.155

157

Ali el-Kasimi,**® “Jimu ‘I-luga ve sind ‘dtu’l-mu ‘cem adli eserinde dilbilim

ve sozlik olusturma, iki dilli s6zluklerde tasnif, dilbilgisel ve anlambilimsel sorunlar

gibi konulara yer vermistir. Yazarin ayrica sozliikbilimle ilgili el-Mu cemiyyetu’l-
kl58

AdcA

‘Arabiyye beyne’n-nazariyye ve t-tatbik™>" ve Sind ‘dti’l-mu ‘cemi t-tarihi li’l-lugati’l-

‘Arabiyye™ isimli bir eseri daha bulunmaktadir.

160

Muhammed Resad el-Hamzavi—™" Min kadayd’l-mu ‘cemi’l- ‘Arabi kadimen ve

hadisen adli kitabinin “Sozligiin Tarihi ve Yontemi” baglikli ilk bolimiinde el-

1 {brahim b. Murad, Mesiil fi’l-mu‘cem, 1.bs., Beyrut, Daru’l-Garbi’l-Islami, 1997.

152 jbrahim b. Murad, Mine’l-mu‘cemi ila’I-kdmus, 1. bs., Tunus, Daru’l-Garbi’l-islami, 2010.

153 [brahim b. Murad, el-Mu‘cemu’l-‘ilmiyyi’l-‘Arabiyyi’l-muhtas hatti muntasifi’l-karni’l-hadi
‘agra el-hicri, Beyrut, Daru’l-Garbi’l-Islami,1993.

1 Ahmed Muhammed el-Ma’tuk Suudi Arabistan’da 1947 yilinda dogmustur. Arap edebiyati
alaninda yiiksek lisans yapmustir. 1987 yilinda Amerika Pennsylvania Universitesinde edebiyat ve
elestiri alaninda doktora yapmustir. Ortaokul, lise ve iiniversitede hocalik yapan el-Ma’tuk’un dil, siir,
elestiri, roman ve tiyatro alaninda pek ¢ok calismasi bulunmaktadir. (¢evrimigi)
http://www.albabtainprize.org/encyclopedia/poet/0148.htm 25.09.2017.

1% Ahmed Muhammed el-Ma’tuk, el-Me*4cimu’l-lugaviyyetu’l-‘Arabiyye - el-Me‘4cimu’l-‘Amme
vezaifuhd ve musteveyatuhd ve eseruhi fi tenmiyet lugati’n-nisie dirdse vasfiyye tahliliyye
nakdiyye, Abu Dabi, el-Mecmeu’s-Sakafi, 1999.

156 Ali el-Kasimi 1942 ylinda Irak’ta dogmustur. 1972 senesinden sonra Fas’ta yasamaya baglamistir.
Universite egitimini Irak, Liibnan, Norveg, Ingiltere ve Amerika gibi fakl iilkelerde almistir. Lisansini
hukuk, yiiksek lisansini egitim ve doktorasini uygulamali dilbilim alaninda yapmistir. Dilbilim
alaninda oOzellikle sozliikbilimle ilgili eserleri bulunmaktadir. (¢evrimigi)  http://www.alnaked-
aliragi.net/ency/alialkasimi, 01.02.2018.

17 Ali el-Kasimi “ilmu’l-luga ve sma‘atu’l-mu‘cem, Riyad, Camiatu’l-Meliki Suud, 1991.

158 el-Kasimi, el-Mu‘cemiyyetu’l-‘Arabiyye beyne’n-nazariyye ve’t-tatbik, Beyrut, Mektebetu

Libnan, 2003.
159

AeA

el-Ké&simi, Simé‘ati’l-mu‘cemi’t-tarihi li’l-lugati’l-‘Arabiyye, Beyrut, Mektebetu Liibnan
Nagirun, 2014.

10 Muhammed Resad el-Hamzavi 1934 yilinda Tunus’ta dogmustur. 1960 yilinda Sorbonne
Universitesi Arap dili ve edebiyati ddiiliinii kazanmistir. Hollanda Leiden Universitesinden Sami
dilleri diplomas1 almistir. 1960-1964 yillar1 aras1 bu ayni1 iiniversitede asistan olarak gérev yapmustir.
1972 yilinda Sorbonne Universitesinde Arap Dili ve Edebiyati1 alaninda doktorasini tamamlamustir. el-
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Muhkem adli s6ziigiin yazari Ibn Side, Arap dili gramerine dair zamanimiza ulasan
ilk hacimli eserin yazar1 Sibeveyhi ve Lisdnu’l-‘Arab’in miiellifi Ibn Manziir’un
sozliikeiiliikteki yerini ele almistir. Eserinin ikinci boliimiinde ise “Sozliikgiiliik ve
Dilbilim” bashigt altinda modern dilbilimin verileri ¢ergevesinde Arap

81 Miellifin ayrica orijinali Fransizca olan'® el-

sOzliik¢ililiigiinii  incelemistir.
Mu ‘cemu’l- ‘Arabiyyi’l-mu‘asir  fi nazari’l-mu‘cemiyyeti’l-hadise adli makalesi

bulunmaktadir.'®

Hilm? Halil'®* Dirasdr fi I-luga ve’I-me ‘acim adli eserinin ikinci béliimiinde
sozIlikbilim konusunu ele almistir. Halil bu boélimde; Ahmet Faris Sidyak’in

65

sozliikbilim hakkindaki goriislerine’® ve klasik sézliiklerde mu‘rab ve dahil ve

teoride ve pratikte Ahmet Faris’e gore sozliikbilim konularma yer vermistir.'®®

Muhammed Ahmet Eb(’l-Ferec el-Mu ‘cemu’l-lugaviyye fi dav’i dirdsati

‘ilmi’l-lugati’l-hadis adli eserinde mu’cemin ne oldugu ve sozlik anlam gibi

Hamzavi pek ¢ok iiniversitede 6gretim iiyeligi yapmistir. Dilbilim alaninda eserleri bulunmaktadir.
Daha ¢ok sozliikgiilik tizerine ¢aligmalara yapmistir. (cevrimgi)
http://www.kataranovels.com/novelist/%D9%85%D8%AD%D9%85%D8%AF -
%D8%B1%D8%B4%D8%A7%D8%AF-
%D8%A7%D9%84%D8%AD%D9%85%D8%B2%D8%A7%D9%88%D9%8A/, 01.02.2018.

181 Muhammed Resad el-Hamzavi, Min kadaya’l-mu‘cemi’l-‘Arabi kadimen ve hadisen, Tunus,
Daru’l-Garbi’l-Islami, 1986.

162 Makalenin orijinal ismi; L’Académie Arabe de Damas et le probléme de la modernisation de la
langue Arabe.

163 Muhammed Resad el-Hamzavi, “el-Mu‘cemu’l-*Arabiyyi’l-mu‘dsir fi nazari’l mu‘cemiyyeti’l-
hadise”, Mecelle mecmai’l-lugati’l-‘Arabiyye bi Dimask, C. IV, Tunus, Daru’t-Turki, 1988, s.
1019-1058.

164 Hilmi Halil 1935 yilinda Iskenderiye’de dogmustur. Dil ve edebiyat alaninda uzmanlagmustir.
Doktorasin1 1975 yilinda Iskenderiye Universitesinde Arap dili alaminda yapmustir. 2010 yilinda
Misir’da vefat etmistir. Dirdsat fi’l-lisaniyydti’t-tatbikiyye, Nazariyyetu Chomsky el-lugaviyye ve
Mukaddime i dirdse ‘ilmi’l-luga gibi dilbilimle ilgili eserleri bulunmaktadir. (¢evrimigi)
http://www.alriyadh.com/1095961 , 01.02.2018.

1% Ahmet Faris Sidyak el-Cdsus ‘ale’l-kdmus adli eserini Firtizabadi’nin (v. 817 /1415) el-Kamusu'l-
muhit adli s6zligiini tenkit i¢in yaznustir. Sidyak eserinde diger klasik sozlukleri de ele almakta ve
bunlarin ortak eksikliklerini belirttikten sonra modern bir Arapga sozliigiin nasil olmasi gerektigini
anlatarak dil ve sozliikgiiliik {izerine bir¢ok orijinal goriis ileri siirmektedir. (Hilmi Halil, Dirasat fi’l-
lugati ve’l-me‘dcim, 1. bs., Beyrut, Daru’n-Nahdati’l-‘Arabiyye, 1998, s. 353-411; Atilla Cetin,
“Faris es-Sidyak”, DIA, C. XII, istanbul, 1995, s. 168-170.)

186 Hilm7 Halil, Dirasat fi’l-luga ve’l-me‘acim, 1. bs., Beyrut, Daru’n-Nahdati’l-‘Arabiyye, 1998, s.
351- 503.
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konulara deginmis, Arapga sozliiklerin tarihi gelisimini ve 6zelliklerini birbirleriyle

kiyaslayarak ve 6rnekler vererek ele almistir.'®’

Durham Universitesinde Arapga okutmanh@ yapmis oryantalist John A.
Haywood’un kaleme aldigi Arabic Lexicography adli eserde Araplardan once
leksikografi, Arap leksikografinisinin temeli, Halil b. Ahmed’in Kitabu'l-‘ayn ve
Cevheri’nin es-Sthah adli eserlerinin incelenmesi ve modern s0zlik dizimi ve Arap

leksikografisinin modern Avrupa leksikografisine etkisi konulari yer almaktadir.'®®

Ramzi Baalbaki'® The Arab Lexicographic Tradition from the 2nd/8th to the
12th/18th Century adli kitabinda Arap sozliikbilim gelenegini detayli bir sekilde ele

almlstlr.170

Ezher Universitesi Arap Dili Fakiiltesi 6gretim iiyeligi yapmis Abdulhamid
Muhammed Eb0 Sikkin el-Me ‘dcimu’l- ‘Arabiyye medarisuha ve mendhicuha adl
eserinde sozligiin 6nemi, sozliigiin ortaya ¢ikist ve sozlik ekolleri konulara yer

vermistir.'"!

Adnan el-Hatib’in el-Mu ‘cemu’l-‘Arabi beyne’l-madi ve’l-hddwr adli eseri

sozliik¢iiliigiin tarihi, problemleri ve ¢oziimleri konularini ele almaktadir.'"

Abdulkadir Ebl Serife “/lmu’d-delale ve mu ‘Cemu’l-‘Arabi adli eserinin

ikinci boliimiinde Arap sozliik¢iiliigiinin dogusu ve gelisimi ve sozliik gesitleri

konularina deginmistir.173

167 Muhammed Ahmet Ebd’l-Ferec, el-Mu‘cemu’l-lugaviyye fi dav’i dirasati ‘ilmi’l-lugati’l-hadfs,
y.y., Daru’n-Nahdati’l-‘ Arabiyye, 1966.

163 John A. Haywood, Arabic Lexicography, Leiden, Brill, 1965.

169 Ramzi Baalbaki 1951 yilinda Beyrut’ta dogmustur. Londra Universitesinde egitim almistir. Yiiksek
lisans ve doktorasim Beyrut Amerikan Universitesinde tamamlamustir. Arap morfolojisi, sentaks ve
sozliikbilim gibi alanlarda Ingilizce ve Arapga eserleri bulunmaktadir. (gevrimici)
https://website.aub.edu.lb/FAS/publicprofile/Pages/profile.aspx?memberID=rbaalbak, 01.02.2018.

170 Ramzi Baalbaki, The Arab Lexicographic Tradition from the 2nd/8th to the 12th/18th
Century, Leiden, Brill, 2014.

Y Abdulhamid Muhammed EbQ Sikkin, el-Me‘dcimu’l-‘Arabiyye medarisuhi ve menahicuha,
y.y., el-Faruku’l-Hadise 1i’t-T1baeti ve’n-Nesr, 1981.

172 Adnan el-Hatib, el-Mu‘cemu’l-‘Arabi beyne’l-madi ve’l-hadir, 2.bs., Beyrut, Mektebetu Liibnan
Nagirtin, 1994.

13 Abdulkadir Eba Serife, ‘ilmu’d-delile ve mu‘cemu’l-*Arabi, Amman, Daru’l-Fikr, 1989.
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Imil  Ya’kub’un el-Me ‘dcimu ’I-lugaviyyeti’l-mu ‘dsira  bed’etuhd  ve

tetavwuruha’™®  ve  Deyzire Sakkal’m  Neg etu’l-me ‘Geimi’l- ‘Arabiyye  ve

175

tetavvuruhd " adli eserlerinde Araplarda sézliik¢iigiin dogusu ve gelisimi ile igili

bilgiler yer almaktadir.

Abdulkerim Micahid Merdavi  Menahicu 't-te 'lifi’I-mu ‘cemi  ‘inde’l-Arab:

me ‘Geimu’l-me ‘ant ve’I-mufredat'’® adli eserinde sozliik kavrami, konularma gore

sozliikler, sozliik ekolleri ve Araplarda sozliik yazma tarzi konularini ele almistir.

Abdulali el-Vedgiri'’" Georges Matoré’nin  Fransizca kaleme aldigi
La méthode en lexicologie adli eserini Menhecu ’I-mu ‘cemiyye: maa mukaddime li’l-
muellif hassa bi’l-karii’l- ‘Arabi Arapgaya terclime etmis ve kitaba mukaddime

yazrnls‘ur.178

3.4.2. Sozlukbilim Tle Tlgili Bilgilere Yer Veren Genel Dilbilim Kitaplar

Temmam Hassan Mendhicu’l-bahs fi’l-luga adli kitabinin “Menhecu’l-
mu‘cem” adli boliimiinde kelimenin ve mu’cemin tanimi, sozliiklerde yer almasi
gereken bilgiler, Araplarda sozliikgiiliik tarihi gibi konulara yer vermistir.'”® Yine el-
Lugatu’l- ‘Arabiyye ma‘ndha ve mebndhd adli eserinin “el-Me‘acim” boliimiinde

Arapcada sozliikbilim ile ilgili bilgilere yer vermistir.'*

Ahmet Muhtar Omer el-Bahsu’l-lugavi ‘inde’l-‘Arab adli kitabinin ikinci

boliminde “el-Mu‘cem” bashigi altinda sozlik olusturmanin zorluklari, mu’cemin

Y imil Ya’kub, el-Me‘acimu’l-lugaviyyeti’l-mu‘asira bed’etuhd ve tetavvuruhi, 2.bs., Beyrut,
Daru’l-‘Ilmi’1-Melayin, 1985.

1> Deyzire Sakkal, Nes’etu’l-me‘acimi’l-‘Arabiyye ve tetavvuruhi, Beyrut, Daru’s-Sadakati’l-
‘Arabiyye, 1995.

176 Abdulkerim Mucahid Merdavi, Menahicu’t-te’lifi’l-mu‘cemi ‘inde’l-Arab: me‘Acimu’l-me‘ani
ve’l-mufredat, Amman, Daru’s-sekafe, 2010.

17 Abdulali el-Vedgiri 1944 yilinda Fas’ta dogmustur. Fas, Ribat ve Pariste egitim gormiistiir.
Doktorasini dil bilimleri alaninda yapmustir. Dilbilim alaninda daha ¢ok sozliikgiilik {izerine
caligmalara yapmustir. el-Mu ‘cemu’l- ‘Arabi  bi’l-Endulis adli  sozlikeiilik alaninda  kitabi
bulunmaktadir. Ayarica edebiyat ve siirle ilgili eserleri de vardir. (cevrimigi)
http://www.albabtainprize.org/encyclopedia/poet/0922.htm, 03.02.2018.

8 Georges Matoré, Menhecu’l-mu‘cemiyye: Maa mukaddime 1i’l-muellif hassa bi’l-karii’l-
‘Arab, cev. Abdulali el-Vedgiri, Rabat, Kulliyyetu’l-Adab ve’l-Ulimi’l-Insaniyye, 1993.

7% Temmam Hassan, Menéhicu’l-bahsi fi’l-luga, s. 224-240.

180 Temmam Hassan, el-Lugatu’l-Arabiyye ma‘naha ve mebnaha, s. 311-335.
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tarifi, sozliik ¢esitleri, sozliilkolusturmanin sartlar1 ve sozliikk olusturma asamalar1 gibi

konulart ele almistir.'®

Raymon Tahhan el-Elsuniyyeti’l- ‘Arabiyye adli eserinde “ed-Dirésetu’l-
mu‘cemiyye evi’l-lugaviyye” bashgr altinda Arap sozliik¢iiliigti, sozluklerin yapisi

ve sozliik ¢esitleri gibi konulara deginmistir.182

3.5. MODERN DONEMDE ARAPLARDA ANLAMBILIM
CALISMALARI

XIX. ylizyilda modern anlambilim ile ilgili ¢alismalar Alman dilcisi K.
Reisig’in anlama iligkin sorun ve konulara Semasiologie baslig1 altinda genis yer
vermesiyle baslamistir. K. Reisig’den 70 yil sonra, Fransa’da Michel Bréal
anlambilimle ilgili ¢alismalar yapmis ve semantique terimiyle dilbilimde yeni bir

183 Eski Yunan’dan Bréal’e kadar, hatta ondan uzun

184

calisma alanm ortaya ¢ikmustir.
stire sonra bile anlamla ilgili konular artzamanli yontemle™" ele alinmis ve daha ¢ok
anlam degismeleri tizerinde durulmustur. Bréal, Essai de sémantique’® adl: kitabinda
(1897) Yunanca, Latince ve Sanskrikce gibi bazi Eski Hint ve Avrupa Dillerindeki
kimi kelimelerin anlamlar: ve anlam degismelerine dair tarihi bir inceleme yapmis ve
anlamin bicimle ilgisi, anlamlarin olusumu, sozdizimiyle olan baglantisi, es

anlamlilik, anlam degismeleri gibi sorunlara genis yer vermistir.*®

Sauusure ile birlikte dilbilimde biitiinliik (dizge) anlayis1 yerlesmis ve dilin
ses ve bigim yonil incelenirken anlam sorunu da ele alinmaya baglanmigtir.*®’
Saussure anlami ilk defa eszamanli olarak incelemis ve bu incelemeye; isaretlerin

kullanim ve gorevleriyle, kelimeleri belirli bir donemde — eski kullanimlarini dikkate

181 Omer, el-Bahsw’l-lugavi, s. 161-174.

182 Tahhan, a.g.e., s. 30-75.

% Daye, a.g.e., s. 6.

184 Dilsel birimlerin ve sozciiklerin zaman iginde gegirdikleri degisimleri géz Gniinde bulunduran
bakis agis1 ve inceleme yontemi. (Imer, a.g.e., s. 34)

185 Michel Bréal, Essai de sémantique, Paris, Hachette, 1897.

18 Aksan, Anlambilim Konular1 ve Tiirk¢enin Anlambilimi, s. 17-18; Ahmed Muhtar Omer,
‘Ilmu’d-delale, s. 22; Muhammed el-Mubarek, a.g.e., s. 157; Abdulgaffar Hamid Hilal, ‘illmu’l-luga,
s. 107.

187 Aksan, Her Yéniiyle Dil Ana Cizgileriyle Dilbilim, C. 11, s. 142.
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almadan- toplumsal hayatin degisen yonleri igerisinde inceleyen bir bilim dal

anlaminda "semioloji" adin1 vermistir.'®®

Anlambilim durgun/es zamanli anlambilim (synchronische semantik) ve
gelismeli/art zamanli anlambilim (diachronische semantik) olmak {izere ikiye ayrilir.
Dilin belirli bir zaman kesitindeki durumunu tarihi gelismelere girmeden, dilin
kelimeleri, anlamlar1, kavram alanlar1 ve kapsamlart ile es anlamlilik, ¢ok anlamlilik
ve es seslilik vb. acilardan ele alan anlambilim dalina es zamanli anlambilim denir.
Dile ait metni ya da kelimeyi incelerken, konusmaciyi, dinleyiciyi ve bunlarin
icerisinde bulundugu sosyal, siyasi ve tarihi sartlar1 da g6z Oniine alarak inceleyen

anlambilime ise art zamanli anlambilim denir.*®

3.5.1. Anlambilim Alaninda Miistakil Olarak Yazilan Eserler

ibrahim Enfs’in 1958 yilinda yaymlanan Deldletu’l-elfaz’® adli eseri
Arapgada anlam bilim alaninda yazilan ilk eserdir.’®* Enis eserinde, séziin (kelam)
ortaya cikisi, delalet, lafiz-kelime farki, delalet gesitleri, lafiz ve delalet arasindaki
bag, bu konuda Yunan felsefecilerinin ve Arap alimlerinin goriisleri, terciimelerde
delaletin iistlendigi rol, er-Rummani, Eba ‘Ubeyd, Eba Hilal el-* Askeri ve el-Curcani
gibi dilcilerin delalet ile ilgili eserleri ve elestirisi gibi anlambilimle ilgili konulara
yer vermistir. Bu eser ge¢misi sorgulayici uslubuyla elestirilere hedef olmus ve

tartismalar baslatmlstlr.lg2

Ahmed Muhtar Omer 1985 yilinda yayinladigi ‘flmu’d-delale adli eserinin
Onsozlinde anlamsal incelemenin kelimelerin anlamlari iizerinde duran s6zliik anlam
(lexical meanings) ve cumle ve ibareleri inceleyen gramer anlam (grammatical
(syntactic) meanings) iizere ikiye ayrildigini, kendisinin eserinde sozliik anlam
lizerinde yogunlastigini belirtmistir.lg?’ Omer eserini dort bolime ayirmis, ilk

boliimiinde anlambilimin tarifi, anlambilimin tarihi gelisimi, anlambilimin alt

188 Muhammed Seyyid Ali Belasi, “Arap Dili Semantigi”, Silleyman Demirel Universitesi ilahiyat
Fakaultesi Dergisi, ¢ev. Celalettin Divlekgi, S. 4, Isparta, 1997, s. 273.

189 Korkmaz, a.g.e., s. 9.

1% fbrahim Enis, Delaletu’l-elfaz, 5. bs., Kahire, Mektebetu’l-Angelo el-Misriyye, 1984.

191 Muhammed el-Mubarek, a.g.e., s. 158.

192 Kaya, a.g.m., s. 345.

198 Ahmed Muhtar Omer, a.g.e., s. 6-7.
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birimleri, anlam ¢esitleri ve anlamin kiyasi konularmi islemistir. Ikinci béliimde
anlam c¢alismalarinin yontemlerimi farkli kuramlar bazinda ele almis, Uglncl
boliimde sestes, zit anlam ve es anlam gibi anlamla ilgili konular agiklamstir.
Dordinci ve son boliimde ise anlam degismeleri ve terciimede anlam sorunlarina yer

vermistir.

Fayez Daye 1985 yilinda ilk baskisi yapilan ‘flmu’d-delaleti’l- ‘Arabi en-

194
k

nazariyye ve t-tatbik™™" adli eserini Batili modern dilbilimcilerin tarzinda ama Arap

dilcilerin anlambilimle ilgili ortaya koydugu goriislerden hareketle kaleme almstir.

Abdulkerim Miicahid ed-Deldletu’l-lugaviyye ‘inde’l-‘Arab™*adli eserinde
Dogu ve Bati’daki anlambilim anlayisini  kiyaslamistir. Yazar anlambilim

calismalarinin Arap diinyasinda Bati’dan ¢ok daha dnce gelistigini vurgulamistir.

Murad Kamil Deldletu’l-elfdzi’l- ‘Arabiyye ve tetavvurihd**®adli eserinde

Arapga kelimelerin anlambilimsel gelisimine yer vermistir.

‘Abdulgaffar Hamid Hilal ‘flmu d-delaleti’l-lugaviyye'®” adli kitabinda
anlambilimin dogusu, gelisimi, icerigi, temelleri ve dilbilimin diger alt dallariyla

iligkisi gibi konular1 ele almistir.

Macid el-Mesata Ingiliz dilbilimci F. R. Palmer’in Semantics adli kitabini

‘fimu’d-delale adiyla Arapgaya terciime etmistir.'%
3.5.2. Anlambilimle ilgili Bilgilere Yer Veren Genel Dilbilim Kitaplari

Temmam Hassan Mendhicu’l-bahs fi’l-luga adli kitabinin “Menhecu’d-
delale” adli boliimiinde Batili dilbilimcilerin anlambilimle ilgili goriislerine yer
vermistir. ** Yine el-Lugatu’l-‘Arabiyye manaha ve mebnaha adli eserinin son

boliimiinde anlambilim konusunu iglemistir.

1% Fayez Daye, ‘ilmu’d-delaleti’l-‘Arabi en-nazariyye ve’t-tatbik, Dimask, Daru’l-Fikr, 1985.

1% Abdulkerim Miicahid, ed-Delaletu’l-lugaviyye ‘inde’l-‘Arab, Amman, Daru’z-Ziy4, t.y.

19 Murad Kamil, Delaletu’l-elfizi’l-Arabiyye ve tetavvurihi, Kahire, Nahdat-u Misir, 1963.

197« Abdulgaffar Hamid Hilal, ‘ilmu’d-delaletu’l-lugaviyye, y.y., Daru’l-Kitabi’l-Hadfs, 2013.

19 F. R. Palmer, ‘ilmu’d-delale, gev. Macid el-Masita, Bagdat, Matbaatu’l-Ummali’l-Merkeziyye,
1981.

199 Temmam Hassan, a.g.e., s. 240-270.
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Muhammed el-Mubarek Fikhu’l-luga adli eserinin “Me‘ani’l-elfaz”
boliminde Bati’da ve Arap diinyasinda anlambilimin gelisimi, onemi, sézciigiin

anlamini etkileyen unsurlar gibi konular1 ele almistir. 200

Mahm(d es-Sa‘ran ‘Ilmu I-luga-Mukaddime li’I-karii’I- ‘Arabi adl1 kitabinin
dordiincii béliimiinde “’IImu’d-Delale ev Dirasetu’l-Ma‘na” baslig1 altinda anlamla

ilgili goriislere, Batidaki anlambilim ekollerine yer vermistir.?"*

Ali Abdulvahid Vafi, ‘/lmu’l-luga adli eserinin ikinci béliimiinde “Semantik
(‘ilmu’d-deléle)” isimli ii¢iincli basliginda anlambilimin isimlendirilmesi, tarihi ve
konular1 hakkinda genel bilgilere yer vermistir.?®? Ugiincii boliimiin ikinci bashigi
olan “Delaletu’l-elfaz” boliimiinde ise, Arap ve Bati alimlerinin anlambilim

konusundaki goriislerine yer vermistir.?®

‘Abdulgaffar Hamid Hilal ‘flmu’l-luga beyne’l-kadim ve’l-hadis adl
kitabinin  105-110 sayfalar1 arasinda semantigin tarifini, tarihsel gelisimini,
ilgilendigi konularim1 ve ¢esitlerini agiklamistir. Kitabinin ikinci boliimiinde ise
lafizlarin anlamlar1 ve gelisimleri bashig1 altinda anlambilimle ilgili pek ¢ok konuya

yer vermistir.?**

Mahmut Fehmi Hicazi’nin Medhal ild ‘ilmi’l-luga adli eserinin “‘Ilmu’d-
Deléleti’l-Mu‘cemiyye” baslikli dokuzuncu béliimiinde alambilimin sozliikbilimle
olan iligkisini®®; “el-Bunyetu’d-Delaliyye” adli onuncu bolimiinde ise,
anlambilimsel iligkiler, Arap geleneginde anlambilimle ilgili terimler, anlam gesitleri,

siyak ve anlambilimsel alanlar konularini ele almistir.?%

200 Muhammed el-Mubarek, a.g.e., s. 153-185.
201 es-Sa‘rén, a.g.e., s. 261- 317.

202 \/afi, a.g.e., 5. 105-110.

23 A g.e., s. 190-322.

24 Hilal, a.g.e., s. 190-324.

2% Hicazi, a.g.e., s. 129-145.

2% Ae., s. 145- 165.
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3.6. MODERN DONEMDE ARAPLARDA LEHCEBILIM
CALISMALARI

XIX. ylizyilin sonlarina gelinceye kadar lehgelerle ilgili ¢alismalar, dilcilerin
lehcelerle savasmalar1 ve lehgeleri edebiyat icgin tehlike olarak gérmeleri sebebiyle
ihmal edilmistir.”®” Batili dilciler Kiiltiirel ve milli birligi saglamak amaciyla fasih

dili (standart dil) yaymaya cahismuslardir.*®

Ancak biitiin bu cabalara ragmen ¢evre ve kiiltlir gibi etkenlerin varligindan
dolayu tek bir dil olusturma ¢abalarinin bosuna oldugu anlasilmistir.?® XIX. yiizyilin
sonlarima dogru diyalektoloji ¢alismalart 6nem kazanmis, dillerin ve lehgelerin

olusumu konusunda c¢esitli kuramlar ortaya konulmustur.210

Ik kez filolog Gaston Paris lehgeler Uzerinde g¢aligmalarm yapilmasi
gerektigini sdylemis ve bu alanla ilgili incelemeler yapmak iizere Fransa’da Ecole

Partique de Hautes Etudes adl bir enstitii kurmustur.?*

Geleneksel lehgebilim c¢aligmalari, bir lehgenin kollarinin belirlenmesine
yonelmis, artzamanli arastirmalara basvurmustur. XIX. ylizyilin sonlarinda ise es
zamanl incelemeler yapilmaya ve Avrupa’da dil atlaslar1 ve haritalar1 hazirlanmaya
baslanmigtir. Bu c¢alismalarin en eskisi Almanya’da 1876’da yayinlanan Georg
Wenker’in Alman Dil Atlasi (Deutsche Sprachatlas) adli eseridir. Bu tarz ¢aligmalar
Fransa, Italya, Macaristan, Avusturya, Japonya, gibi pek c¢ok (lkede

ylritilmistiir.**?

Modern Donemde Arap dilbilimcileri de Batidaki ¢calismalardan etkilenmis ve

lehgebilim ile ilgili mastakil eserler kaleme almaya baslamistir.

27 \/aff, a.g.e., s. 61.

28 Hilal, a.g.e., s. 96-97.

29 Hilal, a.g.e., . 104.

219 Aksan, a.g.e., C. 1., s. 142.
2 vafi a.g.e., s. 61-62.

212 Aksan, a.g.e., s. 142.
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3.6.1. Lehgebilim Alaninda Miistakil Olarak Yazilan Eserler

Ibrahim Enis el-Lehecdtu’l-‘Arabiyye adli eserinin 6nsoziinde lehgebilim
alaninda yazilan ilk eserin Hafeni Nasif Bey’in Mumeyyizéitu Lugati’l-‘Arab®® adl
kiiciik risalesi oldugunu soylemistir. Hafenl Nasif Bey’in bu risalesi 1886 yilinda
Viyana’da mistesriklerin diizenledigi sempozyumda sundugu tebligidir. Enis bu
eserin lehgebilim c¢alismalart ic¢in ilk adim oldugunu ancak eserin ¢ok fazla ilgi
gormedigini sdylemistir.”* Hafeni Nasif Bey bu risalesinde Arap lehceleri ve

lehgelerde bulunan farklar ele almistir.

Ibrahim Enis’in el-Lehecdtu’l- ‘Arabiyye adli kitab: lehgebilim ile ilgili
modern donemde yazilan en 6nemli eserlerdendir. Enis eserini alt1 boliime ayirmis ve
sirasiyla lehgenin tanimi ve lehgelerin nasil olustugu, Islam’dan dnce Arapga, Kur’an
kiraatlar1 ve lehgeleri, Arap lehgelerinin kdkenleri ve kabileleri, kelimelerin yapisi ve

lehgelerdeki anlamlar1 ve modern lehgeler konu basliklarini ele almistir.

‘Abdulgaffar Hamid Hilal el-Lehecatu’l-‘Arabiyye nes’e ve tatavvur adh
eserini dort boliime aymrnustir. Ik boéliimde kelam, kavl, dil, lehge ve bunlar
arasindaki iliski; ikinci boliimde dilin boliinmesi ve lehgelerin olusmasi; tigiincii
boliimde dil birligi; dordiincii boliimde ise, Arap lehgeleri arasindaki farkliliklar

konularima yer vermistir.**

Muhammed Ahmed Hatir Fi’l-lehecdti’l-‘Arabiyye mukaddime [i’d-dirase
adli eserinin giris boliimiinde lehgebilimin tanimi, dogusu, diger bilimlerle iliskisi,
lehgebilim calismalarinin kaynaklari, lehge incelemesinin nasil yapilmas: gerektigi
ve dil atlaslar1 konulart ile ilgili bilgilere yer vermistir. Eserin birinci ve ikinci
boliminde ise; dil ve lehgenin tanimi, lehge anlaminda kullanilan dil ve lahn

terimleri, dil ve lehge arasindaki iliski, dil birligi ve ortak dilin olusumu, Arapganin

3 Hafeni Nasif Bey, Mumeyyizat lugiti’l-‘Arab ve tahricu ma yumkinu mine’-lugiti’l-
‘ammiyye ‘aleyha ve fiidetu ‘ilmi’t-tarihi min zalik, 1. bs., Misir, Bulak Matbaasi, 1886.

214 [brahim Enis, el-Lehecatu’l-*Arabiyye, Iskenderiyye, Daru’l-Fikri’l-*Arabi, 1999, s. 4.

215 ‘Abdulgaffar Himid Hilal, el-Lehecatu’l-‘Arabiyye nes’e ve tatavvur, 2. bs., Kahire, Mektebetu
Vehbe, 1993.
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lehgelere ayrilmasi ve lehgelerin dogusu, lehge gesitleri, dilin gelisimi dilin lehgelerin

olusumdaki etkisi ve Arapcada lehcelerin dzellikleri gibi konulari ele almigtir.**°

Ahmed ‘Ilmu’d-din el-Cundi 1965 yilinda tamamladigi ‘“‘el-Lehecitu’l-
‘Arabiyye kema tesavverahd kutubu’n-nahvi ve’l-luga” baslikli doktora tezini el-
Lehecdtu’l-‘Arabiyye fi’t-turds adiyla yaymlamistir. iki ciltten olusan eserde Arap
diinyasinin cografyasi, Arap kabileleri, lehgelerin cografyalari, Hicaz ve Temimi
lehgeler, lehgelerin kaynaklar1 (Kur’an-1 Kerim, Araplarin sozleri ve lehge mirasi),
Arap alimlerinin lehgeler hakkindaki goriisleri, lehgelerin ses ve sarf bakimindan

incelenmesi ve Kabile lehcelerinin genel 6zellikleri gibi basliklar yer almaktadir.?*’

Ramazan ‘Abduttevvab Alman oryantalist Johan Fiick’un Arabiya.
Untersuchungen zur arabischen Sprach-und Stilgeschichte?®® adli eserini el-
‘Arabiyye Dirdsdtun fi'l-luga ve’l-lehecdt ve'l-esalib™® adiyla Arapcaya terciime
etmistir. Kitapta Emeviler, Abbasiler ve Selguklular doneminde Arap dilinin durumu

ve lahn gibi konular ele alinmaktadir.

Muhammed es-Serkavi Kristen Brustad’in Fas Misir, Suriye ve Kuveyt

lehgelerinin dilbilgisel agidan karsilastirilmasini igeren The Syntax of Spoken

1

Arabic®® adli kitabin1 Kavdidu I-lehecdti’l- ‘Arabiyyeti'l-hadise’** adiyla Arapcaya

terclime etmistir.

Ayrica ‘Abdurrahman Eyylb’un el-‘Arabiyye ve lehecatuha adli eseri

bulunmaktadir.??

218 Muhammed Ahmed Hatir, Fi’l-lehecati’l-‘Arabiyye mukaddime li’d-dirase, Kahire, Matbaatu’l-
Huseyni’l-Islamiyye, 1979.

17 Ahmed ‘Ilmuddin el-Cundi, el-Lehecatu’l-‘Arabiyye fi’t-turas, y.y., ed-Daru’l-‘Arabiyye 1i’l-
Kitab, 1983.

218 Johan Fiick, Arabiya. Untersuchungen zur Arabischen Sprach-und Stilgeschichte, Berlin,
Akademie-Verlag, 1950.

219 Johan Fiick, el-‘Arabiyye Dirasat fi’l-luga ve’l-lehecit ve’l-esalib, cev. Ramazan ‘Abduttevvab,
Kahire, Mektebetu’l-Hanci, 1980.

220 Kristen Brustad, The Syntax of Spoken Arabic, yy., Georgetown University Press, 2000.

221 Muhammed es-Serkavi, Kavaidu’l-leheciti’l-*Arabiyyeti’l-hadise, Kahire, el-Meclisu’l-a’1a li’s-
Sekafe, 2003.

222 Abdurrahman Eyy(b, el-‘Arabiyye ve lehecatuh4, yy., Mektebetu’s-Sebab, 1998.
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3.6.2. Lehcebilimle Tlgili Bilgilere Yer Veren Genel Dilbilim Kitaplari

‘Abdulgaffar Hamid Hilal ‘flmu’l-luga beyne’l-kadim ve’l-hadis adli
kitabinin 97-105 sayfalar1 arasinda Batida lehgebilimin ortaya ¢ikist ele almis ayrica
eserinin Uclincii bolimiinde lehgeler arasindaki micadele ve standart dilin

olusmasindaki etkenleri ele almlstlr.223

Ali Abdulvahid Vaf’i, ‘/lmu’l-luga adli eserinin ikinci boliimiinde “Dilin
Lehcelere ve Dillere Ayrilmas1” baslig1 altinda lehgelerin olusumu, yerel lehgeler ve
birbirleriyle ¢atismalari, devlet veya yazi dilinin olugmasi, farkli s6z sanatlarinin
fasih dille iliskisi, tek bir {ilkede farkli sosyal tabaklarin lehge farki, erkeklerin
lehgesinin kadinlarin lehgesinden farkli olusu konular1 hakkinda bilgilere yer

vermistir.?2*

Ramazan Abduttevvab el-Medhal ild ‘ilmu’l-luga ve mendhicu’l-bahsi’l-
lugavi adli kitabinin birinci boliimiinde ortak dil ve lehgeler basligi altinda ortak dil

ve lehgelerin ortaya ¢ikmasina sebep olan etkenlere kisaca deginmistir. 22

‘Abdussabur Sahin F7 ilmi’l-lugati’l-‘@m adl kitabinda ortak Arap dili (fasih)

ve en meshur Arap lehgelerinin ézelliklerini ele almustir.??°

Subhi Salih Dirasat fi fikhi’l-luga adli eserinde en meshur eski Arap

lehgelerinin 6zelliklerine yer vermistir.??’

3.7. MODERN DONEMDE KOKEN BiLGiSi CALISMALARI

Klasik dilbilgisi kitaplarinda genellikle belirli bir dilin sdzvarliginin
bicimbilgisi ele alinir; o dildeki kokler, ekler ve eklerin gorevleri incelenir ve dilin
tireme ve cekim ozellikleri gibi konulara yer verilerek daha ¢ok filolojik ¢aligmalar
tizerinde durulurdu. Giliniimiizde yapisal dilbilimin 15181 altinda yiiriitiillen dil

caligmalarinda ise, degisik dillerin gereglerine dayanilarak sozciiklerin ve ciimlelerin

2 Hilal, ‘ilmu’l-luga, s. 165- 172.
224 yafi, ‘ilmu’l-luga, s. 169-195.
225 < Abduttevvab, a.g.e., 5. 166-169.
226 Sahin, a.g.e., s. 215-231.

227 alih, a.g.e., s. 59-107.
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birbirleriyle iliskisi incelenmekte ve yapilan ¢aligmalardan biitiin diller i¢in gegerli

genel kurallar ¢ikarilmaktadir.??®
3.7.1. Koken Bilgisi Alaninda Miistakil Olarak Yazilan Eserler

Fuad Hanna Terzi el-[stikAk adli kitabr istikakla ilgili modern ddénemde
yazilan eserlerdendir. Yazar modern dilbilimin goriisleri ve klasik dil ve nahiv
kitaplarinda istikakla ilgili verilerden yola ¢ikarak kitabini kaleme almistir. 229 Eser
Arap toplumu ve istikaka etkisi; istikakin asli; tiretme (istikék) yollar1 ve kurallar1 ve
kalb, ibdal, naht ve bunlarin istikakla iliskisi olmak iizere 4 ana basliktan

olusmaktadir.

Abdullah Emin el-Zstikak adli eserinde istikak gesitlerini klasik kaynaklardan

faydalanarak ele almistir.

Hilmi Halil Islam’dan sonra Arap dilindeki gelismeleri ele aldig: el-Muvelled
fi’I-Arabiyye adli eserinin ilk béliimiinde “el-Istikak” baslig1 altinda istikak ve istikak

cesitlerini agiklamistir.”*°

3.7.2. Koken Bilgisi ile lgili Bilgilere Yer Veren Genel Dilbilim
Kitaplan

Temmam Hassan’in Mendhicu’l-bahsi fi’l-luga adli kitabinin “en-Nizamu’s-

sarfi” baslikli 4. boliimiinde istikakla ilgili bilgilere yer verilmistir.?**

Muhammed el-Mubarek Fikhu’l-luga adli  eserinin  “el-IstikAk” adli

boliminde, Arapgada tiiretmenin (istikakin) 6zellikleri ve gesitlerini orneklerle ele

almlstlr.232

Muhammed el-Antaki’nin ed-Dirdsdt fi fikhi’l-luga adli eserinin “el-Istikak

fi’l-*Arabiyye” bashig altinda istikdkin tanimi ve cesitlerini agiklamistir. 233

228 Aksan, a.g.e., C. Il , s. 13,

22 Fyad Hanna Terzi, el-istikak, 1. bs., Beyrut, Mektebet-u Liibnan Nasirun, 2005, s. 12.
20 Hilmf Halil, a.g.e., s. 74-88.

1 Temmam Hassan, a.g.e., s. 166-170.

232 Muhammed el-Mubarek, a.g.e., s. 69-112.

2% gl-Antaki, a.g.e., s. 331- 347.
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Subhi Salih Dirasat fi fikhi’l-luga adli eserinde etimoloji konusunu “Kelime

Tiiretme ve Istikik Cesitleri” bashg altinda klasik eserlerden faydalanarak ele

almlstlr.234

%4 salih, a.g.e., s. 173-275.
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SONUC

Saussure oncesi dilbilim ¢alismalari ¢ogunlukla ya felsefe kapsaminda
yiirlitiilmiis, ya da dini etkenler sonucunda yapilmisti. XIX. yiizyilda Saussure’iin
onciilik ettigi dilbilim caligmalarinin en biiyiik 6zelligi, dilin sadece dil igin
incelenmesi olmustur. Boylece dil galismalar1 insani bilimlerin her daliyla isbirligi

i¢gine girmistir.

Klasik donemde Arap dilcileri eserlerinde dil alaninda bir¢cok eser kaleme
almiglar ve eserlerinde dilbilim degeri tasiyan konulara deginmislerdir. XIX.
yiizyilda dilbilim alaninda Bati’da yasanan gelismelerin etkisiyle Arap dilbilimcileri

Arap dili alaninda yeni agilimlar yapmislardir.

Modern donemde Arap dilbilimciler modern metotlar kullanarak klasik
donemde ortaya konan dilbilim konularin1 yeniden ele almislardir. Bunu yaparken
bazi dilbilimciler klasik donemdeki goriisleri elestirmisler ve bu konulara yeni bakis
acilar getirmislerdir. Bu donemde 6zellikle Arap nahvi elestirilmis ve nahiv yeniden
tasnif edilerek, nahvin zorluklarini ortadan kaldirma konusunda birtakim esaslar

belirlenmistir.

Ote yandan modern dénemde Batr’da ilk kez ele alman pek ¢ok konunun
klasik Arap dilcilerinin eserlerinde ¢ok daha 6nce konu edildigi goriilmektedir.
Ozellikle anlambilimle ve anlamla ilgili birgok konu, klasik dénem eserlerinde genis
bir sekilde islenmistir. Arap alimleri, lafiz ve anlamla ilgili meselelerin Kur’an’a ve
Islam’a hizmette ne kadar onemli oldugunu kavramalari sebebiyle ve Arap dilinin

korumak amaciyla bu konuyla yakindan ilgilenmislerdir.

Ayni sekilde sesbilimle ilgili bir¢gok konu Arap dilcileri tarafindan eserlerinde
ele alinmistir. Arap dil alimleri sesbilim konularina ilk zamanlarda sarf, nahiv, aruz
ve belagat gibi dille ilgili eserlerinde ve tip, hikmet, felsefe, musiki, kiraat ve tecvid
kitaplarinda karigik bir halde yer vermislerdi. Araplarda sesbilim ¢alismalar1 el-Halil
ile giizel bir baslangic yapmus, Sibeveyh tarafindan gelistirilmis ve Ibn Cinni
tarafindan sistemlestirilerek bir ilim dali haline getirilmistir. el-Halil ve Sibeveyh

genel sesbilimin, el-Kindi, fonoloji’nin, Ibn Sina, fizyolojik, akustik ve deneysel
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fonetigin, ibn Cinni sdyleyis ve dinleyis fonetiginin kurucusu ve &nde gelen

temsilcileri olarak kabul edilebilir.

Yine Arap dil alimleri eserlerinde lehceler ve lehgelerde yer alan kelime
dagircigiyla ilgili bilgilere yer vermislerdir. Kur’an1 Kerim Araplarin ortak bir dil
olusturmasinda biiyiikk rol oynamis, ancak bu durum farkli lehgelerin alimler
tarafindan ihmal edilmesine sebep olmamis ve bir¢cok lehge kiraat ve tefsir

kitaplarinda kayit altina alinmigtir.

Sozliikkbilim ¢aligmalari ise, Kur’an-1 Kerimdeki anlagilmasi gii¢ kelimelerin
arastirilmasi ile baslamis, glinlimiize kadar dilin biitiin miifredatin1 iceren binlerce

sOzlliglin yazilmastyla devam etmistir.

Arap dil alimlerinin klasik dénemde giinimuz dilbilimine katki saglayacak
onemli ¢alismalara imza attiklar1 goriilmektedir. Klasik déonemde kaleme alinan bu
calismalarin modern dilbilimin verileri g6z ©Onlinde bulundurularak yeniden

incelenmesinin dilbilime biiyiik katkilar saglayacagi kanaatindeyiz.
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